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SESION SOLEMNE DE INAUGURACION

La 66" sesidn de la Asamblea Ge-
neral de la OIPC-Interpol se cele-
bré del 15 al 21 de octubre de
1997 en Nueva Delhi (India).

El 15 de octubre de 1997 se cele-
bré la sesién de inauguracién en
presencia del presidente de la
OIPC-Interpol Sr. Kanemoto, del
primer ministro de India Sr. Inder
Kumar Gujral,del ministro del In-
terior, del ministro de Estado para
las Relaciones Humanas, del vice-
primer ministro de la Federacion
Rusa, el Sr. Anatoly Koulikov, del
ministro del Interior y del director
del Central of Investigation de In-
dia, Sr. Sharma.

Los discursos pronunciados res-
pectivemente por los Srs. Sharma,
Kanemoto y Gujral son reproduci-
dos a continuacién integramente.

Disgurso pronunciado por
el director del Central
Bureau of Investigation

«Sr. primer Ministro de India, Sr
Ministro del Interior, Sr.ministro
de. Estado de Personal, Sr. Vice-
Primer ministro de Rusia, Sr. Pre-
sidente de Interpol, Sr. Secretario
General de Interpol, Sres. Vice-
presidentes, Sres. delegados, dis-
tinguidos invitados, ilustres
observadores, Sres, representantes
de la prensa, damas y caballeros:

La Oficina Central Nacional de
India y mis colegas de la Oficina
Central Investigaciones les dan cor-
dialmente la bienvenida a la se-
sién de apertura de la 66° Asamblea
General de Interpol. Nos honra
0N su presencia una nutrida con-
gregacidn de delegados de 177 pal
ses miembros de Interpol v de ob-
servadores de las organizaciones
internacionales. Tengo el orgullo
de anunciarles que en los setenta

y cuatro afios transcurridos desde
la creaci6én de Interpol es ésta la
vez en que hay mayor participa-
cién de paises miembros.

Es para nosotros un gran honor
contar con la presencia del primer
ministro de la India, del ministro
del Interior y del ministro de Es-
tado de Personal. Muchas gracias
por haber acudido a esta reunién.
Si no fuera por su generoso esti-
mulo no hubiéramos podido asu-
mir esta enorme responsabilidad
que supone la celebracién en nues-
tro pais de la Asamblea General.
También contamos con la presen-
cia de ocho ministros del Interior
de sendos paises miembros, que
participan en la conferencia en ca-
lidad de delegados. La presencia
de tan ilustres figuras confiere a

Sr. Sharma, director del Servicio
Centrral de Investigacion de India.

la reunion una dignidad y una im-
portancia muy especiales.

Mis predecesores anhelaban po-
der celebrar un dia la Asamblea
General en la India. Durante los
iltimos anos trabajaron con ahin-
co para lograr cumplir este suefio,
y gracias a ellos lo estamos cum-
pliendo hoy.

En los cinco dias de delibera-
ciones que nos esperan los dele-
gados tratardn los temas candentes
que afectan actualmente al trabajo
policial, e intentardn llegar a un
consenso. La preocupacién comun
a todos nosotros es el rdpido au-
mento de los delitos internaciona-
les como el terrorismo, el
contrabando de armas y drogas, el
blanqueo de capitales, los delitos
sexuales contra los nifios, la de-
lincuencia informadtica y la venta
ilicita de especies de flora y fauna
y de objetos del patrimonio nacio-
nal. El mundo se ha convertido en
una aldea y los delincuentes, que
no carecen de recursos, tienen f4-
cil acceso a cualquier lugar del
mundo a pesar de las barreras na-
cionales. Los prodigiosos pasos
de gigante que se estdn dando en
comunicacion y tecnologia de la
informacion han abierto nuevas
posibilidades de delincuencia en
todo el mundo, por lo que es muy
dificil que los paises puedan ha-
cerlo individualmente. Los delitos
solo se podrdn descubrir y hasta
cierto punto prevenir, tanto a es-
cala nacional como internacional,
si existe una cooperacion activa
entre las fuerzas policiales de todos
los paises. En los proximos tiem-
pos no hay duda de que aumentara
el recurso a los servicios de Inter-
pol. organizacion que cumple una
funcign inica v que permite poner
a trabajar juntos a paises miem-
bros que luchan contra la delin-
cuencia basandose en distintas
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legislaciones. procedimientos e
ideologias. Damas y caballeros,
no es exagerado afirmar que Inter-
pol ha tenido un gran éxito porque
se trata de una union de profesio-
nales coriaceos: un club de poli-
cias. El funcionario o la funcionaria
de policia se compromete a luchar
contra el delincuente indepen-
dientemente de su origen, nacio-
nalidad. ideologia o religién. Les
presento mis respetos a todos us-
tedes.

Distinguidos delegad_os. les deseo
que procedan a deliberaciones
fructiferas en la presente reunion,
y que su estancia en la capital de
india les sea grata. Hemos deci-
dido que la 66° reunion de la
Asamblea General sea una expe-
riencia memorable para Vdes,'y
estoy seguro de que la recordarédn
durante mucho tiempo.

Muchas gracias .

Discurso del presidente de
la OIPC-Interpol

Sr. presidente.

Sr. primer ministro

Sres. ministros,

Sres. invitados de la mesa,
Sres. delegados.
distinguidos invitados,
damas v caballeros.

Es para mi un gran honor pro-
nunciar ante todos ustedes el dis-
curso de apertura de la 66° reunion
de la Asamblea General de la OIPC-
iinterpol aqui en Nueva Delhi, In-

ia.

Su pertenencia a Interpol se re-
monta a 1949. Ha participado siem-
pre activamente en el fyp
cionamiento de la Organizacién. En
1994 se celebrd aqui la 134 Confe-
rencia Regional Asidtica, y el Comité
Ejecutivo ha contado regularmente
con la participacién de los mas altos
funcionarios de policia de este pais .
Personalmente, recuerdo con sumo
agrado mi trabajo con el Sr. Mohen
G. Katre entre 1985 y 1988 y con el
Sr. Joginder Singh desde el afio pa-
sado.

Continuando con esta contriby-
cion de larga ciur_ac:ién a Interpol, es
especialmente significativo que la
reunién del 6rgano supremo de la Op-
ganizacion se celebre en India el afo
en que se conmemora el 500 aniver-
sario de su independencia.

En nombre de Interpol v de todos
los delegados que representan a 177
Estados Miembros, quisiera expre-
sar nuestro profundo agradecimiento
al Gobiemo de India. al Primer Mji-
nistro. Sr. Gujral, v al Ministro del
Interior. Sr. Gupta, por acoger a la
Asamblea General,
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Sr Kanemoto, presidente de la
OIPC Interpol

Asimismo, quisiera dar las gra-
cias a los Sres. Singh v Sharina, asi
como a su equipo, quienes no han
escatimado ningiin esfuerzo a fin
de que la reunién sea un éxito v
tengamos una estancia agradable.
Estoy seguro de que esta reunién
marcard un hito en la andadura de
Interpol. que celebrard su 75 ani-
versario el ano que viene.

Damas y caballeros. ha transcu-
rrido un ano desde que ustedes me
eligieron Presidente de Interpol en
la 65° reunion de la Asamblea Ge-
neral, celebrada en Turquia. Qui-
siera darles las gracias de nuevo
por la confianza que me demos-
traron al apovar mi candidatura.

En esta, para mi, primera reu-
nion de la Asamblea General. me
parece oportuno comenzar sena-
lando los cuatro principios que
han regido v seguiran rigiendo el
ejercicio de funciones como Presi-
dente: la eficacia, la eficiencia. la
responsabilidad y la solidaridad.

Seamos eficientes, porque des-
perdiciar los escasos recursos dis-
ponibles puede considerarse como
un delito tan grave como los que se
podrian evitar mediante una utili-
zacién mds cuidadosa de nuestros
recursos.

La preocupacién por conseguir
un rendimiento igual al de los re-
cursos invertidos o por un enfo-
que mds certero de nuestras
dacciones cobra importancia aun
mayor ante la politica de "presu-
puesto de crecimiento cero” apro-
bada en reunién de la Asamblea
General celebrada en Roma en
1994, que dicta nuestra linea de
accion basica.

Debemos continuar siendo res-
ponsables ante nuestros colegas.
ante nuestros Estados miembros v
sobre todo ante los miles de mi-
llones de personas que en todo el
mundo respeta la lev. Interpol es
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hov en dia una organizacién pro-
fesional mundial de los servicios
encargados de aplicar la ley, cuya
misién principal es velar por que
las personas honradas estén al
abrigo de la delincuencia v por que
los delincuentes sean entregados a
la justicia. La utilidad de Interpol
s6lo puede apreciarse en funcién
del cumplimiento de este deber.

Y por iltimo, la solidaridad. La
potencia de Interpol reside en que
cuenta con 177 Estados miembros
en su red de cooperacién policial.
Para mi, Interpol es como la capa
ozono, que a pesar de ser invisible
es una poderosa red que protege la
tierra de mortales rayos ultravio-
leta. A semejanza de la capa de
0zono con sus agujeros, Interpol
perderfa mucha de su capacidad de
proteccion si por algin motivo
corta el contacto con sus miem-
bros. Es sumamente importante
que los Estados Miembros de In-
terpol se mantengan en todo mo-
mento en contacto entre si v con
la Secretaria General. ’

Una vez asentados estos cuatro
principios que son la eficacia, la
eficiencia, responsabilidad vy la so-
lidaridad, quisiera mencionar las
directrices del programa general
que propuse en mi candidatura.

Estas grandes lineas son las si-
sulentes:1) Sacar el maximo par-
tId}D a las bases de datos y fomentar
el intercambio de informacién en-
tre los pafses miembros mediante
una eficente gestion de la Organi-
Zacién; 2) Combatir las nuevas
dmenazas que se plantean a la co-
munidad internacional, especial-
mente la delincuencia organiada
O amezada trasnacional:3) Fomen-
tar los programas de regionalizacién
én armonia con las iniciativas re-
gionales vigentes 4) Seguir adelante
con el programa de modernizacién
de la red de telecomunicaciones con
objeto de consolidar la funcién de In-

Centro de conferenciasVigyan
Bhawan en donde se celebré Ia
Asamblea General.

terpol como linico organismo mun-
dial de cooperacién policial.

Estos son los principales dmbitos
de accién en los que deben cen-
trarse los afanes de Interpol. No dis-
pongo de tiempo suficiente para
tratar de cada punto importante del
orden del dia en relacién con estos
objetivos. Diré tinicarnente que mu-
chas de las propuestas de decisién y
acciones que se presentan en el pro-
grama de esta semana son conse-
cuencia inmediata de estas
directrices La lucha contra la repre-
sion de la delincuencia evoluciona
rdpidamente en un mundo donde
ya existen otros problemas que igual-
mente requieren nuestra atencion.
Huelga decir que Interpol debe per-
manecer siempre alerta y flexible
para adaptar sus medidas a las cir-
cunstancias.

Indudablemente, en el Orden del
Dia de la 66° reunién de la Asam-
blease ilustran largamente los de-
safios que se plantean a los
servicios represivos de todo el
mundo. Estos puntos requieren que
se les dediquen mdaxima atencion
y amplios debates, en especial las
dos siguientes cuestiones estraté-
gicas internas de la Organizacion:
1) la financiacion de la Organiza-
ciény 2) el nombramiento del pré-
ximo secretario general.

La financiacién de la Organiza-
cién, a saber, el importe de la con-
tribucién de cada Estado miembro
y el problema de los pagos atrasa-
dos, ha sido y serd uno de los asun-
tos mds importantes y dificiles que
la Organizacion debe resolver. Este
asunto requiere de ustedes la ma-
yor atencién, reflexién y debate.
Les ruego me permitan que dedi-
que un momento para situar en su
contexto el debate que debe tener
lugar.

El sistema actual de financiacién
de Interpol fue establecido en 1990
sobre la base de la propuesta del
entonces asesor de la Organiza-
cion, Sr. Van Hove. Desde enton-
ces, se han tomado algunas
decisiones importantes que han
influido mucho en el sistema de fi-
nanciacién de Interpol basado en
el llamado Plan Van Hove.

La primera decisién fue la crea-
cién del Programa de Moderniza-
cién Regional, establecido en 1991.
Unido a la informatizacién de la
base de datos de Interpol, este am-
bicioso proyecto ha convertido a
Interpol en una de las organiza-
ciones policiales mas modernas y
avanzadas del mundo.

Dentro de algunos anos mas de
150 Estados miembros estaran co-
nectados a esta perfeccionada red
de informacién. No obstante, In-
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terpol no puede mantener su si-
tuacién sin hacer frente cada cinco
0 seis anos a gastos de moderniza-
cion v eficacia

La segunda fue la resolucién so-
bre el "presupuesto de crecimiento
cero” aprobada en Roma por la
Asamblea General. Esta decision,
no me cabe duda de ello, fue un
enorme estimulo para que la Or-
ganizacion se dotara de una gestién
mads eficaz y dindmica, estableciera
una serie de prioridades en sus
proyectos v adoptara una actitud
mas cuidadosa respecto a los gas-
tos. Todos estardn de acuerdo en
que estas medidas deben seguir
aplicandose. Al mismo tiempo. es
necesario dotar a la Organizacién
de los medios necesarios para ha-
cer frente a los desafios la moder-
nizacién tecnolégica y los nuevos
tipos de delincuencia internacional
que aparecerdn en el nuevo siglo.

L.a tercer: ha sido la creacion de
las oficinas subregionales en Amé-
rica v Africa. Al crear una estruc-
tura  para la  cooperacién
subregional, este proyecto ha ayu-
dado a los paises miembros inte-
resados a aplicar unas medidas de
represion mads eficaces contra la
delincuencia directamente rela-
cionada con el ambito subregional
y ha contribuido a estrech{w los la-
zos que unen a eslos paises con
Interpol. No obstante, se ha puesto
de manifiesto que las oficinas sub-
regionales carecen de una base fi-
nanciera sélida y que, a pesar de
todos los esfuerzos de las partes
interesadas, tropiezan con unos
problemas presupue_sla!"ios queala
larga podrfan hacer inviable el pro-

pio proyecto.

Si a estas tres decisiones se anaden,
en primer lugar, algunos problemas
no resueltos por el Plan Van Hove;
segundo, el aumento de las contri-
buciones atrasadas; y tercero, el in-
cremento de solicitudes de reduccion
de las contribuciones estatutarias, la
solucion del problema de la finan-
ciacion de la Organizacion resulta
no sélo muy complicada sino tam-
bién muy urgente.

En este orden de cosas, el Co-
mité Ejecutivo ha decidido este
ano encargar un estudio de finan-

ciacién de la Organizacién a un
asesor, el Sr. Noble, antiguo miem-
bro del Comité Ejecutivo. Este es-
tudio tiene por objeto actualizar y
modernizar todo el sistema de con-
tribuciones estatutarias de los pai-
ses miembros y encontrar una
solucién al problema de la finan-
ciacién de las oficinas subregio-
nales. El Sr. Noble se ha
comprometido a cooperar estre-
chamente con el Comité Ejecutivo
v los Estados Miembros para llevar
a cabo este importante estudio.
Animo a todos los Estados miem-
bros a que presenten sus propues-
tas a la Secretaria General para que
el Sr. Noble pueda estudiarlas y to-
marlas en consideracién. Todos
sabemos de sobra que los proble-
mas por resolver son abrumado-
res, pero también que si no les
hacemos frente todos unidos no
podremos estar a la altura de los re-
tos que nos planteard el proximo si-
glo.

La segunda cuestion estratégica
que necesitaria su atencién, refle-
Xion y debate es el nombramiento
del sucesor del Secretario Gene-
ral, Sr. Ravmond E. Kendall
Como va saben, el Sr, Kendall fue
elegido Secretario General en 1985
v fue reelegido en 1990 para un
segundo mandato y en 1995 para el
tercero. De confonnidad con el 4.
thtllo 28 del Estatuto de 13 Orga-
nizacion, su mandato llegar4 a sy
término en el afio 2000. ‘

Ciertamente estardn Vds. de

acuerdo en que, considerando 1a
enorme contribucién que el Sr

Kendall ha aportado a 13 O
nizacion en el desempeﬁc; d(arf':'
funciones de Secretario GEI‘I;L‘;"llS
la eleccion de su sucesor es ypg Eie
las decisiones mas importantes que
la Organizacién debera tomar Emles
de que termine este siglo. Parg ello
tenemos que comenzar el proceso
con la suficiente antelacion.

Por consiguiente, el Comitg Eje-
cutivo ha decidido que g] nuevo
Comité Ejecutivo. que se congtj.
tuird después de las eleccioneg al
final de esta reunién de la Asan,.
blea General. iniciard el proceso
de seleccion de un candidato para
el cargo de secretario general vy [p
someterd a la aprobacién de 1a
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Asamblea General. Se les infor-
maréa regularmente sobre la evolu-
cion de este tema.

Para terminar, damas y caballe-
ros, quisiera darles las gracias de
antemano a todos ustedes por su
contribucién al éxito de esta reu-
nién de la Asamblea General. Mu-
chas gracias.»

Discurso pronunciado por
el Sr. Gujral primer
ministro de India

« Sr. Presidente,

Sr. Secretario General,

distinguidos delegados,

ilustres invitados,
damas y caballeros:

Permitanme en primer lugar
presentarles mis excusas por el
retraso con que me presento ante
Vds., totalmente ajeno a 1ml
voluntad.

Es un gran privilegio para mi dar-
les mi més cordial bienvep;da a
nuestro pafs. Esta 66° reunion de
la Asamblea General de la OIPC-In-
terpol, que se celebra en nuestro te-
rritorio el afio del 50 aniversario de
nuestra independencia, constituye
un motivo de orgullo no solamente
para nuestra Policfa de la que €s-
tamos muy orgullosos, ya que ha
contribuido a estabilizar la situa-
cién en el pafs , sino también para
todo el pais, ya que es ésta la pri-
mera vez que tiene lugar en la In-
dia este notable evento.

La India, que ingres6 en la Or-
ganizacion en 1949, es uno de 10s
miembros mas antiguos de Inter
pol. Ha sido igualmente uno de
sus miembros mds activos: hemos
tenido el privilegio de dar acogida
a la 13* Conferencia Regional Asla-
tica en 1994, a la 1° Conferencla de
Interpol sobre la Metacualona en
1992 y a una Reunion Interregional
de Jefes de Servicios Nacionales
de Drogas en 1988.

Aprovecho la ocasion para feli-
citar al secretario general de la
OIPC-Interpol por los excelentes
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resultados de sus sucesivos man-
datos .

La nuestra es una época marcada
por la mundializacion en todas las
esferas de la actividad humana;
por desgracia. ello lleva consigo la
mundializacién de la delincuen-
cia. A medida que se van acor-
tando las distancias entre los paises
del mundo y que van cayendo las
barreras que los separan, se pre-
sentan inevitablemente nuevas
oportunidades para la delincuen-
cia internacional. Hoy dia la acti-
vidad delictiva se trama a escala
intercontinental haciendo uso de
los més perfeccionados medios de
telecomunicaciones. Aprovechan-
do la liberalizacién de las condi-
ciones de inmigracion destinada a
facilitar los viajes intemacionales,
los delincuentes también cruzan
las fronteras con toda facilidad para
buscar refugio en puertos mds se-
guros. Para el transporte de dro-
gas, armas, obras de arte robadas y
dinero de origen sospechoso se em-
plea prédcticamente la misma in-
fraestructura ultramoderna que la
que se utiliza para el transporte de
las demds mercancias. La policia se
enfrenta a considerables trabas le-
gales y de jurisdiccién para luchar
contra estos delitos, ya que hay
grandes discrepancias entre las le-
gislaciones de los distintos pafses.
Estos delitos y los complejos pro-
blemas que hay que resolver para
actuar contra ellos suscitan gran
Preocupacion. La (inica organiza-
cién que recoge esta preocupacion
a escala mundial es Interpol.

Interpol, damas y caballeros, es
una institucién tnica que simbo-
liza la preocupacion universal que
supone la criminalidad para todos
los habitantes de la Tierra.Si no
fuera por Interpol, la delincuencia
hubiera tenido campo libre en
nuestro mundo actual. Como ya
dijo alguien, si Interpol no exis-
tiera habria que inventarla. No po-
demos menos de reconocer y
aplaudir la sagacidad bésica y la vi-
si6n de futuro de quienes idearon
y crearon esta organizacién a prin-
cipios de siglo, asi como la labor de
quienes han contribuido a que lle-
gue a ser lo que es hoy. El hecho de
que Interpol haya obtenido la con-
dicién de observador ante las Na-

El primer ministro de India, Sr.
Gujral.

ciones Unidas ha sido otro hito en
su reconocimiento como auténtico
organismo mundial.

También debo felicitar a los pai-
ses miembros cuyos representan-
tes estdn aqui congregados, sin
cuya cooperacion y permanente
buena voluntad no puede existir
una organizacion como Interpol.
En la India son muchos los casos
en que ha sido muy 1itil la exce-
lente cooperacién que nos han
prestado otros pafses, sea reu-
niendo pruebas para llevar a cabo
la investigacion, sea localizando,
deteniendo y extraditando a algu-
nos de los delincuentes mas bus-
cados. Es igualmente larga la lista
de los casos en que hemos ofre-
cido nuestra cooperacidn a otros
paises miembros. Pese a la com-
plejidad de los problemas con que
tropiezan los organismos encarga-
dos de la aplicacion de la ley del
mundo entero, y pese a las grandes
divergencias entre nuestros dife-
rentes sistemas juridicos y proce-

sales, nosotros, los paises miem-
bros de Interpol, hemos sabido re-
coger el guante arrojado por la
delincuencia internacional.

Para que la cooperacion policial
entre los paises sea fructifera, es
esencial que comprendamos todos
que tenemos un enemigo comuin.
Se cometa donde se cometa, el de-
lito es de mal augurio para el con-
junto de la comunidad mundial.
La delincuencia internacional se
propaga como un reguero de pol-
vora; si alcanza hov la casa del ve-
cino, la propia no tardard en correr
la misma suerte. Los delincuentes
no son en ningin caso buenos ami-
gos de nadie. v menos aiin de un
pais. Quienquiera les ofrezca avuda
v refugio tendra que pagar antes o
después un precio muy alto- Es
alentador comprobar que esta idea
ha calado ahora en todo el mundo.
v el hecho de que nos reunamos
una vez al ano en este foro es una
prueba mis que fehaciente de
nuestra preocupacion universal.

El programa que les espera en
esta reunion de la Asamblea Ge-
neral es impresionante: tratardn
sobre el terrorismo, la delincuen-
cia organizada. el trdfico de drogas
y el blanqueo de capitales. A peti-
cion de mi pais, se ha incluido en
el orden del dia un nuevo punto so-
bre las Difusiones Internacionales
Rojas, con objeto de que se apruebe
una resolucion sobre el reconoci-
miento juridico de estos docu-
mentos  publicados  por la
Secretaria General. Estoy conven-
cido de que con sus deliberaciones
contribuirdn en gran manera a que
en los distintos paises se conside-
ren de modo mads uniforme estas
difusiones, que pueden constituin
una medida muy eficaz para loca-
lizar, detener y extraditar a los de-
lincuentes reclamados,

Insisto en el indispensable
avance de la informatizacion v en
la necesidad de debatir al nivel
mas alto sobre el blanqueo de ca-
pitales relacionados con la co-
rrupcion, con el fin de establecer
una especie de codigo de compor-
tamiento aceptable a escala inter-
nacional.
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Van a tener que tratar un asunto
de importancia capital : el pro-
blema de los fugitivos de la justi-
cia que se mueven libre e
impunemente en tierras que les
ofrecen un refugio méds seguro. Es
un problema que afecta profunda-
mente a nuestro pais. Con la avuda
de Interpol v de algunos paises
miembros hemos conseguido po-
ner en manos de la justicia a algu-
nos delincuentes vy terroristas
peligrosos. pero muchos siguen es-
capando al brazo de la ley. Cerca de
cincuenta de las personas mas bus-
cadas en la India estdn escondidas
en otros paises con todas las ga-
rantias de seguridad.

Sabemos exactamente donde es-
tin. pero no pndem'os hacer que
vengan a nueslro pais para llevar-
los ante los tribunales. Suponen
un peligro grave para nuestra se-
guridad interna y para el ort!en na-
cional: actiian a distancia por
medio de una red de soldados de
a pie radicados en este pais. orga-
nizan asesinatos y secuestros para
conseguir rescates, v fomentan dis-
turbios entre distintas facciones.
Confiamos en Interpol y espera-
mos que la buena voluntad que ge-
nerard su reunion de Nueva Delhi
avude a resolver este problema.

La tribuna

[

66th General Asse
yession of ICPO - In

ewl} >

oficial en la sesion de inauguracion

Asimismo, es preciso encontrar
una definicion cominmente acep-
tada de los delitos cuyas conse-
cuencias van mds alld de las
fronteras internacionales. También
se deben definir términos tales
como "delito politico”, que se de-
berfan incorporar a las legislacio-
nes de los paises miembros. En los
foros como el presente se deberfan
debatir y definir estos términos, y
exhortar a los paises miembros a
adoptar las definiciones. Asi-
mismo, dentro del derecho proce-
sal se deberfan encontrar
definiciones comunes en lo que
respecta a la localizacidn, deten-
cion y extradicion de fugitivos, v a
la confiscacién de haberes proce-
dentes de actividades delictivas:
de esta forma se daria un gran paso
hacia la eliminacién de los obst-
culos juridicos que dificultan.

Estoy convencido de que las de-
liberaciones de esta reunién de la
Asamblea General serdn fructiferas
v llevardn a la adopcién de medi-
das concretas para hacer frente a
los problemas graves que se pre-
sentan hoyv ante log funcionarios de
policia de todo el mundo, Antes de
terminar mi alocucién, permi-
tanme manifestarles que India si-
gue comprometida con esta causa.

tobgr 199

| e WA
N )

Espero que disfruten de su es-
tancia en Nueva Delhi, v que la 66°
reunién de la Asamblea General
sea un hito importante que quede
impreso en la historia de Interpol.

Gracias por su atencion.

il
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CUESTIONES JURIDICAS

Informe de actividad de la
Comision de Control
Interno de los Ficheros de
la OIPC (informe 1 bis)

Reglamento Interno de la
Comision

La Comisién elaboré y aprobd su
Reglamento Interno, una copia del
cual figura en el Anexo I del
presente informe anual de
actividades, destinado al Comité
Ejecutivo de la Organizacién. En
dicho reglamento se confirma la
independencia de la Comisién, se
precisan los procedimientos de
debate y de verificacion y se
establece el principio segiin el cual
las reuniones de la Comisi6n se
celebran a puerta cerrada,

La Comisi6n presenta también
en el informe 1bis un protocolo

firmado por ella y la Secretaria
General.

Verificacion de Jos datos

personales en los ficheros de
Interpol

En 1995-1996 1a Comisién ha

pProcedido a dos tipos de compro-
baciones:

Solicitudes de verificacion

) En 1996 |a Comisién examiné
2? :fr)linitudes de verificacién in-
dividuales, algunas de las cuales
erdan sumamente delicadas.

Tras estudiarlas minuciosamente
respondié a los solicitantes di-
ciéndoles que se habfan efectuado
todos los controles previstos. Ade-
mds hizo expurgar un expediente
v publicar un addendurm a una di-
fusién roja. A este respecto, la Co-
misi6n se congratula de la postura

del secretario general que ha adop-
tado las medidas necesarias para
que sus decisiones aceptadas y re-
frendadas por él sean a partir de
ahora ejecutadas sin dilacién y
oposicién por parte de sus servi-
cios.

Por otra parte, la Comisién es-
timé que una solicitud de publi-
cacién de una difusién roja
formulada por una OCN era con-
traria al articulo 3 del Estatuto de
la Organizacién. En este caso con-
creto, se alegra de que el Comité
Ejecutivo de la Organizacién haya
compartido su parecer formulado
tras un acuerdo con el secretario
general.

La Comisién ha establecido en su
Reglamento Interno las condicio-
nes de admisibilidad de las solici-
tudes formuladas por particulares.
Asi, en el Articulo 9.6 de dicho
Reglamento se dice que estas soli-
citudes deberdn ser enviadas "por
las personas que pudieran ser ob-
jeto de dicha informacion, por sus
representantes debidamente cons-
tituidos o incluso por sus repre-
sentantes legales”. En virtud de
este principio, la Comisién tuvo
la ocasién de admitir que una ad-
ministracién comisionada por una
persona puede formular una soli-
citud de revisién o de acceso a los
ficheros, habida cuenta de que tal
tipo de mandato se examinard caso

por caso.

En principio, la Comision co-
munica a los interesados que no
estd habilitada para divulgar la
existencia o no, en los ficheros de
Interpol, de datos relativos a ellos,
o para darles acceso a tales datos,
en caso de que existan.

Aun sin abandonar el principio
de no revelar datos precisos a los
solicitantes, la Comision ha flexi-
bilizado su postura. especialmente

en ciertos casos, dando a los inte-
resados los nombres de otras ins-
tituciones a las que se pueden
dirigir con mds posibilidades de
obtener informacion conereta sobre
su situacién. Del mismo modo. la
Comision ha indicado a los solici-
tantes la existencia de informacién
sobre ellos en los ficheros de la
Secretarfa General, tras obtener el
acuerdo expreso de la OCN habi-
litada para disponer de la infor-
macion, en virtud del Articulo 23
del Reglamento de Cooperacion.
Ademds, la Comisién obtuvo una
autorizacion de dos OCN para in-
formar a un solicitante de la ine-
xistencia de datos policiales sobre
él procedentes de dichas OCN, sin
que ello implicara la existencia o
inexistencia de informacién pro-
cedente de otras OCN. En cual-
quier caso, siempre que un
solicitante se enter6 por una fuente
oficial que no fuera la Secretaria
General de la existencia de una in-
formacién policial sobre é1, 0 siem-
pre que esta informacién fue
divulgada por las OCN interesa-
das, en las condiciones descritas en
el articulo 10 del Reglamento de
Cooperacioén, la Comisidn aceptd
confirmar al solicitante la existen-
cia de dicha informacién en los fi-
cheros de la Organizacion y su
registro de conformidad con los
reglamentos de la misma.

Verificaciones de oficio

La Comisiénn ha efectuado in
situ un control de la regularidad
del tratamiento de los datos nomi-
nales informatizados v ha consul-
tado a los responsables de los
servicios encargados de aplicar las
reglas de expurgo o de actualiza-
cién de los expedientes informati-
zados.

A este respecto, la Comisian ha
comprobado que la Secretaria Ge-
neral ha respetado sus obligaciones
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por lo que se refiere al expurgo de
los expedientes objeto de un con-
trol de oficio. Sin embargo, ha ob-
servado cierto retraso en el expurgo
de algunas difusiones que no fue-
ron confirmadas por las OCN que
habfian solicitado su publicacion.
Tras ser informada de este retraso
debido a la ausencia de respuesta
por parte de las OCN, la Comisién
recomendd a la Secretaria General
que no hubiera sido objeto de una
respuesta positiva o negativa.

De conformidad con los articulos
2.2 v 8.7 del Reglamento de Ex-
purgo. la Comisién manifesté el
deseo de que la propia Secretaria
General clasificara aparte de los
archivos criminales las copias de
los documentos en los que se no-
tifica la destruccion de la infor-
macion caducada.

Esta propuesta estaba motivada
por la voluntad de la Comision de
efectuar verificaciones de oficio
sobre ]a finalidad de esta conser-
vacion v sobre la utilizacion efec-
tiva cief estos documentos. La
Comision propuso, ademds, que la
Secretaria General estableciera un
sistema de autorizacién de acceso
a estos documentos expurgados. a
fin de evitar que fueran consulta-
dos por personas o entidades no

autorizadas.

Dictamen de la Comision
sobre las informaciones
policiales extraidas de los
articulos periodisticos

A peticion de la Secretaria Ge-
neral. la Comisién estudi6 el pro-
blema del posible tratamiento de
articulos periodisticos por parte
a Organizacion, tras lo cual

e-

de 1 _
emitié un dictamen en el que r

comienda que se verifique, me-
diante consulta a las OCN, la
exactitud de la informacion poli-
cial de caracter personal extraida
de la prensa. Esta precaucion se
debe al riesgo que implica la con-
servacion de datos nominales, sin
que hava verdaderos expedientes
judiciales o policiales abiertos en
los paises miembros de Interpol.
Esta verificacion de exactitud estad
destinada a evitar abusos en la uti-
lizacion de informacion de carac-

ter personal por parte de las OCN,
que podrian atribuir el mismo va-
lor a estas informaciones perio-
disticas que a los datos procedentes
de las OCN.

Pero, en el caso de la informacién
no nominal, el margen de aprecia-
cién de la Secretaria General es
mucho mds amplio, lo que puede
evitar el trdmite de solicitar la con-
firmacion de la informacién perio-
distica a las OCN, particularmente
cuando la fuente publica es seria.

_En todo caso, la Comisién con-
sidera que el articulo 6.2 del Re-
glamento de Cooperacién obliga a
la Secretaria General a destruir
ctla}qllier informacién policial, de
caracter nominal o no, relacionada
con asuntos penales individuali-
zados, una vegz comprobado que
no es exacta o ha dejado de serlo
A este respecto, la Comisign tiene
la obligacién de verificar tanto la
exactitud como el plazo de con-
servacion de cualquier informa-
cion policial de caricter personal
Finalmente, la Comisign opina ue
los datos nominales no CDI‘lfiI'I('}l
do?; no deben registrarse 1 v
chivos crimiy les e
e nales de 1la
~ oilzaclon mas all4 de los pla-
zos actuales. A ]og organos cp
petentes de la Organ‘iazacidnollgs-
Egrresponderla establecer unas re-
glas que determinaran |a utiliza-
cién de los datos personales 1;0
confirmados por las OCN o pre-
sentar a la Comisign un provgcm

[OS l.(ll[(—)Sp()!"ldl(-}l'lte.‘i

{lpreciacidn de |
informaticos de
criminales.

0s sistemas
los archivos

. La gestion del sistema informa-
tico es muy buena, sj ge exce {1':1
un aspecto poco impormnt{'a'll‘)elat-
cionado con la aplicacién de cier-
tas medidas de seguridad,

La Comision decidié ir mas alla
del examen de los textos basicos v
de la organizacién del sistema il‘i-
formatico. e intentar conjugar la
teoria v la practica, c:ompml?antln
la aplicacion efectiva de los reola-
mentos de la Organizacion. 'l"gm-
bién decidio interesarse por las

cuestiones de transferencia de da-
tos entre las OCN e Interpol y por
la validacion de dichos datos.

La Asamblea General tom6 nota
del informe de la Comisién ex-
puesto mds arriba y aprobado por
el Comité Ejecutivo. Igualmente
tomo nota de la importancia de la
publicacién de este informe te-
niendo en cuenta que los prece-
dentes informes habfan sido objeto
de una decisién en este sentido.

Modificacion del Estatuto
y del Reglamento General
de la OIPC-Interpol

Eleccion del lugar de la
Asamblea General enmiendas
al articulo 12 del Estatuto y a
los articulos 3, 5y 6 del
Reglamento General
Presentacion del informe n° 2

La Asamblea General aport6 una
enmienda al texto del articulo 12
del Estatuto para que el lugar de
celebracion de la Asamblea se
determinase con dos afnos de
antelacién. Esta enmienda necesito
otras modificiaciones del Regla-
mento General. El proyecto de
resolucién AGN/66/ P.RES/1 fue
aprobado por unanimidad de los
118 votantes y fue objeto de la
resolucién AGN/66/RES/1.

Conferencias enmiendas al
articulo 11 del Estatuto y a los
articulos 35, 36y 37 del
Reglamento General —
Presentacion del informe n°3

El Comité Ejecutivo propuso que
las conferencia regionales tuvie-
ran cardcter estatutario, es decir
que las conferencias regionales se
considerasen como sesiones re-
gionales de la Asamblea_ General-
que decidira su celebracion

El delegado de Rumania propone
una enmienda. Las propuestas del
Comité Ejecutivo enmendadas son
aprobadas por la Asamblea Gene-
ral en la resolucién AGN/
66/RES/2.
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CUESTIONES FINANCIERAS

La comision de finanzas estuvo
presidida por el Sr. Taylor (Reino
Unido). presidente del subcomité
de finanzas y miembro del Comité
Ejecutivo.

Situacion
presupuestaria 1997

El interventor financiero describe
la situacion presupuestaria de La
Organizacién al 30 de septiembre
de 1997, fecha en la que la tasa ted
rica de ejecucién de presupuesto
era de un 75%. En esta fecha, la
tasa real de ejecucién es de un
65.9% para gastos de la Sede. de
un 47,4% para los gastos de fuera
de la Sede (debido al retraso acu-
mulado en la ejecucion del pro-
grama de modernizaci6n regional)
y de un 64,2% para el total de gas-
tos. El dnico programa cuya tasa
de realizaci6n presenta una ano-
malfa es el de reuniones y comi-
slones de servicio. Cabe sefialar el
retraso experimentado en el apar-
tado de los bienes amortizables
(19,3%): se trata simplemente de
Eﬁhasos en la adquisicién o el pago
ta(i ag}gunos de estos bienes. En to-

i € puede considerar que la eje-
UCIon del  presupuesto  se

desarrolla de un modo muy nor-
mal.

Situa_cién financiera
del ejercicio 1996

El _rjirecmr administrativo y fi-
nanciero informa de la situacion fi-
nanciera de la Organizacién al 31
de diciembre de 1996 y pide a los
delegados que remitan a los grafi-
cos que figuran en el Informe n?1
de la Asamblea. Seguidamente,
(‘1933(:1‘1?}@ la situacion del activo (ac-
Bvo inmovilizado, existencias y

cuentas financieras) y del pasivo
(patrimonio, fondos, otras deudas).
El resultado contable, cuya asig-
nacién se deberé decidir asciende
a10.723.094,28 francos franceses.

Explicando ciertas partidas, se-
fala que, tras un concurso ptiblico,
la Organizacién cambié de enti-
dad bancaria para la gestion de sus
cuentas. Cambio que ha resultado
muy beneficioso, tanto por lo que
respecta a las inversiones, como
por los gastos bancarios, ya que ha
permitido obtener unas ganancias
de mas de un millén de francos a
lo largo del ejercicio.

En la partida "Otros ingresos”,
figura en particular una suma de
4,5 millones depositada como
resultado de transacciones con los
organismos sociales de seguro con
desempleo. De esta cantidad, 2,7
millones se depositaron en el fondo
RIPIE, que garantiza el seguro del
personal en caso de pérdida invo-

luntaria de empleo

El aumento de los gastos de
personal se debe sobre todo. al
incremento de jubilacién y en-
fermedad pero se mantiene a un
nivel razonable (+ 3.69%).Los
gastos de funcionamiento para la
modernizaciéon regional han
aumentado en un 8% y crecerdn
atin més en 1997, pero los gastos
corrientes s6lo aumentaron en un
1.78%, vy es a que la mayoria de
estos gaétos tuvieron que soportar
a finales de 1995 un aumento de un
2%, aumento reembolsado, por
otra parte, por el pafs de la Sede.
Estas cifras reflejan el esfuerzo e
compresion de los gastos de la
Organizacion realizado por la
Secretaria General. En el cuadro
final, total de ingresos y gastos,
figura el resultado del ejercicio:
10.723.094 FF, cuya asig nacion se

propone en un antepro-vecto de
resolucion.

El Interventor Financiero pre-
senta su informe sobre la ejecu-
cion del presupuesto. El saldo del
ejercicio, 11.370.000 FRF, difiere,
un poco del resultado neto conta-
ble, debido que no tiene en cuenta
algunos elementos excepcionales y
ganancias v pérdidas de cambio E)
Interventor Financiero presenta su-
cesivamente los grificos del In-
forme n*' 1, relativos a los diversos
programas.

En el programa "Organos de Di-
reccion”, el resultado tiene en
cuenta la no contratacién de un
funcionario y la compresién de los
gastos de transporte, reuniones v
comisiones de servicio. '

El programa "Enlace e informa-
cion criminal” se salda con un ex-
cedente 1,9 millones de FF a favor
de la Organizacién, debido al re-
traso en la contratacion de seis fun-
cionarios y al continuo esfuerzo
de compresion de los gastos de
transporte, reuniones comisiones
de servicio, pese al aumento del
nimero de comisiones de servicio
efectuadas (pero la Organizacion se
beneficié de un cambio favorable
del franco francés con respecto al
dolar.

El programa "Administracién Ge-
neral” se salda con una diferencia
positiva 1.9 millones de FF (de-
bida, sobre todo. a la partida "Otros
gastos”, v mds concretamente la di-
ficultad de evaluar de un modo
preciso los gastos de contratacion
v los presupuestos).

l.os resultados del programa
"Servicios generales” (diferencia
positiva de 1.5 millones de FF) ilustra
el excelente control de los gastos pot
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parte de la Organizacién, pese
envejecimiento del edifico, que se
traduce en un aumento de los gastos
de mantenimiento.

La diferencia positiva de 0,5 mi-
llones de FF en el programa "Reu-
niones y comisiones de servicio” se
debe principalmente al coste relati-
vamente bajo de la 65" Asamblea Ge-
neral de Antalva.

Por lo que respecta al programa
"Apoyo Técnico”, la diferencia posi-
tiva 1,7 millones de FF se explica
esencialmente por la disminucién
de los gastos telecomunicaciones,
continua desde 1995, debido a la
sustitucion del télex por la red X.400.

En el programa "FAATPED", una
linea se refiere a la formacion del
personal d OCN (créditos utilizados
en 1996: 197.000 FF) v otra a la eje-
cucién del programa modernizacién

regional.

En cuanto al programa Ameérica
del Sur, operativo desde hace anos,
su cifra de ejecucion es claramente
inferior a la presupuestada. En el
caso de programas que se encontra-
ban en su fase inicial en 1996 (Africa
Occidental, Euro-Mediterrdaneo,
Africa Oriental), las realizaciones
son muy inferiores a las previsones.
El proyecto Caribe y América Central
s6lo se realizé parcialmente durante
el ejercicio En cuanto al proyecto
Asia, su realizacion, prevista para
1996, deberd producirse en ljealidad
en 1997. Estos retrasos son imputa-
bles a los largos trdmites adminis-
trativos en los paises a que van
destinados los equipos. asi como a la
situacién técnica de las redes en las

regiones correspondientes

El interventor financiero, cuya
principal misién es garantizar 91_ res-
peto de los procedimientos previstos
para los compromisos (lflagélsl()ﬁz asi
como la mejor utilizacion posible
del dinero, en interés de la Organi-
zacion, senala que, de las 4.000 par-
tidas presupuestarias de que
constaban los compromisos de gas-
tos y que fueron libradas alo largp del
ejercicio 1996, ciertas operaciones
fueron objeto de solicitudes de ex-
plicacion. escritas u orales. pero que
no se rechazo ningin acuerdo pre-
supuestado.

El interventor financiero subrayd
que la ejecucion de los gastos y su li-
8CTO aumento con respecto a 1995
ilustra el esfuerzo realizado para
comprimir los gastos y obtener mds
valor por el dinero gastado.

A lolargo del ejercicio. 26 contra-
tos fueron objeto de un concurso pi-
blico. En el apartado también se
observa una limitacion e incluso, a

;‘nenudo. una compresién de los gas-
0s.

El Sr: Reuter, Interventor ajeno a
la Organizacion, presenta su informe
sobre gestién administrativa y fi-
hanciera de la OIPC Interpol en el
CJercicio 1996, para lo que procede

1

EL c-‘radm: insiste, asimismo, en
que l.:a gjecucion del presupuesto del
e]ermg:ip 1 reflejala continuacion de
la politlca‘de compresion de los gas-
tos, especialmente por lo respecta a
los gastos de funcionamiento de ]a
Sede. Dada la evolucién general de
los gastos que es muy a menudo su-
perior a la tasa de inflacién, es posi-
ble que los excelentes resultados
obtenidos alcancen un limite mas
alld del cual sea dificil progresar, ha-
bida cuenta de nuevos gastos que
ineluctablemente deberan hacerse
en el futuro.

El Interventor opina que:

- Los documentos financieros reflejan
la situacién financiera de la Orga-
nizacién al 31/12/1996 y el rethgC}o
de sus operaciones en el ejercicio
que concluye en esta fecha.

- Los documentos financieros se han
elaborado de conformidad con la po-
litica contable en vigor.

- Las operaciones rea]izac_ias son con-
formes al Reglamento Financiero.

Comentando el punto 2.3.3 de
su informe, el interventor sefiala
que la preconizada, consistente sn
efectuar deducciones del Fondo
de Inversiones y del FASTPED 'ls’a
se ha aplicado en parte y s€ ﬂpdl
card totalmente en el proyecto ce
presupuesto para el ejercicio 1998.

Senala que la sociedad Keesing
(vease el punto 1.3.4 del Int_'orme)
est4 estudiando la produccién de
la revista “Imitaciones v Falsifica-
ciones” en formato CD-ROM. En
su opini6n. esta férmula presenta
varios inconvenientes (por 10 qu?
respecta a la confidencialldad.‘e)
riesgo de piraterfa la puesta al dia
que merecen ser estudiados dete-

nidamente.

El presidente declara que E:—I Slfbf
comité de Finanzas y el Comite
Ejecutivo deseaban que se infor-
mara de un modo pormenorizado
de los esfuerzos realizados para
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obtener un aumento de la produc-
tividad.

Se entabla una discusion durante
la cual se menciona la extensién del
restaurante de la Secretaria General.

A propuesta de la delegacién de los
Emiratos Arabes Unidos apoyada
por la Delegacién de Estados Uni-
dos, la Comisién aprueba el Ante-
proyecto de Resolucién relativo a la
aprobacién del balance y las cuentas
del ejercicio 1996 y la asignacion del
resultado neto contable.

Proyecto de presupuesto
1998 y perspectiva
1999-2002

El director administrativo y fi-
nanciero presenta el Proyecto de
Presupuesto para 1998 incluido en
el Informe AGN/66/RAP n®13.
Este presupuesto asciende a
161.456.000 FF frente a
155.179.000 FF en 1997, y se pre-
senta de la misma manera en el
ejercicio anterior: en el presu-
puesto propiamente dicho, se hace
una distincién en gastos de la Sede
v gastos fuera de la Sede; por otra
parte se incluyen diferentes anexos
consagrados respectivamente a las
perspectivas financieras para los
ejercicios 1999 a 2002, las cesiones
de bienes amortizables y de activos
Inmovilizados, a los presupuestos
de las oficinas subregionales y los
compromisos plurianuales. Hay
por iiltimo un anteproyecto de re-
solucién para la aprobaci6n del
Presupuesto 1998.

El proyecto de presupuesto que
€ presenta a la aprobacién de la
Comisién se ha establecido en FF
¥ s€ presenta equilibrado. Se funda
en las hipétesis siguientes: con-
formidad con la estrategia de cre-
cimiento cero, el valor de la unidad
presupuestaria se ha establecido
en 75.700 FRF -frente a 74.200 FF
en 1997, lo que significa un au-
mento limitado a la tasa de infla-
citn prevista en el pais de la Sede,
es decir a un 2%; la cantidad uni-
dades presupuestarias reclamadas
es de 1,780, frente a 1.745 en 1997
v 1.753 percibidas 1996; se han
deducido 3.825.000 FF del Fondo
de Inversiones v 2.600.000 FF  so-

bre el FAATPED, que corresponden
a los gastos de adquisicién de los
nuevos equipos.

Sin entrar en detalles, el orador
subraya algunos puntos impor-tan-
tes. En el capitulo la plantilla se
ha previsto reclutar a dos funcio-
narios contratados, uno encargado
de recursos exteriores ("fund rai-
ser"), y un funcionario para el ser-
vicio de documentacién. Esté
previsto igualmente reclutar a un
funcionario o que trabajara con el
Interventor Financiero. Por otra
parte el presupuesto prevé la pues-
ta a disposicién, en las o subre-
gionales, de nueve funcionarios
suplementarios.

La Secretaria General tiene la in-
tencién de proseguir la politica de
compresién de gastos reclamada
por la Asamblea General. No obs-
tante, esta politica no podré prose
guir indefinidamente, sobre todo si
se conflan tareas suplementarias a
la Organizacién. Actualmente, estd
previsto asignar 1,5 millones de
FF al proyecto SAID, lo que ele
7.000.000 de FR.F su financiacion,
realizar la ampliacién del restau-
rante y una nueva s conferencias -
temas que ya han sido debatidos-
y terminar el proyecto Oceanfa, al
que se han asignado 1,5 millones
de FF, con lo que se terminard el
plan de modernizacién regiona ini-
cialmente establecido.

Las proyecciones financieras
para los ejercicios 1999 a 2002 fi-
guran en el anexo informativo y
muestran el saldo deficitario al que
tendré que hace Organizacion de-
bido a la estrategia presupuestaria
de crecimiento cero que ha de-
ducciones del FAATPED vy del
Fondo de Inversiones garantiza-
r4n, a corto plazo la financiacion
parcial de las inversiones, con lo
que se aliviardn por la misma los
gastos, a condicion del volumen
de actividad permanezca estable
y que no se decida emprender
nuevos proyectos de desarrollo.

El importe de las cesiones de bie-
nes amortizables v de activos im-
novilizados sido evaluado dada la
caducidad rdpida de los equipos
informaticos que deben ser cedi-
dos.

El importe acumulado de los pre-
supuestos de las cuatro oficinas
actuales, que figura en el Anexo
3, asciende a 7.6 millones de FF de
los que 6,7 millones de FR deben
ser abonados porlos paises intere-
sados. Los paises anfitriones asu-
mirdn por su parte los 900.000 FF
restantes. El tema de la financia-
cion del presupuesto de las ofici-
nas subregionales serd objeto de un
debate distinto.

Los compromisos plurianuales
de la Organizacién se reparten en-
tre gastos de construcciones y gas-
tos de funcionamiento. Las
contribuciones ya mencionadas su-
ponen asignaciones de créditos
para 1998 y 1999,

Tras discutir este punto, el an-
teproyecto de resolucién incluido
en el Informe AGN/66/RAP/ n®13
sobre la aprobacicén del proyecto de
presupuesto fue aprobado por una-
nimidad.

Contribuciones
estatutarias y situacion
financiera de las oficinas
subregionales

El presidente pide a la Comisién
que examine conjuntamente el In-
forme relativo al estudio del sistema
de contribuciones estatutarias en el
seno de la OIPC Interpol, que pre-
sentard el Director Administrativo v
Financiero, y el Informe n® 17 re-
lativo al déficit presupuestario de
las oficinas subregionales que el Co-
ordinador Regional comentara se-
guidamente.

El director administrativo v fi-
nanciero expone la situacién en
mate de contribuciones estatuta-
rias. Al 31 de agosto de 1997 la Se-
cretana General habia regis abonos
por valor de 99.000.000 de FF so-
bre los 137.000.000 esperados. lo
que representa una tasa de cobro
del 76%. Se ha establecido un
nuevo cuadro al 7 de octubre de
1997 en que se puede observar que
algunos paises han abonado sus
deudas entretanto. Después de 1l-
tima fecha citada varios Estados
Miembros se han puesto al dia: Ne-
pal, Ruanda, Francia, Kuwait, Yi-
buti. Namibia v Chile.
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Uganda ha afirmado que su con-
tribucién se abonard a la Secreta-
ria General en los dias inmediatos.
La situacidn es, pues, bastante sa-
tisfactoria y se observa una con-
firmacion de la tendencia a la
mejora de la tasa de cobro, que es
superior a la observada el ano pa-
sado por la misma época. Setenta
y cinco paises miembros tienen
adin atrasos contribuciones pero
algunos de ellos han anunciado un
abono inminente.

Se observa por otra parte que las
posibilidades ofrecidas para esca-
lonar las deudas han incitado a
cierto niimero de paises a efectuar
abonos parciales. No obstante, es
preciso que los compromisos con-
traidos sean respetados a largo

plazo si se desea evitar la resci-
sién de los acuerdos firmados dado
que se han producido algunos ca-
sos de este tipo.

Entre los paises que han reali-
zado esfuerzos notables en 1997
para reducir importantes atrasos el
orador cita a Camertin, Cabo Verde,
Repiblica Dominicana, Gambia
Seichelles Burkina Faso Ma-
lawi,Malf Surinam Mauritania.

El presidente invita a la comi-
si6n a pronunciarse sobre el ante-
proyecto de resolucién que figura
en el Informe n® 16 y que tiene por
objeto el estudio del sistema de
contribuciones estatutarias en el
seno de la OIPC-Interpol y el nom-
bramiento a tal efecto del Sr. No-

ble como Asesor de la Organiza-
cién encargado de realizar el estu-
dio indicado, estudio que se
presentard al Comité Ejecutivo y
después a la Asamblea en 1998.

El anteproyecto de resolucién
contenido en el informe AGN/66/
RAP. N° 16 se aprueba por unani-
midad.

El informe de la comision sobre
finanzas se presenta en asamb.lfea
plenaria y es objeto de aprobacion
por unanimidad con las tres reso-
luciones siguientes:

- Aprobacién del balance y de las
cuentas del ejercicio 1996 y del
resultado neto contable : AGN-

/66/RES/11;

TRAFICO INTERNACIONAL DE DROGAS

Sr. Neal Parker (Canadd).es ele-
gido presidente de la comisién so-
o
bre drogas.

El Sr. Bain resume las activida-
des de la Subdireccién de Estupe-
facientes en los iiltimos doce
meses. Hace referencia a las di-
versas reuniones celebradas, los
documentos producidos v la coo-
peracion con otras organizaciones
internacionales. Menciona la im-
portancia y la necesidad de que
cada OCN senala las incautacio-
nes de droga a la Secretaria Gene-

ral

El Sr. Sundaralingam, asesor es-
pecializado de la Subdireccién de
Estupefacientes, presenta una po-
nencia sobre la situacién.mundial
del trafico ilicito de estupefacien-
tes en la que se describen las ten-
dencias en 1966.

Comienza por la heroina y se-
faala que la produccion de esta
droga en Afganistin aumento
dando lugar a un incremento de
la oferta de heroina v morfina en
Europa Occidental. Anade que las
plantaciones de adormidera son

una fuente de ingresos importante
en este pais, donde se calcula que
hay unos 200,000 agricultores de-
dicados a este cultivo. Describe
las_actividades actuales de las au-
tqudades de Irén, destinadas espe-
cialmente a impedir el transporte

de estupefacientes por la frontera
con Afganist4n,

Prosigue 1a ponencia descri-
biendo el Papel clave de Turquia
€Omo pais de transito Yy menciona
dos decqmisos de un total de 500
kg. Practicados en la frontera entre
Serbia y Bulgaria, con un intervalo
de dos semanas.

El orador pasa a hablar de las
nuevas rutas utilizadas para la dis-
tribucion de herofna proveniente
del Tridngulo de Oro y de sus nue-
vos mercados; senala el trafico a
través de Vietnam, Camboya y
China. Esta actividad fue detec-
tada por los decomisos practica-
dos lo que demuestra el esfuerzo
realizado por las autoridades co-
rrespondientes para combatir esta
amenaza. En lo que concierne a la
situacion de América indica ue la
heroina colombiana representa el

62% de la heroina decomisada en
Estados Unidos.

Los decomisos practlcados en
todo el mundo revelan una pro-
duccién constante en Sudamér:::_,
dirigida principalmente a Norari_
mérica y Europa. Tras la defgap o
cién de algunas de las 1gu S
claves del trafico de cocaina coO
lombiana. actualmente sé a_mste a
la creacién de 4 cérteles mexmar_}g:
importantes. El ponente c}ﬁscrcios
los distintos itinerarios utiliza _
en la actualidad y algunas op]fra
ciones recientes que han dado bue-
nos resultados. Una de es%ai
operaciones se llevé a cabo grac1aa~
a la cooperacion entre Dlnarpc;arc ;
Estonia, Rusia y Reino Uni o}.)_\-r
dio lugar al decomiso en San fe
tersburgo de 205 kg de cocam‘e: q :
habian sido enviados desde Vene

zuela a Siberia

El ponente informa de la apari-
cién de nuevas redes de treiftr::D de
cocaina en el Africa Subsahariana.
Pasando al tema del trafico de ha-
chis de Asia Occidental: el Sr. Sun-
daralingam menciona Hla
cooperacion entre Australia, Ca-
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nad4, Indonesia v Estados Unidos,
gracias a la cual se pudieron des-
mantelar varias asociaciones de
traficantes v se decomisaron 8 to-
neladas en Australia y 17 toneladas
en Estados Unidos. Indica que al-
gunos paises de la Comunidad de
Estados Independientes se han
convertido en paises de trdnsito
de la cannabis enviada desde Af-
ganistan. Asimismo describe unos
grandes decomisos de cannabis de
Colombia destinada a Europa.

El orador se refiere a continua-
cién a las sustancias sicotrépicas,
y comunica que en Estados Unidos
se desmantelaron 878 laboratorios
de metanfetamina en 1996. Afirma
que las anfetaminas, el éxtasis y
el LSD seran probablemente las
drogas preferidas del siglo XXI, de-
bido a su alta rentabilidad, su alto
nivel de pureza y la facilidad de ob-
tencién de sus precursores.

Hace hincapié en que el trafico
de sustancias como el éxtasis se
ha extendido a regiones que hasta
ahora no se habian visto afectadas
por este fenémeno, especialmente
las del Sudeste Asiatico.

_Para terminar, el Sr. Sundara-
lingatn lamenta que algunos paises
apliquen unas medidas poco rigu-
rosas para la fiscalizacién del tra-
fico de precursores y sefala que
esto contraviene las disposiciones
del articulo 12 de la Convencién de
1988 de las Naciones Unidas. Re-
cuerda a los asistentes que es ne-
cesario tener muy presentes las 40
recomendaciones del Grupo Espe-
cial de Expertos Financieros
(FATF), especialmente las relati-
vas a la promulgacién y aplicacién
de una legislacién contra el blan-
queo de capitales. -

‘ El presidente da las gracias al Sr.
Sundaralingam (Secretaria Gene-
ral) por su excelente ponencia.

El delegado de Turquia describe
en lineas generales la situacion de
su pafs. Debido a su posicién es-
tratégica. Turquia es un pais de
trdnsito para todo tipo de drogas.
L.a morfina y la heroina transitan
desde el Este y el Sur hacia el
Oeste. Las drogas sintéticas y la co-
cafna circulan en sentido contrario.

Siete organismos nacionales tra-
bajan juntos en este dmbito.

En 1996 se han practicado algu-
nos grandes decomisos de drogas,
que equivalen casi al 50% de la
cantidad decomisada en Europa.
El Gobierno de Turquia ha reali-
zado una enorme inversion para
combatir el trdfico de drogas y pro-
ductos quimicos.

El delegado hace hincapié en los
vinculos entre las redes de trafi-
cantes de drogas y el terrorismo
internacional, que utiliza el tréfico
de drogas para financiar sus acti-
vidades.

El delegado de China da las gra-
cias a la Secretarfa General por el
trabajo realizado en este dmbito y
describe el planteamiento de su
Gobierno en materia de repre-
siénde trafico de drogas. Menciona
una serie de comisiones, reuniones
y recomendaciones en las que
China ha participado. Insiste en
que su pafs da una importancia
prioritaria a la represion del trafico
de drogas y es signatario de nu-
merosos tratados sobre esta cues-
tién. Presenta los datos estadisticos
sobre los decomisos practicados
en su pais y describe legislacion vi-
gente, especialmente en relacion
con la fiscalizacién de las anfeta-
minas. Seguidamente, senala que
los Gobiernos de China y Estados
Unidos han elaborado un sisto para
el intercambio de informacion so-
bre la importacién y exportacion de

efedrina.Este sistema puede servir
como ejemplo de que la coopera-
cion es excelente.

El delegado de Jordania recuerda
que Jordania no es un pais de pro-
duccién aunque constituye una
zona de transito importante en di-
reccion a otras paises del Oriente
Medio.

Tras las medidas adoptadas por
los servicios de represion jorda-
nos, se ha comprobado un aumento
de las incautaciones, pero también
un aumento de la demanda. El con-
trol ‘de transito de drogas en Jor-
damg es dificil de efectuar pero se
han firmado algunos acuerdos con
paises vecinos. Acuerdos que se
confirman muy eficaces. Con re-
Iaci()_n a 1996, las incautaciones de
heroina, opio y comprimidos de
Captagon han aumentado en 1997.
Las incautaciones de hachish han
d_isrn_inuitlu. Es preocupacién prio-
ritaria para Jordania la lucha con-
tra el azote que constituye el
trifico de drogas como lo testimo-
nian las numerosas reuniones in-
ternacionales que ha organizado
sobre este tema. Aunque el niimero
de consumidores no sea alarmante.
Jordania ha establecido bastantes
programas de reinsercion y se esta
construyendo un hospital en el que
se tatard a toxicdmanos.

El delegado de Bahamas describe
la situacion geogrdfica de su pais:
Bahamas constituyen una puerta
de la frontera suroriental de Esta-



RIPC 466-467/1997 — 15

dos Unidos y un importante pais de
trdnsito. Bahamas ha firmado unos
acuerdos con Estados Unidos y con
Turcos y Caicos, paises con los que
ha llevado a cabo varias operacio-
nes conjuntas eficaces. Asimismo ha
establecido relaciones de trabajo con
Jamaica y Cuba.

Como reaccion ante la creciente
presion de los traficantes de drogas
mexicanos, que obligaban a los cér-
teles de cocaina suramericanos a en-
tregar un kilo de cocaina por cada 2
kg enviados a Estados Unidos por
México, las asociaciones de trafi-
cantes colombianos estdn desviando
sus itinerarios v enviando la cocaina
a Estados Unidos via Bahamas. El
trdfico de drogas suele llevarse a cabo
por via aérea y mediante unos bar-
cos pequenos que se conocen en Ba-
hamas como "go fast” (rdpidos). Las
operaciones conjuntas con las auto-
ridades estadounidenses han dado
lugar a un aumento de los decomi-
sos en 1997 respecto a 1996.

Se observa un trifico considerable
de marihuana enviada a Bahamas
via Jamaica. El ano pasado los de-
comisos aumentaron en mds del do-
ble. El delegado da las gracias a
Estados Unidos por su excelente co-
operacion.

El observador de la Organizacion
Mundial de Aduanas informa que el
80% de los decomisos de todo tipo
de drogas se practica en las fronteras,
por lo que es importante que en los
controles aduaneros se dé buena co-
operacion. Insiste igualmente en la
importancia de las operaciones na-
cionales

La OMA ha abierto en todo el
mundo oficinas regionales de enlace

ara el intercambio de informacion
("RILO" en inglés); esta red de infor-
macion se alimenta de los datos que
envian mds de 100 administracio-
nes aduaneras. Considera que el tra-
bajo de estas oficinas deberfa
realizarse en colaboracion con las es-
tructuras regionales de Interpol.

El delegado de Mali considera que
el trafico de armas. el blanqueo de ca-
pital y el terrorismo estan intima-
mente ligados al trdafico de drogas. En
su pais han descubierto que cada vez

se consume mds droga de todo tipo,
y que se estdn creando nuevas redes

En las zonas rurales de Malf se
cultiva cannabis y jat en pequeiia
escala; estas  drogas se fuman o
se mastican. Pero Mali también
es un pais de transito, por lo que-
estan  preparando nuevas leyes
nacionales para luchar contra este
tipo d_e delincuencia. El orador
hizo hincapié en que Mali firmé la
Com:er}cic')n de la ONU de 1988.
Por iltimo, el ponente se declar6
de acuerdo con la Secretaria Ge-
neral en que el intercambio de in-
formac'lon v una cooperacion eficaz
son primordiales.

El delegado de Bahrein afirma que
en su pais se consume hachis y opio,
:::]ncci];;encada vez transitan mas sus-
cedentesufv?s bor su territorio, pro-
e e los paises productores.

momentos se estdn pro-
Tulgando nuevas leyes en Bahrein.
as penas por trafico de drogas son
ﬁuy duras y llegan hasta la ;ena de
enu:-lr;te; Entre las medidas adoptadas
nizaciéglg clabe destacar la moder-
e dﬁi}c?s laboratorios de and-
il‘lft)rmaciénz?s'ult?]s‘ campanas de
i bilatp ; icoyla firma de
erales. Bahrein est4
0 a cooperar con cualquier

otro paisen la|
> ucha co
e drogas. ntra el trafico

El delega'do del PNUCID felicita a
ecretaria por la panordmica del

la 8

trafico de drogas en el mundo que ha
presentado. Informa a los delega-
dos de una reciente publicacién del
PNUFID titulada "The World Drug
Report” ("Informe sobre la Droga en
el Mundo") en la que se estudian de
forma muy completa las tendencias
mundiales del trafico de drogas con
la intencién de servir de guia a los
lectores en el intrincado mundo del
tréfico v el consumo de drogas.

También expresa su satisfaccién
por la cooperacién creciente que se
estd dando entre el PNUFID, la Or-
ganizacién Mundial de Aduanase In-

terpol.

Trata seguidamente la importante
cuestion de las entregas controladas
y ofrece la participacion del PNUCID
para definir claramente esta técnica
en la lucha antidroga.

El delegado de Pakistan describe
las medidas recientemente adop-ta-
das en su pafs destinadas a contener
la entrada en su territorio de drogas
producidas en los paises vecinos. A
lo largo del afio, varios OIganismos
paquistanies encargados de la apli-
cacién de la ley han conseguido in-
terceptar la exportacion de g_randes
cantidades de sustancias ilicitas. El
Delegado insiste en la necesidgd de
reducir la demanda a escala inter-
nacional, con el fin de complemen-
tar los esfuerzos desplegados por su
administracion para reducir la can-
tidad de droga en circulacion hacia
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el mercado final. Para terminar su in-
tervencion, hace hincapié en las ven-
tajas que supone la cooperacién
regional e interregional.

El delegado de Bangladesh in-
forma a los participantes en la reu-
nién de unos hechos ocurridos
recientemente en su pais, que re-
visten una importancia muy espe-
cial para éste. Destaca la presencia
creciente de una sustancia deno-
minada "fensidil” cada vez més con-
sumida entre los jovenes; esta
sustancia se consigue con toda fa-
cilidad y por ahora no hay ninguna
ley en Bangladesh que fiscalice su
consumo. Para hacer frente al au-
mento del trafico y al consumo de
drogas en Bangladesh, se ha creado
un Departamento de Fiscalizacién
de Drogas, organismo especializado
en este tema, y se han adoptado
unas nuevas medidas, mds riguro-
sas.

El delegado de Nigeria presenta
una panordmica exhaustiva e ins-
tructiva sobre los logros mas re-
cientes de los organismos antidroga
nigerianos desde 1994. Declara que
iltimamente se utilizan mucho me-
nos los itinerarios de trafico de dro-
gas que se solian utilizar estos
iltimos afios debido al aumento de
los controles establecidos por las
autoridades en los aeropuertos prin-
cipales de Nigeria. Para responder
al aumento del contrabando de dro-
8as en contenedores enviados por
Via maritima que se ha venido ob-
servando, la administracién nige-
Nana ha comprado hace poco 20
barcos patrulleros para reprimir el
trafico en este terreno. El delegado
de Nigeria informa igualmente que
se h:'an adoptado unas medidas méas
estrictas para vigilar el tréafico de

drogas en paquetes postales con des-
tino a Nigeria.

En sesion plenaria, el presidente
de la Comisién sobre Drogas pre-
senta un informe de los trabajos y
de los debates de la comisién su-
brayando la necesidad de una coo-
peracion internacional mantenida.
Algunos delegados manifiestan sus
preocupaciones:

El delegado de la India ha pre-
sentado un informe pormenorizado
que la Secretaria General podré uti-

lizar més adelante. Insiste especial-
mente en las medidas tomadas por
su pafs en cuanto a cooperacién in-
ternacional y entrega controlada.

Ha firmado acuerdos bilaterales
de cooperacién con varios paises, un
protocolo de acuerdo con Irdn y
Egipto y un acuerdo especial con Pa-
kistdn y tiene previsto firmar un tra-
tado de ayuda judicial reciproca con
varios paises. También ha introdu-
cido modificacioness en su legis-
lacién para hacerla més estricta. Ha
ratificado varios con-venios inter-
nacionales y colabora periodica-
mente con la Oficina de
Estupefacienes de colombo y ha uti-
lizado los servicios del oficial de
enlace regonal de la OMA y de los
oficiales de enlace permanentes de
varios paises. En 1996 efectus 22
operaciones de entrega controlada
en el extranjero, este afio ya ha ini-
ciado 17. Para la lucha contra los
precursores ha adoptado una ley es-
pecial y estd actuando con energia
para desmantelar los laboratorios
clandestinos.

El delegado de Uruguay informa
ala Asamblea que el Parlamento de
su pafs va a aprobar dentro de poco
una ley por la que se instituye una
incriminacion especial para la lucha
contra el blanqueo de capitales y
de que dentro de la legislacién con-
tra la corrupcién. Existe un proyecto
de ley sobre la aplicacién de la in-
version de la carga de la prueba en
los asuntos de blanqueo de fondos.

El Sr. Chakrabarti, observador
de la Junta Internacional de Fisca-
lizacion de Estupefacientes (JIFE),
describe la actividad de la Junta,
instituida por el Consejo Econémico
y Social de las Naciones Unidas en
ejecucion del articulo 9 de la Con-
vencién Unica de 1961. La JIFE
tiene que cumplir las obligaciones
estipuladas por esta Convencién
Unica, por la Convencién de Sus-
tancias sicotropicas de 1971 y por la
Convencion de las Naciones Uni-
das de 1988. Su cometido principal,
que cumple mediante un sistema
de autorizacién y de informacion
peri6dica. consiste en fiscalizar la
produceion, la exportacién, la im-
portacién y la distribucién licitas
de farmacos de uso médico y cien-
tifico, asegurdndose de que estas

drogas y los precursores y produc-
tos quimicos de base necesarios para
su fabricacién no se desvian del cir-
cuito licito. Para ello, evidentemente
necesita muy a menudo la colabo-
racion de los 6rganos represivos.

La JIFE recibe una ayuda exce-
lente del PNUFID, de Interpol y de
la OMA. Suele ponerse en contacto
con la policia de los paises mediante
los servicios administrativos que
los respectivos gobiernos han en-
cargado de la ejecucion de las obli-
gaciones del tratado.

El ponente da como ejemplo va-
rios asuntos en los que la JIFE ha
descubierto el desvio de muy gran-
des cantidades de droga v precur-
sores, que en algunos casos ha
logrado impedir. Estos ejemplos
demuestran la importancia de la co-
operacion internacional, que se
puede estrechar mediante una rati-
ficacidn general de las convenciones
internacionales que ha citado. Ob-
serva que demasiados miembros de
la OIPC-Interpol no han ratificado
todavia las Convenciones de 1961,
1971, 1972 y 1988. Insiste espe-
cialmente en la importancia del
Convenio de 1988 de las Naciones
Unidas, cuyo articulo 6 permite la
extradicion entre las Partes que no
tienen un tratado de extradicién.

El Dr Mustafa Kara, observador de
la Secretaria General del Consejo
de Ministros del Interior Arabes,
que no pudo tomar la palabra en la
reunién de la Comisién, describe
las actividades que realiza desde
hace 14 anos el Consejo de Minis-
tros del Interior drabes a fin de com-
batir la delincuencia vinculada a la
droga y fomentar los medios de esta
lucha. Laoficina de Amman ha de-
sempenado un papel importante
para erradicar este flagelo en los pa-
ises drabes. La Secretaria General
del Consejo ha determinado una es-
trategia general v unos planes quin-
quenales. Asimismo, esta institucion
hizo que se aprobara una legisla-
cidon sobre drogas v un plan arabe
unificado de lucha contra la droga.

l.a Asamblea toma nota del in-
forme sobre la Comision de Estu-
pefacientes v de las inter venciones
de los distintos ponentes.
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DELITOS ECONOMICOS Y FINANCIEROS

La comision estd presidida por el
Sr D.R Karthikeyan (India)

Sistema de clasificacion
universal de tarjetas de

pago falsas

El Sr. Takizawa Subdirector de
la Divisién de Enlace e informacién
Criminal presenta el Informe N¢
15. En 1994, se recomendd en la1®
Conferencia Internacional sobre
Tarjetas de Pago la creacién de un
grupo de trabajo para estudiar la
posibilidad de una normalizacién
de los sistemas de clasificacién de
las tarjetas de pago falsas. Una vez
que este proyecto fue aprobado por
la Asamblea General en su reunion
de 1995, se constituyé un grupo
de trabajo, que a costa de un gran
nimero de reuniones elaboré un
sistema de clasificacién. El aiio
pasado, el grupo .2 trabajo pre-
sento el informe provisional y hoy
se presentan a la Asamblea Gene-
ral el informe y las propuestas de-
finitivas. Se ha creado una base de
datos en la Secretaria General para
clasificar y almacenar las imégenes
aportadas por los miembros. Aun-
que las informaciones de la base de
datos se difunden a los Miembros,
toda la informacién no nominal
puede también difundirse a los fa-
bricantes de tarjetas.

Debido a que la realizacién de
este proyecto requiere unos fon-
dos bastante considerables, se ha
solicitado la contribucién del sec-
tor industrial. Varios fabricantes de
tarjetas se han comprometido ya a
cooperar en la financiacién. Sila
Asamblea General da su autoriza-
cién en la presente reunion, se po-
dré seguir adelante con este
proyecto. Se propone la Comision
que apruebe el anteprovecto de re-
solucion que figura en el Anexo 2
del Informe n"15. l.a comision

INTERNACIONALES

aprueba el anteproyecto de reso-
lucién AGN/66/A.P.RES/14.

Falsificacién de
documentos de viaje
(Informe n°14)

: El Sr. Takizawa presenta el In-
orme de Asamblea n' 14: "Docu-
:;132105 de viaje fraudulentos” y el
a proyecto de resolucién que fi-
?ura en gl anexo. La 3% Conferencia
‘r/l.tgmamonal sobre Documentos de
d;a]}e Fraudulentos (Helsinki, junio
comgs}x;) Propuso a Interpol que re-
o fn:ada los paises miembros la
—“—" DI‘cli e la diversidad y el nu-
expider? Ecumen}o_s de viaje que
) a Comisién aprueba el

proyecto  de  resolucion

AGN/66/A PRE
AGN/66/ PRER]s:ifis que luego serd

Blanqueo de dinero

El Sr. Takizawsa se remite al In-

forme de Asamblea n° 6: Segui-

mi .
ento de la aplicacién de las

resoluciones. Interpol ha tomado
medidas a favor de la represion in-
ternacional del blanqueo de fondos
desde 1960. Estas iniciativas se du-
plicaron con la constitucién en
1983 de un grupo de trabajo espe-
cializado. Esto dio lugar a un gran
mimero de resoluciones aproba-
das por la Asamblea General. En-
tre las medidas de simplificacién
y limpieza tomadas por la Asam-
blea General se encuentra la fu-
sién de todas estas resoluciones.
De este modo, se proponen a la
Asamblea General tres nuevas re-
soluciones que figuran en las pa-
ginas 13. 16 y 19 del Informe n®6.
A diferencia de la primera. las dos
(ltimas resoluciones presentan al-

gunas ideas nuevas.

ElSr. Storr, observador de la Or-
ganizacion de Naciones Unidas
(PNUFID. Viena) indica que el Pro-
grama de las Naciones Unidas para
la Fiscalizacién de Estupefacientes
v el Centro de Prevencion de la
Delincuencia han puesto en mar-
cha un sistema de ay
con una dotacion de 4

uda técnica.
000.000 de
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USD, para avudar a los paises que
emprendan operaciones contra el
blanqueo de capitales.

El segundo anteproyecto que se
somete a la Comisién (pdgina 16
del Informe n® 6) trata del deco-
miso de haberes. ;No seria conve-
niente incluir una recomendacion
a los pafses miembros para que de-
diquen una parte de los haberes
decomisados a la lucha contra las
organizaciones de blanqueo de ca-
pitales? Este procedimlenlto fue
aprobado por la Organizacién de
las Naciones Unidas.

El Sr. Takizawa explica que esta
idea estd implicita en las dos ulti-
mas lineas del punto 2 de la reco-
mendacién. No obstante, el Comité
Ejecutivo observé que dicha idea
no figuraba de manera explicita y
propuso que se modificara el texto
anadiendo después de las palabras
“recursos adecuados” un texto pa-
recido a éste: "incluida la posibili-
dad de que Interpol utilice los
haberes decomisados”.

El delegado del Reino Unido de-
sea que se modifique ligeramente
esta redaccion, va que a su parecer
esta redistribucién de haberes de-
comisados debe llevarse a cabo no
solamente en interés de Interpol,
sino también de los paises que ha-
van hecho algiin sacrificio a fin de
llevar a cabo las operaciones ne-
Cesarias para el enjuiciamiento de
estos actos ilicitos

El delegado de Francia senala
que el decomiso de haberes ilicitos
y su posible reparto entre distintos
paises pertenece al ambito juri-
dico. Por consiguiente, esta cues-
tién deberfa figurar mas bien en el
texto del anteproyecto de Resolu-
cién AGN/66/A.P.RES/3, que trata
de la legislacion sobre blanqueo
de capitales. Con este objeto, el po-
nente propone el siguiente texto
para sustituir el punto 4 actual:
Prevea la posibilidad de repartir, en
beneficio de los servicios represi-
vos, OIPC-Interpol incluida, los
haberes ilicitos decomisados”. Se
aprueba la enmienda, Por consi-
guiente se cambia la numeracion
de los datos 4, 5. 6. 7 y 8 de la
parte resolutoria. El Sr. Takizawa

observa que la aprobacién de esta
enmienda.

Tras una animada discusién re-
flejando la posicién de algunos de-
legados, el anteproyecto de
resolucién AGN/66/A.P.RES/3 re-
lativo a la legislacién sobre el blan-

queo de capitales enmendado:
AGN/ 66/P.RES/10.

Fue también aprobado el ante-
proyecto AGN/66/ A.P.RES/4 re-
lativo a las investigaciones y a la
cooperacion policial internacional
en el terreno del blanqueo de fon-

dos, con las enmiendas de Argelia
y de India.

Finalmente fue aprobado el ante-
proyecto de resolucién AGN/
66/A.P.RES/S relativo a las  esta-
disticas en el terreno del blanqueo
de fondos. Proyecto de resolucién
AGN/66/P.RES/12.

Falsificacion de moneda

El Sr. Takizawa se ve obligado
por las limitaciones de tiempo a re-
sumir su intervencion a lo esencial.
De este modo, tras recordar que la
OIPC-Interpol desempefia un papel
clave en la lucha internacional con-
tra la falsificacién de moneda. se-
nala los problemas que plantea esta
tarea a la Secretaria General, que no
dispone de un personal suficiente
mente BX[}!!Fi]’[]H]]'HdO en este ﬁm-
hito.
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Anuncia que proximamente se en-
viara una circular en la que se so-
licitard a los paises miembros que
pongan a disposicion de la Secreta-
ria General entre cuatro v seis fun-
cionarios  especializados  en
falsificacion de moneda o en policia
cientifica. Esta medida responde a
la recomendacién aprobada en la 9
Conferencia Internacional sobre Fal-
sificacién de Moneda que se cele-
bré en Helsinki en junio de 1997. El
Sr. Takizawa indica que el Grupo
"Falsificacion de Moneda" de la
OIPC-Interpol trata més de 3.000 ca-
sos por afo y que recibe més de 100
billetes de banco cada mes para su
andlisis. Asi pues, es necesario man-
tener y reforzar la capacidad téc-
nica en este dmbito.

Seguidamente comunica algunos
datos estadisticos sobre la falsifica-
cién de moneda. El Sr. Takiza-wa in-
dica que casi el 80% de la falsa
moneda decomisada en el mundo
sigue siendo ddlares estadouniden-
ses. Las autoridades de Estados Uni-
dos han intentado disuadir a los
falsificadores mediante la emisién
reciente de un billete de 100 ddlares
y esperan que esta medida dé buenos
resultados. Las otras divisas mds
frecuentemente falsificadas son el
franco francés y el marco aleman.

De todos es sabido que la llegada
al mercado de las fotocopiadores en
color, que tienen una calidad muy
alta y son cada vez menos costosas
ha "dopado"” la falsificacién de los bi-
lletes de banco. Los fabricantes de
material han elaborado unos sistemas
perfeccionados que permiten a las
méquinas “"denegar’ la fotocopia de
determinados billetes: las fotoco-
piadoras bloquean la reproduccion
de los billetes de délares. yen, mar-
cos o francos y producen unas foto-
copias completamente negras.
Asimismo, estas maquinas tienen
actualmente un codigo invisible en
la impresion que puede identificarse
mediante unos programas informa-
ticos especializados. De este modo
se puede localizar, dirigiéndose a la
asociacion de fabricantes. la ma-
quina utilizada para falsificar un bi-
llete determinado. Los paises
miembros pueden solicitar a la Se-
cretaria General que lleve a cabo este
tipo de descodificacion.

Criminalidad
medioambiental

El Sr. Takizawa informa de ma-
nera concisa sobre las actividades
del grupo de trabajo de la OIPC-In-
terpol encargado de la represion
de la delincuencia contra el medio
ambiente. Recuerda que este grupo
de trabajo, creado en 1993, est4 in-
tegrado por tres subgrupos que se
ocupan respectivamente del tras-
!a_dq ilicito de desechos, el trifico
ilicito de materias radiactivas vy
nuc]eares v el tréfico ilicito de es-
pecies de fauna y flora protegidas.

Este grupo elaboré el ecomen-
saje. que puede ser transmitido va
por la red X. 400 ya, con un forma-
to normalizado, por correo o por
fax. En 1997 la Secretaria General
ha recibido por el momento 62 eco-
mensajes, de los que 20 fueron en-
viados por la red X.400. El Sr.
Takizawa anima a los miembros
de la Comisién a que utilicen pre-

Eleren[ememe este tiltimo método
e transmision.

v;\;“gr?trtletinuaci_(’m describe bre-
o s 0:S a;c!zyldades de los tres
\'er;’deplgéa ndica que en prima-
e 8 se impartird en Euro-
2 lcursﬂlo sabre el traslado de
coo;c;:?g _Que se ha elaborado en
L ei ; I}E}fp COII]’li.i AlEA una guia
el alico ilicito de sustancias
i ivas o n}icleares. En 1998 se
imerrl;irfiin D]1jon una conferencia
i nal sobre este tema
a en cooperacién con la

OMA v la Unién Europea. Por
{iltimo. se ha creado una base de
datos sobre especies de fauna v
flora que son objeto de trafico
ilicito v sobre los modus operandi
de los traficantes. Esta base de
datos no contiene ninguna
informacion nominal. El mes que
viene se celebrard la 2° Conferencia
Internacional sobre Delincuencia
Medioambiental.

En la sesién plenaria de la Asam-

blea General, los siguientes pro-
yectos de resolucién fueron
aprobados por unanimidad:
- El proyecto de resolucion que
trata sobre las tarjetas de pago
falsas fue aprobado por resolucion
AGN/66/RES/16;

- El provecto de resolucion que
trata sobre los documentos de viaje
fraudulentos AGN/66/P.RES/14 se
aprueba por resolucion AGN/
66/RES/14 tras haber sido enmen
dado por Jordania.

- El proyecto de resolucion sobre la
legislacion relativa a las inves-
tigaciones vy a la cooperacion
policial internacional en el terreno
del blanqueo de fondos AGN-
/66//P.RES/10  fue aprobado
AGN/66/RES/15, tras haber sido
enmendado por Uruguay v Espana
olucién sobre

- El proyecto de res 0]
; cooperacion

investigaciones V
policial internacional en el terreno
del  blanqueo  de fondos
AGN/66/P.RES/11 _fue aprczbado
por resolucion AGN/66/RES/17
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DELINCUENCIA ORGANIZADA Y TERRORISMO

Delincuencia organizada

El Director de Enlace e Informa-
cién Criminal expone un informe
sobre las actividades de su direc-
cién que se concentra en seis pun-

tos:

El proyecto "Go West" tiene por
objeto tratar la informacién que se
recibe sobre los grupos proceden-
tes de Europa Oriental dedicados
a la delincuencia organizada. Des-
graciadamente su identificacion si-
gue siendo dificil. debido sobre
todo a que no se ha recibido toda
la informacidn que se esperaba de
las OCN que hubieran podido fa-
cilitarla a la Secretaria General.

El proyecto "OCSA" se centra en
la delincuencia organizada en
Ameérica del Sur; ha permitido des-
mantelar varias organizaciones de-
lictivas especializadas en elrobo v
la falsificacion de medios de pago.
La investigacién emprendida en
estrecha colaboracién con los ser-
vicios de policia de Bélgica. Chile
v Francia, ha permitido descubrir
que todos los fondos conseguidos
mediante estas actividades il{citas
s€ enviaban a los pafses de origen
de los delincuentes, y se invertian
en la compra de grandes cantida-
des de cocaina, que a su vez se en-
viaba a Europa Occidental. Se han
enviado informes detallados a los
paises afectados, y el orador tiene
el placer de comunicar a la Asam-
blea que, gracias al informe. Chile
ha podido poner fin a las activi-
dades delictivas de una de estas
redes. Las autoridades chilenas han
detenido a varias personas, entre
las cuales figura el jefe de la orga-
nizacion, se han decomisado gran-
des sumas v gran cantidad de
t.ocaina. v se han congelado las
ruentas que esta organizacion tenia

INTERNACIONAL

en Suiza. En estos momentos se
estd preparando un boletin en el
quese dardn mds precisiones so-
bre esta operacién.

El proyecto "East Wind" se ocupa
de las redes de inmigracién clan-
destina urdidas por grupos de de-
lincuentes asidticos. La Secretaria
General se congratula de que nu-
memsos paises afectados, incluidos
los paises de trdnsito, le han hecho
llegar informacion de mucho in-
terés.

El provecto "Macandra” estd de-
dicado a las tres organizaciones
delictivas italianas mds importan-
tes. Se ha creado una base de da-
tos. v desde que se inicio el
proyécto las pesquisas emprendi-
das han llevado a la neutralizacién
de importantes grupos delictivos y
a la detencién de personalidades
conocidas en este medio. En la ac-

tualidad la Secretaria General se
dedica mds especialmente a com-
prender los cambios de estructura
que han provocado estas deten-
ciones, y la cooperacién que pueda
surgir entre los diversos grupos de-
lictivos. Se interpreta que los cam-
bios observados se deben a la
detencién de los "notables”, que
ha provocado una reorganizacién
precipitada. Se ha creado algiin
grupo nuevo, y ha habido violen-
tas confrontaciones entre peque-
nas bandas de delincuentes
dedicados a una especie de gue-
rrilla. Por otra parte, se observa
que algunos grupos han cambiado
la orientacién de sus actividades
para poder establecer acuerdos

Con el proyecto "Rockers" se pre-
tende recoger toda la informacién
posible sobre las bandas de moto-
ristas al margen de la ley escandi-
navos que se dedican a diversas
actividades delictivas como elrobo
con violencia, el tréfico de esty.
pefacientes e incluso a recepta-
ciény la reventa de motos de gran
cilindrada. La Secretaria General
hace lo posible para recabar toda Ja
informacién disponible sobre Jos
Hells Angels, los Bandidos, los
Utlaws y también sobre los Vic-
king Nomades.

Por iiltimo, "Marco Polo" es el
nombre del nuevo pmyecto ini-
ciado por la Direccién de Enlace e
[nformacion Criminal. Su objetivo
es seguir la evolucién de la inmi-
gracion clandestina a partir de
1992. Se ha preparado un informe
detallado sobre este tema, que se va
a presentar tanto en la reunién de
jefes de OCN como en el 7° Colo-
quio sobre Delincuencia Organi-
zada que se celebrard en la Sede de
la OIPC-Interpol el proximo mes de
noviembre. La Direccion de Enlace
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e Informacién Criminal tiene pre-
visto iniciar un proyecto de este tipo
sobre la inmigracion ilicita proce-
dente de los paises africanos, y el
ponente indica que la Secretaria Ge-
neral estd dispuesta a ofrecer me-
dios en forma de personal a los paises
africanos que deseen colaborar en
esta amplia investigacion. Pero serd
necesario que para ello los servicios
especializados faciliten toda la ayuda
que se les solicite.

Terrorismo internacional

El director de Enlace e Informa-
cién Criminal recuerda el funciona-
miento del Grupo "Terrorismo"” de
la Secretaria General, que entré en
fase operativa en enero de 1987,
como consecuencia de una resolu-
ciéon de la Asamblea General de
1985, que habfa reconocido el terro-
rismo como una forma de delin-
cuencia, habida cuenta de las
disposiciones del articulo 3 del Es-
tatuto. La Asamblea juzgé que estos
delitos de terrorismo no podian jus-
tificarse de ningtin modo. El Grupo
"Terrorismo” elaboré un procedi-
miento sistemético para obtener y
tratar la informacion relativa a este
4ambito para la prevencion y accién
policial. Este grupo obtiene de fuen-
tes muy diversas informaciones so-
bre grupos e individuos que pueden
tener la intencién de perpetrar actos
de terrorismo.

Tras ser analizada en la Secretarfa
General, la informacioén se difunde a
los paises, que la utilizan para sus ac-
tividades disuasivas o represivas.

Cuando se producen incidentes te-
rroristas, la Secretaria General analiza
las informaciones que le permiten
ayudar a los paises a llevar a cabo sus
investigaciones. Esta estrategia, que
se aplica con buenos resultados
desde finales de los anos ochenta, si-
gue vigente. Las acciones terroristas
suelen ser cometidas por individuos
que pertenecen a un grupo. Aunque
las policias nacionales se interesen
por estos grupos, la Secretaria Ge-
neral no tienee competencia para de-
clarar que tal grupo o tal organizacién
es un "grupo terrorista”, sino que tra-
baja centrdandose en el incidente o el
delito de terrorismo.

ELGIQUE

Pa.ra proseguir su accién en este
dmbito, anima a los paises miem-
bros a que le comuniquen todos los
d.ah?s posibles sobre actividades de-
lictivas, reales o potenciales, vincu-
ladas al terrorismo.

Lainica reserva de Secretaria Ge-
nelral consiste en las actividades vin-
EL: fidqs a asuntos politicos, raciales

eliglosos a las que hace referencia
el. Articulo 3 del Estatuto, que le im-
pxdep tomar en consideracion de-
terminada informacign proveniente

ﬁ;galses cuyo cédigo no prevé este

El coloquio anual organizado por
el Grt{po “Terrorismo™ se celebrar
gsl-ltetano los dias 3 y 4 de diciembre.
rmriinm“a) sIf:ra la prevencién del te-
e al Secre':tana General soli-

o S C_:-&palses miembros que
S Posible por enviar a sus re-
nlantes a esta reunién, El po-
nente da las gracias a los miembros
de Interpol por sy cooperacion con
elGru_po “Terrorismo™ y les anima a
que sigan adelante en este sentido.

El Secretario General recuerda
que la prdctica de Interpol en la
materia se deriva de las resolucio-
nes aprobadas por la Asamblea Ge-
neral para interpretar las reglas del
Articulo 3 y aplicar la teorfa de la
predominancia. A Interpol le in-
teresan los actos terroristas cuan-
do su cardcter criminal supera a
todos los demds aspectos y parti-
cularmente a la cuestién de los
moviles. Estos principios estan cla-

ramente especificados en el manual
sobre la lucha contra el terrorismo
publicado por la Organizacion.

Respondiendo més concretamente
al delegado de Siria. el Secretario
General recuerda que Interpol es una
organizacion policial que se ocupa de
la cooperacion policial. Las cuestio-
nes politicas son competencia delas
Naciones Unidas. Interpol nose cred
para resolver todos los proﬁnlemzlas
del mundo; su tnico interés es la

cooperacion policial.

Durante cierto tiempo. 1a Organi-
zaci6n procuré no emplear la pala-
bra “terrorismo”. En lugar de ella, se
utilizaba la expresion "crimenes vio-
lentos cometidos por grupos - La
concepcion actual es mds feaﬁhsla:
pero Interpol reconoce sus limites ¥
no tiene la intencion de atribuirse
funciones que los paises pueden asu-
mir por si mismos, por ejemplo. me-
diante acuerdos bilaterales.

El Secretario General anade que.
desde que se establecieron estas re-
glas, la Organizacion no ha encon-
trado mds dificultades en este campo
que las que puede tener, por ejemplo.
en la esfera de los crimenes contra la
humanidad. La mavoria de los con-
venios internacionales distingue en-
tre crimenes terroristas v actividades
motivadas politicamente.

La Asamblea General reunida en
sesion plenaria recoge en acta los in-
formes presentados.
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INFORMATICA Y TELECOMUNICACIONES

M. Barry Webb (Reino Unido) es
elegido presidente de la comision
«Informética vy telecomunicacio-
nes». Previamente el Sr,. Nevitt,
director de las tecnologias de la
Informacién en la Secretaria General
pesenta la estrategia 1995-2000 de la
Organizacion.

Los puntos directivos son los
siguientes:

- Establecer en 1998 unared mun-
dial de telecomunicaciones que cu-
bra a todos los paises miembros.

-Permitir que los miembros accedan,
a través de dicha red, a la base de
datos SBA de la Secretaria General.

- Mejorar la calidad de las bases de
datos y de los mensajes transmitidos
a la Secretaria General, y entre las
OCN, gracias a la normalizacién de
los mensajes.

La Secretaria General intenta, en
particular, modernizar sus estruc-
turas y sus sistemas para responder
a las necesidades crecientes de los
Miembros en nuevas esferas (vehi-
culos y obras de arte robados, pede-
rastia...).

Un 90% de la red ya estd insta-
lada, y este resultado se ha obtenido

sin dejar de respetar las especifica-
ciones, las normas y los presupues-
tos acordados. El sistema de
informacion criminal de Interpol ha
sido objeto de una reestructuracién
y debe ser plenamente operativo a fi-
nales de afio. Se ha creado un aba-
nico de opciones para el SBA, a fin
de responder a las diferentes nece-
sidades de los usuarios. El programa
Interform se pondré a prueba en el
primer trimestre de 1998 y los dife-
rentes servicios de la Direccién II se
adaptardn a estos nuevos instru-
mentos. Finalmente, el responsable
de la Secretaria General prepara una
nueva estrategia para la tecnologia de
la informacién que conducird a la
Organizacién hasta el umbral del ter-
cer milenio.

El Director concluye esta primera
parte de su ponencia describiendo la
situacion de red actual y de las
comunicaciones por mensajeria
electrénica establecidas entre los
paises miembros, con los enlaces de
estos con el sistema de informacién
criminal y con las bases de datos.

El Sr. Silva (Argentina), presi-
dente del Comité Permanente de
Tecnologia de Informacion, se con-
gratula por el interés creciente de
los Miembros de Interpol por pro-
blemas tecnoldgicos, interés de-
mostrado  por el numero

excepcional de paises representa-
dos en la presente Comisién.

El orador inicia su ponencia con un
breve resumen de la historia del CO-
PETIN. Recuerda que en 1982 la Or-
ganizacion contaba ailin con una red
hertziana de onda corta. Los inter-
cambios, muy lentos, se hacfan por
morse. Se habia conectado a esta
red un sistema télex. Por aquel en-
tonces habia aproximadamente dos
millones de fichas tratadas manual-
mente.

Fue en ese momento cuando los
paises més desarrollados decidie-
ron crear un grupo de trabajo que,
en la Asamblea General de Can-
nes (1983), se transformé en el CO-
PETIN. Los cometidos del Comité
se definieron en 1984. Tras la de-
cisién de crear el primer sistema
de mensajera electrénica, tomada
en la Aswnblea General de 1987, el
COPETIN y la Direccién se pusie-
ron de acuerdo para avanzar la
norma teletexto. Las comunica-
ciones en morse suprimieron en
1989 y la supresién de las trans-
misiones hertzianas se decidié en
1992. El plan de modernizacién se
lanz6 en 1994, en primer lugar con
el proyecto piloto de Buenos Aires
después en Puerto Rico, Europa y
en los otros continentes. Se deci-
di6 contratar los servicio de 1a red
SITA, que ya tenia una importante
experiencia internacional y que
ofrecia un buen nivel de calidad.

El COPETIN retine hoy en dia a
los representantes de los pafses
fundadores y de la estaciones re-
gionales. Se puede decir que todos
los paises miembros estdn repre-
sentados en él a través de las esta-
ciones regionales. El trabajo del
COPETIN es esencialmente téc-
nico, pero no se pueden ignorar
ciertos aspectos politicos o econé-
micos. En virtud de una decisién
adoptada por el Comité Ejecutivo
en marzo de 1997, una modifica-
cion del estatuto del COPETIN per-
mite a este comité trabajar mads



RIPC 466-467/1997 — 23

eficazmente en el estudio de la tec-
nologfa de Interpol y de su posible
evolucién, asi como en la elabora-
ciéon de dictdmenes y de orienta-
ciones técnicas y operativas.
Aungque la estructura de la red In-
terpol parece inspirarse en un es-
quema bastante simple, la multitud
de requisitos y la gran diversidad
de deseos expresados por unos pa-
{ses miembros repartidos por toda
la faz de la Tierra impone la defi-
nicién de un plan estratégico muy
cuidadosamente elaborado, para
garantizar que la multiplicacion
de estas iniciativas no lleva a la
Organizacion a apartarse de los ob-
jetivos que ella misma ha estable-

cido.

La Organizacién ha decidido do-
tarse de un sistema automdtico de
identificacién dactilar. En septiem-
bre pasado, la OCN de Washington
inform¢ al COPETIN de una oferta de
utilizacién de un sistema existente en
los EE.UU. Esta posibilidad es, evi-
dentemente, muy interesante desde
el punto de vista econémico. El CO-
PETIN sigue estudiando el aspecto
tecnoldgico del proyecto.

El sistema de mensajeria electro-
nica da excelentes resultados y per-
mite a los policfas de la escala bdsica
recibir todos los datos que necesitan
para sus investigaciones.

En el Informe AGN/66/RAP.N“11,
los delegados encontrardn propues-
tas de nornas para la transmision de
imdgenes. La Policia Argentina las
ha estudiado y las considera intere-
santes, pero piensa que la red X.400

de Interpol es el soporte adecuado
para la transmisién de la informa-
ci6n. Un grupo de trabajo presidido
For el Sr. ‘Webb se ha dedicado al es-
ab%'emrmento de formularios nor-
rnali_ izados que permitirdn mejorar la
;Z.E::lldad de la informacién transmi-
i '?i Estos formularios disminuiran
iavls entemente la carga de trabajo de
a secretaria General, que ya no ten-

d-lé que volver

l d Escribll Ia i =
ci i 1
ién r ! i ] ' nfﬂm‘la

atsx!l Eirgmgente del COPETIN atrae la
=y n elsus Fol?gas sobre el he-
i lrr(llue 0s técnicos, aun siendo
pmpomiportantes: va que pueden
proj onar a los investigadores los

rumentos que necesitan, no de-

ben confundir su papel: deben, en
todo momento, procurar limitarse al
marco de su misién, consistente en
prestar apoyo a los policias. El Sr.
Silva explica que el COPETIN se
mostré, en un principio, descon-
fiado con respecto a Internet, red
andrquica, basada en el apetito co-
mercial de los proveedores de ac-
ceso. No obstante, estudié con una
actitud positiva las posibilidades
que esta red le ofrecia. No cabe
duda de que Internet ofrece unas
facilidades notables, con unos cos-
tes insignificantes. Desgraciada-
mente, la utilizacién de esta red
no permitiria a Interpol seguir con-
trolando la confidencialidad de
sus transmisiones. Sin embargo, la
Organizacién puede utilizar el pro-
grama de Intranet, con un sistema
de cifrado que eliminara por com-
pleto el riesgo de pirateria. No se
excluye que la evolucién futura de
Intemet haga este sistema mds in-
teresante para Interpol, pero la Or-
ganizacién no debe ceder a las
presiones de las empresas que de-
sean convencerla de que Intemet es

una panacea.

E| director de Tecnologia de la
Informacién prosigue su interven-
cién comentando brevemente unas
transparencias. Después de recor-
dar los objetivos de la moderniza-
ci6n regional, informa sobre la
situacién actual region por region.
e indica que el volumen de men-
sajes que se envian por la Secreta-
ria General ha pasado de 1 milléon

en 1993 a 1,7 millénes en ‘1997(.11(;
cual representa un aumento de
0 : ibilidad

70%. En 1996, la disponibiiic
global del equipo instalado ha sido
del 96,5%. yladela red equansita
ha sido del 99.72%. Observa bro-
meando que en 1998 hard falta una
lupa para localizar en un mapa
mundi los paises que todavia no es-
tén equipados __Refiriéndose al
SBA (Servicio de Biisqueda Auto-
maética), el ponente indica que 29
OCN utilizan el SBA directo. pero
que son 140 OCN las que utilizan
la Mensajeria SBA. La Direccion
tiene previsto ahora mejorar la Op-
cién 5., preparando una nueva Op-
cién 6 que permita integrar el SBA
en los bancos de datos nacionales.

El SICI (Sistema de Informacion
Criminal de Interpol). por su parte,
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apunta a sustituir el banco de da-
tos existente por uno nuevo, ya
que se ha quedado algo anticuado,
a mejorar la calidad de la inforna-
cién que se comunica, a extenderla
a otros campos v a posibilitar su in-
tegracion con los mensajes "inter-
form". La Direccién de Tecnologia
de Informacién ha observado que
a pesar de que ahora el 65% de la
informacién pasa por la red X.400,
los mensajes en papel siguen cons-
tituyendo el 33% de todos los men-
sajes que se reciben en la sede y los
telefax. el 2%. Una situacién como
esta es inconcebible en el mundo
electrénico actual. Con el proyecto

de InterForm se pretende mejorar

la calidad de la informacién, su

eficacia y precisién, evitar la pér-

dida de tiempo v la superposicion

de actividades, y normalizar los

mensajes. El ponente subraya que

cuando se haya acabado la insta-

lacién de la red X.400, prevista en

principio para 1998, la Secretaria

General dar4 una prioridad muy

bﬂla‘a todos los mensajes que no se

envien por este sistema.

El proyecto de Interform consiste
en la creacién de un programa
compatible con todos los sistemas
de mensajerfa electrénica que lle-
vard a la supresion de los mensa-
jes en papel y con el que se
reducirdn las barreras del idioma
introduciendo un sistema de tra-
duccién automética. A este res-
pecto, el director de Tecnologia de
la Informacién apela a la buena
voluntad de los pafses drabes para
que acepten destacar en la sede
por un cierto tiempo a un inge-

niero de lengua drabe. El proyecto
de Interform también deberia llevar
a la reduccién del volumen de la
informacién intercambiada, ya que
los originadores podrédn centrarse
en lo esencial. Asimismo, con el
proyecto Interform los 177 servi-
cios policiales de los Estados
Miembros podrédn almacenar e im-
primir la informacién intercam-
biada. Dentro de muy poco se va
a hacer un estudio piloto en cinco
paises, en tres idiomas distintos.

El Sr. Suc, Jefe de Proyecto, re-
cuerda que la Conferencia Regional
Europea que se celebré en 1994 en
Sinaia (Rumania) habfa solicitado
que se creara un banco de datos
de vehiculos robados, solicitud que
fue aceptada por la Asamblea Ge-

neral de Roma. La Secretarfa Ge-
neral ha constituido este banco de
datos basdndose en el sistema
X.400. Valiéndose de transparen-
cias, el Sr. SUC describe el fun-
cionamiento del sistema 'y hace
hincapié en que en él no hay datos
personales.

Para tener en cuenta la dispari-
dad de equipamiento de las dis-
tintas OCN existen tres opciones,
que imponen todas la obligacién de
estructurar en un formato deter-
minado la informacién enviada.
En efecto, ya que la red de comu-
nicaciones existe, no est4 de m4s
hacer lo necesario para que la co-
municacién tenga lugar. El po-
nente explica con mas detalle la
Opcion B, elegida por la mayorfa
de las OCN que participan en el
proyecto, y recuerda sus caracte-
risticas principales. En la actuali-
dad este sistema es operativo en
seis paises, se estdn haciendo prue-
bas en otros ocho paises, y siete
paises han solicitado mas infor-
macién sobre el tema a la Secreta-
ria General. Asimismo, se ha
empezado un estudio conjunto con
el FBI y la OCN de Washington
para determinar la posibilidad de
que las OCN que utilicen o que
utilizardn el InterForm tengan ac-
ceso a la base de datos de vehicu-
los robados estadounidense. Por
ﬂ!tirno. la Direccién de Tecnolo-
gia de la Informacién tiene pre-
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visto utilizar Intranet para el envio
de informacién sobre vehiculos ro-
bados de forma que se garantice la
seguridad.

El Sr. Suc hace referencia igual-
mente a la resolucién aprobada en
Viena por la Comisién de la ONU
de Prevencién del Delito y Justicia
Penal en mayo de 1997, por la que se
solicitaba a los Estados Miembros
que apoyaran los esfuerzos de la
OIPC-INTERPOL en la lucha contra
el robo y el trédfico de vehiculos ro-
bados envidndole los datos de que
pudieran disponer. Afade que por
medio de su proyecto PHARE, la
Unién Europea esta dispuesta a fi-
nanciar determinados proyectos de
los paises de Europa Oriental sobre
este tema, e insiste en la necesidad
de estrechar la cooperacién con los
paises de Europa Central y Oriental.

El ponente dedica asimismo unas
palabras a las obras de arte robadas,
y recuerda que en la Secretarfa Ge-
neral se ha constituido un banco de
datos con unos 3.000 expedientes y
mas de 10.000 imdgenes, al que se
puede acceder mediante el programa
InterForm; también se esta prepa-
rando un CD-Rom sobre este tema .

A continuacion se discute sobe la
proliferacion de bases de datos en nu-
merosos paises y obre lanecesidad de
una estrategia comun en este terreno,
con el fin de evitar por una parte la
superposicion de tareas y por otra ve-
lar por una cierta coherencia.

Secretaria General se ha consti-
tuido un banco de datos con unos
3.000 expedientes y mds de 10.000
imdgenes, al que se puede acceder
mediante el programa InterForm;
también se estd preparando un CD-
Rom sobre este tema.

E] Sr. Nevitt pasa a hablar del
SAID (Sistema Automatizado de
Identificacion Dactilar). Después de
recordar la resolucién sobre este tema
aprobada por la Asamblea General de
Estambul, por la que se autorizaba a
la Secretaria General a publicar un
concurso de ofertas, sefala que el
procedimiento estd en curso y que va
se conoce a los posibles proveedores.
Ha resultado que el presupuesto ne-
cesario para ello queda muy por de-

bajo de los 10 millones de francos
franceses previstos inicialmente.

Al mismo tiempo, el FBI se puso
€N contacto con el Secretario Gene-
ra} por conducto de la OCN de Was-
hington. El FBI ha invertido unos
recursos considerables en un sistema
similar y propone ala OIPC-Interpol
que se beneficie de 6] mediante el

outsourcing’, quedando la base de
datos en Virginia. Huelga decir que
esta propuesta generosa, aparte de
O'TeCer una ventaja financiera, plan-
tea unas cuestiones juridicas v poli-
ticas que los dirigentes de la
Organizacién deberan analizar de-
tenidamente. Ser4 la Direccién de
Tecnologia de la Informacisn quien
decidird si 13 operacién es posible
desde el Pbunto de vista técnico. El
ponente indica que un representante
del FBI presentg un informe sobre
este asunto al COPETIN. El presi-

ente cede la palabra al Sr. Imhoff,

jefe de la OCN :
mismibros doj S};_Emados Unidos y

aﬁErtll :(‘;uel?;l;?g lE}"_.sttaldcms Unidos)
laOIPC Interpol clIJe S?ilf'] prsi’sen[ada a
datos SAID de Estad l‘za[E e
taria unas evoluc‘ob e s

nas lones técnicas
contradictorias dentro de la Organi-
zacion, asi como la firma de unos
acuerdos bilaterales que irfan en de-
trimento del planteamiento mundial
de los problemas por resolver. Dado
que el sistema americano va est4 a
punto, ofrece una disponibilidad a
un plazo relativamente corto y es
por otra parte una solucién menos
costosa que la adquisicion de nuevos
materiales. La utilizacién del sis-
tema puesto a la disposicion por el
FBI contribuiria a fortalecer la capa-

cidad de lucha contra la delincuen-
cia internacional de la OIPC-Interpol.

El Sr. Archer (Estados Unidos) co-
munica que cuando hace mas de
diez afios algunas ciudades esta-
dounidenses adquirieron el equipo
SAED, observaron que sus serviclos
de policia no podian comunicgr en-
tre si, debido a que los algoritmos
propuestos por los distintos distri-
buidores eran incompatibles. El pro-
blema pudo resolverse al final, y
actualmente el FBI dispone de mas
de 33 millones de fichas individua-
les. La tecnologia actualmente dis-
ponible permite al FBI establecer
contacto con los sistemas SAID de
todo el mundo. Este sistema combi-
nado con la mensajeria electrénica
permite responder a cualquier cgn:
sulta en el plazo de dos horas. '5.1
pues, no es de extrafiar que el servi-
cio de investigacion y desarrollo si-
tuado en Washington haya recibido
la visita de los representantes de 40
paises. Estados Unidos figsea com-
partir la experiencia a_dqumda acosta
de una gran inversion financiera,
tanto en tecnologia como en com-
pra de equipos SAID. Si la capacl-
dad técnica existe, 110 ?ue es el gals;)s,
:por qué privarse del acceso
f}; m?llon%s de fichas del F‘B_I? ;No
serfa mds econémico recurriraun
sistema existente que crear otro.
sabiendo que toda la informacion
pasaria por la red de la OIPC-In-

terpol?

El Sr. Domin (Estados Unidos)
sefala que la normalizacion y es-
tandarizacién son objetivos prio-
ritarios de todos los provectos
SAID. El ponente se sirve de unas
transparencias para describir el sis-
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tema preconizado por el FBI, que
consiste en digitalizar las imdgenes
dactiloscépicas y almacenarias tras
su barrido. Una vez comprimidas
y cifradas, las imédgenes pueden
difundirse por la red Internet, con
una gran rapidez y a bajo coste.
Este sistema, cuyo interés para la
represién contra la delincuencia
internacional no necesita demos-
tracién, también puede aplicarse
en el 4mbito humanitario, ya que
permite, por ejemplo, la identifi-
cacién de las victimas en caso de
catéstrofe. El sistema SAID del FBI
es consultado 54.000 veces por
dfa aproximadamente y podria
serlo 65.000 veces. Dado que In-
terpol necesita actualmente unas
6.000 consultas diarias, puede afir-
marse que queda un amplio mar-
gen de posibilidades. La base de
datos permaneceria instalada en
Virginia, pero el flujo de datos (pre-
guntas y respuestas) transitaria por
la sede de la OIPC-InterpoL. Nin-
gun dato seria nominativo, ya que
las huellas dactilares estarian re-
ducidas a una base numérica. El
sistema funcionaria permanente-
mente y estariaa disposicién de to-
dos los pafses miembros. Por
dltimo, serfa posible crear una sec-
cién especifica para la OIPC Inter-
pol, que se benefiiciaria de este
modo de un sistema universal de
intercambio de informacién sobre
huellas dactilares, accesible via
Lydn desde cualquier puesto de
trabajo autorizado.

El presidente precisa, a modo de
aclaracién, que el COPETIN vy el
Comité Ejecutivo han sido infor-
mados de la propuesta estadouni-
dense y que este altimo decidié
proponer a la Direccién de Tecno-
logfa de la Informacién que si-
guiera adelante con el concurso
publico destinado a la adquisicién
del sistema SAID, de conformidad
con la decisién tomada por la
Asamblea General y, paralela-
mente, que iniciara un estudio de
viabilidad sobre la propuesta de
Estados Unidos.

Se ha encargado a todas las di-
recciones interesadas de la Secre-
taria General, incluida la Direccidn
de Asuntos Juridicos, que estudien
los aspectos financieros, politicos,
juridicos y técnicos de esta pro-

puesta. En la reunién que el Co-
mité Ejecutivo celebrard en marzo
de 1998 se presentard un informe
sobre este asunto. En cuanto al
concurso publico, deberd estar
listo para diciembre de 1997.

El Subdirector de Asuntos Juri-
dicos recuerda que los principios
de la OIPC-Interpol relativos a la
proteccién de datos personales son
similares a los de la Unién Europea
y el Consejo de Europa. Es cierto
que la propuesta estadounidense
plantea vanos problemas juridicos.
Por consiguiente, debera ser estu-
diada con detenimiento y objeti-
vidad y el informe que se elabore
con este fin serd presentado en su
momento al Comité Ejecutivo para
que pueda tomar la decisién que
considere mds adecuada para la
Organizacion.

El Sr. Richardot, que toma la pa-
labra en su calidad de vocal del
Comité Ejecutivo, sefiala que el Co-
mité Ejecutivo ha solicitado un in-
forme sobre todos los aspectos de
la oferta estadounidense. A su pa-
recer, el Comité Ejecutivo ha de-
mostrado buen juicio al decidir
que se prosiga paralelamente con
el concurso ptiblico para la adqui-
sicién de un sistema SAID, de con-
formidad con la decisién tomada
por la Asamblea General. Re-
cuerda que algunos pafses habian
ofrecido su cooperacién para la
instalacién de un sistema seme-
jante en la Secretaria General. Por
lo tanto, este asunto debe exami-
narse ante todo desde un punto de

vista global.

El director de Tecnologia de la In-
formacion describe, para terminar,
los proyectos de su Direccién. Se
enviard una circular a todas las OCN
en la que se les recomendard que es-
tudien las consecuencias que tendrd
en sus sistemas informaticos la lle-
gada del ano 2000, un fenémeno
que a pesar de ser previsible aca-
rreard problemas muy reales. Por
otra parte, la Direccién se encargar4
de elaborar una estrategia mundial
de seguridad de la informacién. So-
bre esta cuestién se ha llevado a
cabo ya un estudio y la Secretaria
General tiene intencién de partici-
par en el Foro Europeo de la Segu-
ridad, que estd estudiando estos
temas. Asimismo, se pondrdn en
marcha unos dispositivos para el
intercambio de informacién con
otras organizaciones internacionales
como la ONU o la OMA.,

Por dltimo, la Secretarfa General
deberd determinar el modo de com-
paginar la tendencia a la regionali-
zacion en el ambito policial.
Asimismo, deberd apoyar a las Ofi-
cinas Subregionales, como ya lo ha
hecho en los paises de Africa Aus-
tral. En 1998, la Direccién de Tec-
nologia de la Informacién tiene
intencion de consolidar los proyec-
tos existentes y reconsiderar las ne-
cesidades de los usuarios, examinar
muy detenidamente las distintas
opciones SBA posibles, supervisar
atentamente la evolucién de la red
de telecomunicaciones y contribuir
a la elaboracion de la nueva estra-
tegia quinquenal que se presentara
en la proxima Asamblea General.
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REUNION DE LOS JEFES DE OCN

M. Michael Palmer (Australia)
es elegido presidente

Informe de los grupos
de trabajo creados
por la Asamblea General

El director de Enlace y delnfor-
macién Criminal de la Secretaria
General presenta las actividades
de los cuatro grupos de trabajo.

Grupo de Trabajo sobre la
Cooperacion Policia Banco

A continuacion cede la palabra al
Sr. Higdon para que informe de las
actividades de los grupos de trabajo
creados por la Asamblea General-
El Sr.Higdon comienza con una vi-
sion general de las actividades rea-
lizadas por el Grupo de Trabajo
sobre Cooperacién Policia - Banca,
que fue creado en la 55° Reunién
de la Asamblea General. Senala
que el objetivo principal del grupo
de trabajo es continuar las activi-
dades encaminadas a mejorar la
cooperacion con el sector bancario
a fin de encontrar métodos practi-
cos de combatir el fraude bancario.

Grupo de trabajo sobre
Delincuencia Medioambiental

Seguidamente, el Sr. Higdon, in-
forma de las actividades del Grupo
de Trabajo sobre Delincuencia Me-
dioambiental. Desde su creacién
en 1993, este Grupo ha celebrado
tres reuniones, y en septiembre de
1996 se celebro la Conferencia In-
ternacional sobre Delincuencia
contra el Medio Ambiente en Lydn.
Ante el éxito obtenido, se ha pre-
visto otra conferencia para los dias
13 v 14 de noviembre del afo en
curso. El Sr. Higdon indica que el
grupo de Trabajo esta dividido en
cuatro subgrupos.

El primer subgrupo se ocupa del
transporte transfronterizo y el ver-
tido de residuos peligrosos. El se-
gundo grupo estudia el trafico de
sustancias real o presuntamente
radiactivas. El tercero es respon-
sable de la proteccién de especies
amenazadas de fauna y flora sil-
vestres. Por tiltimo, el cuarto grupo
se ocupa de coordinar las activi-
dades de los otros tres grupos.

tesEc?tre los logros mas importan-
e los subgrupos destacan la
elal;uc_nramén del Ecomensaje, que
facﬂ_lga un intercambio de infor-
nacion rdpido en este ambito, y
a revision de la gufa practica so-

b dC i
Cni?rg;scjooperamén entre Interpol y

haldl?effgreta\rfa General también
e ;ol? a cabo (_ios estudios ana-
<y o re 1{.1 delincuencia contra
e ]amblente: el Proyecto Nu-
ment{: e ProyeFto Noah. Actual-
posib't‘ciqe estd estudiando la

tidad de crear una base de

datos conj
TES o le G, PO B

Grupo de Trabajo sobre

delitos deJ 1
que son victi
los menores climas

El i

vidad?eg cll“lllgdon describe las acti-

el Grupo de Trabajo Per-
manente seb i e
. re Delitos contra
deelc‘i?rﬁs. Informa sobre el origen
za‘do cdeo grupo y el trabajo reali-
1 sde er}tqtlces. Menciona
as actuales actividades de los sub-
grupos formados por el Grupo de
Ti'labalo Permanente, el nombra-
miento de los oficiales de contacto
en los paises miembros, los cursi-
llos para estos oficiales y las dis-
lintas  reuniones celebradas
conjuntamente con ECPAT y UNI-
CEF. Menciona en particular la ul-
lima reunién celebrada en Buenos
Aires con objeto de informar mejor
a los paises de Sudameérica de los

delitos contra menores. A instan-
cias de Argentina, se cre6 un Co-
mité Regional en Sudamérica para
que los servicios de represiondela
region puedan debatir sobre este
asunto. Brasil, Chile y Colombia
se estdn dedicando especialmente
a aumentar la concienciacion en
este ambito. La OIPC-Interpol estd
elaborando un manual que sera
una gufa préctica para los policias
que se ocupen de los delitos con-
tra menores. El trabajo de la Orga-
nizacién por medio del Grupo de
Trabajo Permanente ha sido reco-
nocido en todo el mundo por los
logros obtenidos y la profesionali-
dad demostrada en este importante
terreno de la delincuencia, en el
que la OIPC-Interpol proseguird
cus actividades de conformidad
con el mandato establecido por la
Asamblea General en su reunion,
celebrada en Antalya (Turquia).

Los delegados de Bangladesh de
Colombia, de SriLanka de India,
del Reino Unido de Brail de ungria
de Noruega, de Arabia Saudita, de
Canadd y de Sudafrica manifies-
tan su punto de vista sobre las le-
gislaciones y medios puestos en
préctica en sus paises para luchar
contra los delitos de los que son
victimas los menores.

E] Presidente resume las declara-
ciones de los delegados ¥ hace es-
pecial hincapié en las observaciones
del Delegado de Bangladesh. que ha
proporcionado unas cifras de granin-
teres; da las gracias al Delegado de Sri
Lanka por la eficaz cooperacion pres-
tada a algunos paises europeos. Asi-
mismo. se declara satisfecho vy
animado por la importancia que es-
tan dando los paises a este tema in-
troduciendo las modificaciones
necesarias en sus respectivas legis-
laciones para luchar contra este tipo
de delincuencia, como ilustra el
ejemplo facilitado por el Reino
Unido. Por ultimo, el presidente fe-
licita al Grupo de Trabajo Perma-
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nente sobre Delitos contra Menores
por haber hecho un buen trabajo.

Grupo de Trabajo sobre la
Identificacion de Victimas de
Catastrofes

El Sr.Higdon presenta una po-
nencia sobre las actividades del
Grupo de Trabajo sobre Identifica-
cién de Victimas de Catéstrofes
(IVC) desde la iiltima reunién de la
Asamblea General.

El Comité de IVC, creado en
1981, estd integrado por funciona-
rios de policfa, especialistas fo-
renses y pat6logos procedentes de
23 pafses; los representantes in-
dios y argentinos son los dltimos
que han pasado a integrar este
Grupo de Trabajo. Desde 1993 este
Comité celebra una reunién anual.
Recientemente se han revisado el
formulario y el manual de IVC, y
dentro de poco se enviard a las
OCN una circular con un ejemplar
de los nuevos documentos. Asi-
mismo, sefiala que en la Asamblea
General de 1996 se condensan en
una sola seis resoluciones relacio-
nadas con la IVC.

El representante de la Secretaria
General prosigue su alocucién re-
cordando la importancia de la reu-
ni6n del Comité de IVC celebrada
en 1997, y la califica de histdrica,
puesto que marca el inicio de una
nueva era de cooperacién sobre
este tema, que se reflejard en una
mejor comunicacion de la infor-

macién entre los pafses miembros
y en el fomento de las actividades
de Interpol en este dmbito espe-
cial de la labor policial. Anuncia
que se va a crear un nuevo grupo
de trabajo, integrado por Bélgica,
Noruega, Paises Bajos, Reino Unido
y un representante de la Secretaria
General, que se reunird por pri-
mera vez en marzo de 1998. Este
grupo deberd presentar iniciativas
en los &mbitos de la formacién y de
la sensibilizacion de los servicios
policiales en el dmbito de la iden-
tificacién de las victimas de gran-
des catdstrofes.

Subraya la importancia c}el pa-
pel federativo que desempena Bél-
gica en este Grupo de Trabajo, ya
que este pafs se ha prestado a en-

cargarse de todo lo relacionado con
la formacién dentro del programa
de trabajo. Precisa que la forma-
cién que se impartird a todos los
miembrosde Interpol estd basada
en un médulo preparado por la
OCN de Bruselas, que ya ha de-
mostrado su eficacia.

Seguimiento de las
resoluciones

Se trata del anteproyecto de re-
solucién relativo a las tecnologfas
de la informacién, a las armas de
fuego y al blanqueo de dinero.

El director juridico, recuerda a
los delegados la importancia de
esta operacion de limpieza de las
resoluciones que han quedado an-
ticuadas o que ya se han aplicado,
y proporciona unas cifras intere-
santes sobre este tema: de 1958 a
1996 se han votado en la Asamblea
General no menos de 433 resolu-
ciones; 25% de ellas fueron dero-
gadas entre1995 y 1997,

Insiste en que para los paises
miembros es muy importante que
haya un documento tnico y ac-
tualizado por cada asunto tratado,
en lugar de un conglomerado de
disposiciones dispares. Se declara
convencido de que este procedi-
miento, con el que se pretende de-

rogar los textos que han dejado de
ser utiles.
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El Sr. Higdon presenta la primera
resolucién que se propone eliminar:
la AGN158IRES16 sobre el COPE-
TIN, ya que en 1997 el Comité Eje-
cutivo aprobd lim nuevo mandato y
un nuevo Reglamento Interno de
COPETIN, que depende directa!
mente de este 6rgano.

El presidente procede a dar lec-
tura al anteproyecto de resolucién
ue figura en la pagina 4 del Informe
AGN/66/RAP. n® 6, por el que se pre-
tende derogar la ResoluciénAGN/58/

RES16 de 1989.

El Anteproyecto de Resolucién so-
bre el nuevo Mandato y el nuevo Re-
glamento Interno del COPETIN es
aprobado por unanimidad.

El presidente solicita al director
que presente el Informe n® 7, "Pro-
cedimiento para el proyecto de se-
guimiento de la aplicacién de las
resoluciones”. El Sr Higdon explica
que es una manera de ahorrar tiempo
en las reuniones de la Asamblea Ge-
neral, y consiste en autorizar al Co-
mité Ejecutivo a supervisar los
cambios introducidos en resolucio-

nes antiguas.

El delegado de Arabia Saudi de-
clara que en las reuniones de Jefes de
OCN muchos delegados suelen pe-
dir explicaciones sobre resoluciones
que se han aprobado antes, por lo que
considera conveniente que se in-
forme a los delegados sobre todas
las resoluciones aprobadas por la
Asamblea General.

| bl s
visién dpe 117:0:1, a pesar de que la re-
i ey u‘zgefo‘oluc:o.ngs lleva aso-
denegacis S0 Administiative, s
nistrativ .20 es una labor admi-
pié en a. Por lo tanto, hace hinca-
reso]ucioqx;le 2 revisién de las
mienda uees es esencial, y reco-
formes ClSObse sigan presentando in-
reunio re este tema en las

nes de la Asamblea General.

El Presi
a volacion dol byybny b100%dT2
la eproyecto de re-
zolruc;;on AGN/66/ A.RRES! 7 qm?er:s
Probado por unanimidad, |

A i i
e zti'nshrmgmén el Presidente soli-
o - Higdon que presente el
AGN/BB};*?CtO de Resolucién
-PRES/6 sobre armas de

fuego. El Sr. Higdon informa que
desde 1963 se han aprobado 20 re-
soluciones sobre este tema, que es
muy importante y por lo tanto es
preciso enfocarlo con sensatez. El
presidente procede a dar lectura al
Anteproyecto de Resolucion sobre
“Fabricacién, utilizacion y control
de armas de fuego”. Varios paises
expresan el deseo de aportar modi-
ficaciones. Tras numerosas pro-
puestas se aprueba el anteproyecto de
resolucién AGN/66/PRES/18

Acuerdo marco

de cooperacion con la ONU
El director juridico da cuenta de los

antecedentes del acuerdo V explica

su contenido. Indica que una vez

haya sido aprobado por la Asamblea
General facultard a los Secretarios
jizaciones

Generales de ambas organi
para firmar cualquier acuerdo entre
Interpol v las Naciones Unidas o los
organismos dependientes de esta
organizacion. El Anteproyecto de
Resolucién AGN/66/A.RES/9 al no
presentar objeciones se aprueba por

unanimidad.

Lucha contra el trafico de
vehiculos robados

La Sra. Good. funcionaria
especializada de la Secretaria
General, presenta una ponencia
global en la que informa en lineas
generales de la situacion mundial
del trafico de vehiculos robados
del SBA v de los provectos que
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Interpol estd llevando a cabo
actualmente en este dmbito.
Describe el desarrollo de la base
de datos internacional sobre
vehiculos robados del SBA que fue
creada en 1996. Solamente seis
paises estdn enviando actualmente
informacién a la Secretaria General.
Sin embargo, 38 paises tienen
acceso al sistema. Anima a los
paises miembros que entren en el
sistema lo antes posible. Sefiala
que en breve se publicard una guia
de Interpol sobre documentos de
matriculacién de vehiculos.

El presidente se muestra satis-
fecho de que un gran mimero de
paises estén va conectados a la base
de datos sobre vehiculos de motor
s del SBA resolucién aprobada por
las Naciones Unidas. Sefiala que
en algunos paises hay indicios de
una disminucién de los robos de
vehiculos v anima a Interpol a que
siga adelante con sus actividades en
este ambito. Elpresidente concluye
diciendo que la guia de Interpol
sobre documentos de matriculacién
de vehiculos serd muy 1itil para
todos los paises miembros.

Difusiones rojas

‘El director de Enlace e Informa-
cion criminal de la Secretaria Ge-
neral presenta el informe n®8 sobre
difusiones rojas.

El presidene da la palabra al Sr.
Hf)lgd?n.quien presenta el Informe
n" 8, "Difusiones rojas". El ponente
relata brevemente la evolucion de
Ias_ difusiones rojas12 desde su cre-
acién y presenta los primeros re-
sultarjos de un estudio destinado a
ampliar el reconocimiento juridico
de las mismas. Recuerda breve-
mente los textos internacionales
existentes que reconocen el papel
primordial de Interpol, como con-
ducto de la comunicacién de soli-
citudes de detencién preventiva.
Insiste en la importancia de con-
servar un rastro escrito de todas
estas solicitudes y recuerda que la
detencidn preventiva es una deci-
sidn judicial distinta de la simple
detencian. que es una accion poli-
cial.

La Secretaria General ha reci-
bido hasta hoy un total de 91 res-
puestas relacionadas con dicho
estudio, de las que seis provienen
de distintos Ministerios de Justicia.
De los paises que han enviado su
respuesta, 64 (75%) consideran
que la difusién roja publicada por
Interpol puede dar lugar a la de-
tencién preventiva, y 24 de estos
pafses no consideran que esto sea
posible. Entre esos iltimos figu-
ran especialmente los paises de
Norte América, Rusia, Reino Unido
Sudéfrica y Jap6n. El ponente pre-
senta el nuevo formato de las di-
fusiones rojas, tal y como ha sido
la Secretaria General, y destinado
a informar con mayor claridad a to-
dos los servicios interesados (po-
licia y justicia). El ponente anima
a los pafses miembros a que apli-
quen la resolucién AGN/ 65/
RES/12. Demuestra claramente que
la difusién roja en su forma actual
contiene la mayor parte o incluso
todos los datos que desean los pa-
{ses miembros y que éstos indica-
ron en las respuestas al estudio
mencionado. Se declara conven-
cido de que la aplicacién de las
propuestas del Informe n° 8, unidas
a las del texto del anteproyecto, el
proyecto de resolucién presentado
hoy, deberfan consolidar definiti-
vamente la categoria juridica de
las difusiones rojas en todos los
paises miembros. Termina su in-
tervencion diciendo, con cierta iro-
nia, que el profesor Larnaud

(Francia) ya habia presentado esta
misma propuesta en 1914,

Los delegados de Pakistan,
Egipto, Suiza, Armenia, Rumania,
Brasil, Siria, Francia, Azerbayan,
Argel:ltma. Australia, India,
Espana, Bangladés y Estados
Unidos toman la palabra para dar

su punto de vista sobre el tema y
ofrecer modificaciones.

El director juridico aprueba el
anélisis y las consideraciones que
figuran en el citado Informe n° 8
con las siguientes condiciones:

. Que se retire a Brasil de 1a lista de
paises que consideran que la difu-
sion roja equivale a una soljcitud
de detencién preventiva.

- Que se mencione e i

el formulario el c&iﬁ?gﬁiﬁ
Asistencia Judicial y Relaciones
en materia de Derecho Civil, de
Familia y Penal, firmado por' los
;ns;g:rsnbms de la CEI en Minsk en

- Que se suprima el capitulo 5 del
Informe, titulado "Continuacién de
la labor del Grupo de Trabajo In-
terno sobre Difusiones Rojas”, y se
indique que la continuacién de
este trabajo se conffa al Secretario
General.

- Que la Secretaria General comu-
nique a las OCN toda la infor-
macion deque disponga sobre la
persona buscada.
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- Que se estudie la posibilidad de
utilizar Internet para publicar las
difusiones rojas.

- Que se precisen en el formulario
todas las nacionalidades de la
persona buscada.

- Que se mencione que el Informe
AGN/ 66/RAP. N° 8 no podréd ser
distribuido sin la presente resolu-
cién modificada

Asi enmendado, el anteproyecto
de resolucién AGN/66/A.P.RES/8
se aprueba dando lugar al
AGN/66/P.RES/9.

Norma Interpol relativa a la
transmision de imagenes
digitalizadas de
impresiones dactilares y
huellas latentes por los
paises que utilizan un
sistema AFIS

El director de Tecnologias de la
Informacién resume el informe

n“11.

El grupo de expertos en trata-
miento informdtico de imdagenes
digitalizadas fue creado en 1995
para examinar la posibilidad de
definir normas de utilizacién de
sistemas AFIS en el terreno de las
impresiones dactilares. EI exce-

lente trabajo que ha concluido por
la adopcién en la 26* Conferencia
Regional Europea (Piestany, Eslo-
vaquia) en 1997 de una recomen-
dacién que define una norma de
Interpol para la transmision infor-

matizada de imdgenes digitales. La
norma Interpol es un gran éxito y
hay que dar las gracias al grupo de
trabajo por el importante trabajo
que ha llevado a cabo.

El presidente somete a votacion
el anteproyecto de resolucién
AGN/66/A.P.RES/10, que se aprue
ba por unanimidad y pasa a ser el
proyecto AGN/66/P.RES/16.

lntgrpol y el intercambio
de informacion criminal

Presenta este punto el Sr. Came-
ron Waller, coordinador regional
en la Secretaria General.

El orador introduce este tema
declarando que su tftulo refleja en
parte el cometido central de la Or-
ganizacién. Examinar el papel de
Interpol como fuente de datos e
informacién criminal equivale a
preguntarse hasta qué punto que-
remos que Interpol sea eficaz. Se-
guidamente, se refiere a los grandes
avances de los Wltimos anos : la
introduccion del sistema X.400, la
gl;z:?cmn del SBA, el desarrollo del

stema de Informacién Criminal
de Ir‘lterpol v el plan para adquirir
un sistema automatizado de iden-
tificacion dactilar. El orador re-
cuerda a los participantes que
todos estos sistemas son meros ins-
t;‘g;nenflos V subraya que la cues-
resowerur]idamentgl sigue  sin
o a Organizacién debe lle-
comprender con toda clari-

dad cd
- mo  utiliza
Instrumentos, r  estos

El ponente describe como se trata
la informacion en la Secretaria Ge-
neral, refiriéndose a lo que cali-
fica de rueda de la informacion.

Describe el papel de varios de-
partamentos de la Secretaria Ge-
neral que desarrollan informacion
estratégica y operativa a partir de
datos aislados enviados por las
OCN, y difunden esta informacién
por diversos medios. Senala que
se pretende que esta informacion
conduzca a la detencién de los de-
lincuentes, al decomiso de bienes
robados o poseidos ilicitamente o
a evitar la comision de delitos. Es
to, por su parte, deberia conducir
a las OCN a enviar nueva infor-
macién, v més reciente, a la Se-
cretaria General.

Insiste en el papel fundamental
que deben tener las OCN si se pre-
tende que este proceso dindmico
tenga cierta eficacia. A continua-
cién. informa de que en la Confe-
rencia Regional ~Americana.
celebrada en Ottawa a principios
de 1997, se estudio este tema Y 5€

concluyé que todos los pafses

miembros de la region deberfan re-
. la contri-

visar a fondo el papel

bucién v la capacidad de sus OCN
respectivas para suministrar 1n-
formacién a la Secretaria (f‘enera_ll
v a otros paises, y para difundir
on el interior de sus paises la in-
formacion procedente de estas
fuentes. teniendo particularmente
en cuenta la importancia de pro-
porcionar a los servicios represw;;s
operativos informacion oportuna,
precisa, pertinente v completa.

la Conferencia
celebrada en
adopto este

Posteriormente,
Regional Africana.
agosto en Argelia,
mismo enfoque.

El Sr. Cameron-Waller opina que
este asunto es de tal importancia
que todos los paises miembros. en
todos los rincones del mundo. de-
berian implicarse en este proceso.
Ademads. propone que cada OCN
nombre a un coordinador de in-
formacién. cuyo cometido seria
dar a conocer el papel de Interpol
como fuente de datos e informa-
cion criminal. v estimular v coor-
dinar la circulacion de la infor
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macién con destino a la Secretaria
General a través de las OCN.

El Presidente presenta el Ante-
provecto de Resolucién AGN/66/
A-P.RES/16, que trata sobre estas
propuestas. Se aprueba dicho An-
teprovecto de Resolucién por una-
nimidad y sin modificaciones.
convirtiéndose en el proyecto
AGN/66/P,RES/17

Cooperacion en materia
de bluisqueda de personas
acusaas de haber
cometido violaciones
graves al derecho
internacional humanitario
en Ruanda y paises
limitrofes

Este tema es presentado por el
Delegado de Ruanda, que descri-
be brevemente las atrocidades que
condujeron a la creacién del Tri-
bunal de las Naciones Unidas en
Arusha. El orador se refiere a la
Resolucién 955 del Consejo de Se-
guridad de las Naciones Unidas,
que otorga iguales competencias
al Tribunal de las Naciones Unidas
v al Tribunal Nacional de Ruanda
para estos delitos. El Delegado de
Ruanda sefala que, pese a la Re-
solucién 955, que insta a todos los
Estados a cooperar en el procesa-
miento de las personas responsa-
bles de estos delitos, muchos
criminales huyen y viven tran-
quilamente y en total impunidad
en el extranjero. El orador presenta,
d continuacidn, el Anteproyecto

‘ A.(,'-NKGGIA.P.RESI 1, en el que
se T'ull‘)raya la necesidad de una ley
Judicial para llevar ante los tribu-

na‘tes a los responsables de estos
crimenes,

El fiirer;lor juridico propone que
se e%f}ada al anteproyecto de reso-
Ilur;mn siguiente frase: "Ruega al
Secretario General de la OIPC-IN-
TERPOL que ponga la resolucién
en conocimiento de las autoridades
competentes de las Naciones Uni-
das”

El delegado de Uganda sefala

que no hasta simplemente con lo-
calizar v detener a las personas

sospechosas de estos crimenes,
sino que también hay que garanti-
zar la entrega de las pruebas ins-
trumentales y de otras pruebas que
ayuden a emitir un veredicto justo.

Le présidente invita a los dele-
gados a pronunciarse sobre el an-
teproyecto de resolulcién tal y
comomo fue enmendado a pr-
puesta del director juridico.

El anteproyecto fue aprobado y
paso a ser el proyecto de resolucién
AGN/66/P.RES/13.

Explotacion de
inmigrantes clandestinos
por grupos de
delincuencia organizada

EL director del servicio de enlace
e informacién criminal informa
de que la Secretaria General ha
iniciado un proyecto para estudiar
esta drea de la delincuencia e
informar sobre ella, e insta a los
participantes a cooperar
plenamente en este proyecto,
recorddndoles el debate anterior
sobre el papel de Interpol como
fuente de datos e informacién
criminal.

Plan de accioén- Finesy
objetivos estratégicos de

Interpol

El Sr. NEVITT recuerda que el
objetivo de desarrollar un plan de
accién para la Organizacién es el
de definir sus derroteros futuros.
Subrayando la importancia de este
proyecto, senala que se ha previsto
una amplia consulta de los paises
miembros. En 1998 se presentara
un informe a la Asamblea General,
a través del Comité Ejecutivo.

Concluido este ltimo punto del
Orden del Dia, se levanta la sesi6n
alas 18.05 horas.

Los proyectos de resolucién vo-
tados en reunion de jefes de OCN
se presentan a la Asamblea Gene-
ral en Sesién Plenaria. Se aprueban
por unanimidad los proyectos de
resoluciones siguientes:

-Mandato del Comité Permanente
de Tecnologia de la Informacién
(CPTI) — AGN/66/P.RES/6 : pasa a
ser la resolucién AGN/66/RES/3:

- Procedimiento de seguimiento de
las resoluciones AGN/66/P.RES/7 :
pasa a aser la resolution
AGN/66/RES/4 ;

- Acuerdo de Cooperacién con
Naciones UnidasAGN/66/P.RES/8 :
pasa a ser la resolucién 5;

- Difusiones rojas— AGN/66/
P.RES/9 :pasa a ser la resolucién
AGN/66/RES/7; .
- Fabrication, utili zacién v control
de armas de fuego — AGN/66/
PRES/18 : tras haber sido
enmendado pasa a ser la resolucién
AGN/ 66/RES/6;

- Norma Interpol relativa a la
trasmision de imdnes digitales y
huellas latentes por pafses usuarios
el sistema AFIS — AGN/66/
P.RES/16 : pasa a ser la resolucién
AGN/66/RES/8:

- Interpol y el intercambio de
informaciones criminales —
AGN/66/ PRES/17 : pasa a ser la
resolucién AGN/66/RES/9 :

- Cooperacién en materia de
investigacion de personas acusadas
de haber cometido violaciones graves
dg] glerecho internacional huma-
nitario en Ruanda y en los paises
limitrofes entre el 1 de octubre 1990
y el 31 de diciembre de 1994 —
AGN/66/P.RES/13 :pasa a ser la
resolucién AGN/ 66/RES /10.
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REUNIONES CONTINENTALES

Reunion continental
africana

EL Sr. El Rooby (Egipto)), vice-
presidente de 1'OIPC-Interpol
peside esta reunion '

Actividades regionales
Formacion

La Secretaria General ha cam-
biado de método para facilitar la
formacién regional. Ahora la
formacién se imparte en el lugar, en
un solo idioma, y corresponden
mejor a las necesidades especificas
de una regién determinada. Los
cursos en francés que se organizan
en Cote d'Ivoire y los cursos en
inglés que se organizan en Harare
han dado unos resultados satis-
factorios. En estos momentos se
estd en tratos con las autoridades
egipcias para organizar en El Cairo
un curso en drabe a principios de

1998.

Cabe senalar que los cursos que
se imparten seguin este nuevo
principio ya no estan destinados
exclusivamente a los funcionarios
de OCN; también pueden dirigirse
a los directores de las escuelas de
policia. De esta manera se
fomentara el recurso a Interpol.
Ademas, la Organizacion considera
que en los programas de todas las
escuelas de policia se deberia
incluir la ensefianza de esta
cooperacién internacional.

Reunidén en Togo

En Togo tuvo lugar una impor-
tante reunion sobre robos de vehi-
culos.

Cuestiones de cooperacion
cotidiana

El delegado de Mali indica que en
su pais converge el trdfico de los au-
tomdaviles robados en los paises li-
mitrofes. v a veces también en el

ti:r?él;;ilientg europeo. Gracias a una
T é%?&l?t} emprendida por la po-
presentada 1 a raiz de una solicitud
it d’]vo?r por las autoridades de
il vel?: se ha descubierto que
S iculos habian sido ro-
divides ralz‘ é‘ie agresiones, por in-
i comineSl lentes en Cote d'Ivoire
e t{liaczon se habian enviado
Dcumenrtl dndolos a pasadores con
o 0s i:alsos. Tras esta opera-
insmmdmutm‘adac‘ies de Bamako han
i ;n certificado que se debe
s vehl‘mrl“es de matricular en el
e Pel 0s procedentes del ex-
e Com.pre :21 aveces no es facil ha-
i er al duefio extranjero
o (11 o robado que este certifi-
S .gre e todas formas no supone
didoge na:fma absoluta, se ha expe-
e I momento en que las au-
lades malienses no estaban al
corriente del robo del vehiculo.

ceE:il' presidente supone que este pro-
Imiento supondrd de todas for-
mas una criba bastante eficaz. Pero
¢qué puede hacer la policfa cuando
la victima tarda demasiado en de-
nunciar el robo?

El dele:gado de Sudaifrica indica
que gracias a la cooperacion entre
iefes de policia del Africa Austral se

ha podido establecer un sistema de

certificacién que vaa ser utilizado en
toda la region. Antes de volver a ma-
tricular un vehiculo fuera de su pais
de origen, dicho pais de origen de-
berd expedir un documento en el
que se certifique que el vehiculo no
ha sido robado. En breve se enviardn
los documentos necesarios a la Ofi-
cina Subregional y a todas las OCN

de la region.

El presidente pregunta por qué los
pafses de la region no sé dirigen di-
rectamente a la Secretaria General,
que dispone de una base de datos de
vehiculos robados; el delegado se
Sudéfrica le responde que no todos
los paises de Africa Austral tienen ac-
ceso actualmente a esta base de da-
tos. Precisa que la persona que
solicite una nueva matricula, ade-
mds del citado certificado deberd
presentar los papeles primitivos del
vehiculo y los documentos deiden-
tidad del propietario. Esta bisqueda
documental se aplicard a los paises-
terceros que puedan estar implicados
en el trafico de vehiculos.

El delegado de Costa de Marfil
declara que la policia de su pais se
limita a dirigir una pregunta al pats
de origen del vehiculo, va que con-
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sidera que la OCN de este pais debe
tener un repertorio de los vehicu-

los robados.

El delegado de Argelia recuerda
a sus colegas que a veces el pro-
pietario inicial del vehiculo es
cémplice y participa en la expor-
tacién y la reventa fraudulenta del
automévil, y después de haber de-
nunciado el robo solicita a la com-
pafifa de seguros que le devuelva
el dinero.

El presidente reconoce la difi-
cultad del problema planteado por
la delegacién argelina, y solicita a
sus colegas que reflexionen sobre
las posibles soluciones.

El coordinador regional consi-
dera que la idea preconizada por
Sudafrica es muy préctica, ya que
armoniza los trdmites necesarios
en doce paises de la regién.

El delegado de Uganda observa
que puede ocurrir que un propie-
tario de buena fe tarde demasiado
en denunciar el robo de su vehi-
culo; propone que se decida, en
Interpol en general, que en caso
de que se solicite una nueva ma-
tricula de un vehiculo en otro pafs
se proceda en primer lugar a con-
sultara la OCN del pais de origen.

El delegado de Sudéfica indica
que en Africa Austral se roban
anualmente més de 100.000 vehi-
culos, de los que la mitad no llegan
d encontrarse nunca; en su opi-
nién, la exigencia del certificado
puede ser una garantfa suficiente-

mente fiable contra la complici-
dad del propietario inicial.

El presidente reconoce que para
resolver este problema es absolu-
tamente necesario que todos los
paises de Interpol presten su cola-
boracién. Pero no se puede pre-
tender encontrar una solucién en
un foro como la presente reunién
continental; aqui sélo se pueden
abrir nuevas vias de estudio.

El delegado de Zambia considera
que la implantacién del X.400 per-
mitird que la informacién sobre ve-
hiculos robados circule con mucha
mayor eficacia. Pero para ello es
preciso que la informacién haya
sido introducida en el sistema co-
rrectamente.

El delegado de Zimbawe aprueba
esta observacién; los procedimien-
tos que se puedan introducir sélo
serdn viélidos si la informacién dis-
ponible es suficientemente abun-

dante y fiable.

El Sr. Cameron Waller,coordina-
dor regional recuerda que en otras
reuniones africanas ya se han vo-
tado recomendaciones sobre los
vehiculos robados. La mayor parte
de las propuestas que acaban de
presentarse se refieren tnicamente
al buen funcio-namiento de las
OCN, y no se necesita adoptar nue-
vas decisiones al respecto.

El delegado de Togo senala que
su pafs atribuye una gran impor-
tancia a este problema y que por

ello organizé en 1997 la tercera
reunién regional sobre vehiculos
robados. Para luchar contra el tra-
fico que pasa por el puerto de
Lomé, y de conformidad con las re-
comendaciones votadas en esta
reunion, su pais cred un sistema de
descargo para la matricula de ve-
hiculos de importacién. Este des-
cargo lo expide la OCN de Lomsé,
que empieza por consultar la base
de datos de Lyén. Desgraciada-
mente, su aplicacién se ve obsta-
culizada por ciertos problemas de
armonizacion de procedimientos,
de rapidez en el intercambio de
informacion, etc.

Situacion y actividad de
las oficinas subregionales

El coordinador regional recuerda
que en Africa existen Oficinas Sub
regionales en Abiydn, Harare y Nai-
robi (se espera poder firmar proxi-
mamente el acuerdo de sede para
esta tltima oficina). No hay mu-
chos elementos nuevos que sefa-
lar desde la reunién de Argel.

La fipang:iacién de la oficina de
Cote d'Ivoire sigue siendo deplo-
rable, Yaque por ahora sé6lo 4 de los
24 paises interesados han efec-
tuado los pagos correspondientes.
Cote d'lvoire sigue financiando por
si smlal el propio funcionamiento
del edificio. La plantilla estd inte-
gragfa por un funcionario del pais
anfitrién y dos funcionarios gabo-
neses. Se estd planteando el nom-
b_ramlenﬂm_ de funcionarios nige
rianos. Es imprescindible que los
paises de la region respeten mejor
Sus compromisos,

Por lo que respecta a Harare. siete
de los once pafses abonaron sus
contribuciones, por lo que se han
reunido los suficientes fondos para
garantizar un funcionamiento co-
rrecto. El Presidente Mugabe inau-
gur6 oficialmente la Oficina hace
algunas semanas, en presencia de
los ministros de todos los paises
dependientes de la misma- Ade-
mas de los funcionarios de Zim-
babwe. en la Oficina de Harare
trabajan seis funcionarios destina-
dos por otros paises de la region. y
se estd tramitando el nombra-
miento de otras tres. Las activida-
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des de la Oficina son numerosas.
Existen contactos regulares entre la
Oficina Subregional v el Consejo de
Jefes de Policia.

Por lo que se refiere a Nairobi,
las autoridades kenianas se decla-
ran dispuestas a firmar el acuerdo.
Pero, por ahora, ningin pais de la
region ha abonado la contribucién
para 1997.

El problema de financiacién de

las oficinas subregionales es muy
grave. La politica de la Organiza-
cién es muy clara: las oficinas de-
ben ser financiadas por los paises
que dependen de ellas. El Comité
Ejecutivo ha adoptado dos deci-
siones:
- Reexaminar por completo la
financiacion de las oficinas sub-
regionales v confiar esta respon-
sabilidad al Sr. Noble, que va a ser
nombrado asesor de la Orga-
nizacion.

- A partir de ahora, no se podra
plantear la creacion de ninguna
oficina subregional, sin la exis-
tencia de un provecto financiero
viable.

En el caso de Nairobi, todos los
ministros interesados dieron su
acuerdo, pero no se ha recibido
ninguna contribucién. Hasta que
no se hava garantizado la finan-
ciacion de la Oficina, no se podrd
firmar el acuerdo de sede, ni si-
quiera aunque la Asamblea Gene-
ral lo haya apmhado.

A peticion de los ministros inte-
resados se organizaron reuniones
ministeriales sucesivas en Abiydn
(en 1995). en Victoria Falls v, fi-
nalmente, en Nairobi. Los propios
ministros expresan su deseo de
que los paises interesados se vean
vinculados por convenios interna-
cionales. Dada la ausencia de fi-
nanciacion, el proceso parece
encontrarse ahora en un callejon
sin salida. Se ha redactado una
nota diplomatica, para informar de
la situacidn a los ministros de
asuntos exteriores de los paises in-
teresados. nota que también se
transimitird a los ministros del In-
terion

Esta situacién inquietante no im-
pide a la Secretaria General hacer
todo lo que esta en sus manos para
fomentar el desarrollo de las ofici-
nas subregionales, especialmente
por lo que respecta a los equipos
técnicos. Al parecer, no bastard
con dotarlas del sistema X.400,
sino que también necesitardn or-
denadores conectados a la red. Pero
vuelve a surgir el problema de las
consecuencias financieras consi-
dera}bles del suministro de estos
€quipos, equipos necesarios para
que los paises interesados puedan
desarrollar su plan estratégico. El
plan de inversiones establecido
por Harare asciende a 1.3 millo-
nes de francos franceses. No seria
razonable exigir esta suma a los
paises interesados, por lo que se va
a buscar una financiacién exterior.
Por supuesto, se efectuardn es-
fuerzos paralelos para las otras dos
oficinas africanas.

El presidente espera que todos
los paises africanos comprenderdn
la necesidad de los esfuerzos fi-
nancieros mencionados. El conti-
nente africano debe despertar si
quiere garantizar, mediante la co-
Speygcmn entre sus pueblos, la se-
guridad necesaria para su desa
rrollo econémico. El Presidente
da la&i gracias los paises amigos
especialmente a Francia, que gkfu:

dan financie
3 ramente a los paises
africanos. SR

grforme de actividad
e los comités subregionales

quLicoordlnador regional manifiesta
S contento ante la idea adoptada

de instaurar comi i
el ‘omités subregiona
Africa. 5 les en

Existen actualmente comités re-
g}opales para Africa Occidental,
Africa Central y Africa Austral- El
Comité integrado por Uganda, Ke-
nia y Tanzania, pretende ampliarse
a 10{(18 Africa Oriental. E1 Comité de
;“.fnca Central se instauré con oca-
sion de una reunién ministerial ce-
lebrada este afio en Brazzaville, con
dos subcomités para la informacién
v para los asuntos juridicos. Su pre-
sidente es el Jefe de la Policia del
Congo. Pero, teniendo en cuenta la
situacion en Brazzaville. el presi-

dente no pudo convocar las reunio-
nes previstas y los interesados se es-
tén planteando la transferencia de
la sede del Comité.

La delegada de Nigeria ruegaa
sus colegas que disculpen al ins-
pector general de Nigeria por no ha-
ber podido presidir su delegacion,
como tenia la intencién de hacer. El
Comité de Africa Occidental se cons-
tituy6 en Nigeria en marzo de 1997,
con 16 paises miembros mds dos ob-
servadores (Congo vy Repuiblica Cen-
troafricana).

También se cred un Comité de Je-
fes de Policia de Africa Occidental,
cuyo Presidente es el director de la
Policia de Nigeria y que tiene por
vicepresidente al Jefe de la Policia de
Malf. Tambien se instituyen dos sub-
comités : uno cuyo cometido es es-
tudiar y armonizar los acuerdos
bilaterales y multilaterales existentes
en laregion, y otro que se encarga de
estudiar la creacién de un programa
integrado de formacion, con objetode
uniformizar los métodos de los in-

vestigadores.

El delegado de Sudafrica trans-
mite las disculpas del comisario na-
cional v del vicecomisario nacional,
que no han podido asistir a la pre-
sente Asamblea General. Explica que
va se ha celebrado una primera reu-
ni6n del Comité Subregional en Ciu-
dad del Cabo, en la que se eligié a un
Presidente y se planted la elabqracmn
de un documento de cooperacion. Se
espera que esta iniciativa mejore gl
nivel de cooperacién entre las poli-
cias de Africa Austral. La apertura de
la Oficina de Harare, el 1de octubre
de 1997, contribuird igualmente en
gran medida a la intensiﬁcaplén de
esta cooperacion. Los paises de
Africa Austral utilizan al maximo
las estructuras de Interpol, especial-
mente el X.400, que va a ser instalado
en todas partes dentro de unas se-
manas. El Comité Regional garanti-
zar4 el interfaz con las estructuras de
Interpol y repartird el trabajo entre
sus subcomités (asuntos juridicos.
formacién v, proximamente, expe-
riencia operativa). Por lo que res-
pecta al robo de vehiculos, la

cooperacion dentro de la region,
especialmente con el comité de co-
ordinacién de los responsables de
investigaciones, ha permitido ob-
tener importantes resultados. Que-
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dan por resolver las dificultades ju-
diciales relacionadas con las dife-
rentes estructuras nacionales, que
impiden a veces la restitucién del
vehiculo encontrado a su propieta-
rio.

Los jefes de policia que se reu-
nieron la semana pasada, y que se
reunir4n de nuevo dentro de algunos
meses, proporcionan un anélisis de
las amenazas que plantea la delin-
cuencia en cada pais. Su encuentro
ha permitido definir las preocupa-
ciones comunes, que son las si-
guientes: drogas, vehiculos rob.adog,
diamantes, armas de fuego, inmi-
gracién ilegal. Se ha decidido que
toda la informacién criminal se pon-
dr4 a disposici6n de Interpol, si es po-
sible a través del X.400. La dele
gacién de Sudaéfrica quiere creer que
el Comité Subregional serd realmente
una referencia mundial en materia de
cooperacién policial.

El delegado de Uganda informa
de la cooperaci6n existente, desde
hace algtin tiempo, entre su pa’ls,
Tanzania y Kenia. Tras los recien-
tes debates de Nairobi, se decidi6
que esta cooperacién debia exten-
derse a otros paises de Africa
Oriental. Las autoridades de
Uganda esperan poder acoger, pro-
ximamente, una reunién de Jefes
de Policfa, con vistas a esta exten-
sién.

Lugar y fecha de Ia prixima
conferencia regional

La préxi{na conferencia se cele-
brard en Ciudad del Cabo a partir
del 17 de marzo de 1999.

Reunién continental
americana

El Sr. Nelson Mery Figueroa, vice-
presidente para América preside esta
reunion.

EL Sr. Higdon director de Enlace e
Informacién Criminal de la Secreta-
rfa General, describe las actividades
regionales, y se refiere especialmente
ala Conferencia Regional, que se ce-
lebr6 este afio en Ottawa, luego so-
bre la situacién y las atividades de la
Oficina Subregional de Buenos Ai-
res.

El Sr. Higdon sefala que desde
que el nuevo Jefe de la Oficina
tomé posesién de su cargo, se ha
llevado a cabo un gran trabajo para
mejorar la imagen y las actividades
de la Oficina. El Jefe de la Oficina
ha realizado una serie de estudios
sobre los delitos cometidos en a
subregién, especialmente sobre el
tréfico de drogas y precursores y
el robo de bienes de interés cultu-
ral. Asimismo elaboré unos infor-
mes de actividades trimestrales y
asistio a varias reuniones y confe-
rencias. También ayudé a organi-
zar tres reuniones celebradas en la
region.

El delegado de Puerto Rico des-
cribe brevemente las actividades
de la reunién del Comité Regional
de Interpol para el Caribe y Amé-
rica Central, que tuvo lugar en San
Juan en septiembre de 1997. Entre
los asuntos tratados destaca el pa-
pel central de la Estacion Regional
de Puerto Rico para la red X.400.
Asimismo sefiala que en San Juan
se estan impartiendo cursos de for-
macién para un grupo regional de
hasta 50 personas. Sefala que
Puerto Rico se ha ofrecido para ce-
lebrar en su territorio la Conferen-
cia Regional de la OIPC-Interpol
en 1998.

En la reunién se presenté un in-
forme sobre la estrategia de la Se-
cretarfa General para la region,
especialmente sobre el.pa_pel clave
que desempeian las distintas aso-
ciaciones de jefes de policia. Tam-
bién se trat6 del desarrollo técnico
en el contexto del intercambio de
la informacion policial.

En las conclusiones de la reu-
ni6n se convino en que la OCN de
San Juan deberfa ser relegida como
secretarfa permanente del comité
regional, y que se deberfa crear un
grupo de trabajo para desarrollar
el sistema ROCCIS utilizando to-
dos los medios disponibles.

El Delegado de Panama insiste
en que la Conferencia fue muy ttil
y menciona que un Observador de
la Real Policfa Montada de Canad4
participé en la conferencia.

El delegado de Uruguay afirma
que los paises de Mercosur (Ar-

gentina, Brasil, Paraguay y Uru-
guay) v los miembros asociados
(Bolivia y Chile) han llevado a cabo
una serie de actividades con objeto
de estrechar sus vinculos con la
OIPC-Interpol. Seniala que en no-
viembre de 1996 los Ministros del
Interior y de Justicia de Mercosur
establecieron un sistema consul-
tivo. Asimismo, los jefes de policia
de estos mismos pafses han cele-
brado reuniones para apoyar las
actividades en curso de los minis-
tros del Interior. Es necesario for-
talecer la ayuda a las actividades de
Interpol. Los paises de Mercosur y
los miembros asociados celebra-
rdn una reunién en noviembre.

El delegado indica que Uruguay
presentard un candidato para el
Comité Ejecutivo de la OIPC-In-
terpol, lo que da prueba de su com-
promiso no sélo con su regién, sino
también con la Organizacién en
general. Hace hincapié en que es
gecesario cooperar con otros Esta-

0s.

El delegado de Paraguay aporta
algunas precisiones relativas a las
fechas de las reuniones de 1os pa-
fses de Mercosur.

El presidente indica que los dfas
18 y 19 de noviembre se celebrar4
en Méjico una conferencia sobre
trdfico de vehiculos robados en
Ameérica Central y del Syr. Anima
atodos los pafses de la regién a que
asitan a esta conferencia, dedicada
a un tema de interés genera|,

La delegada de Brasil afirma que,
a fin de subrayar la importancia
de las Oficinas Subregionales, a su
parecer, los jefes de las oficinas su-
bre-gionales deberian ser invitados
obligatoriamente a las reuniones
de la Asamblea General V que se les
deberfa solicitar que presentaran
un informe.

El presidente pasa a tratar el dl-
timo punto del orden del dfa y pre-
gunta a los asistentes si algtin pafs
se ofrece para celebrar en su te-
rriotrio la Conferencia Regional
Americana de 1999. No se pre-
senta ningin voluntario.
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Reunion continental
asiatica

Preside esta reunién el Sr. Ka-
nemoto, presidente de la OIPC-In-
terpol.

El presidente recuerda a los de-
legados que el 14 de octubre de
1997 se celebrd la Reunidn del
Grupo de Trabajo sobre Coopera-
cion en Asia. (Esta reunidn se
anuncio a todas las OCN de Asia
mediante un mensaje de la Secre-
taria General enviado el 27 de
agosto de 1997. El orador remite a
los delegados a un informe de la ci-
tada reunion, previamente distri-
buido. y sugiere que se utilice
como documento para los debates
en vez de seguir el orden del dfa.

El Sr. Takizawa Secretarfa Ge-
neral) procede a la lectura del in-
forme.

Contintia con un informe sobre el
primer punto del orden del dia,
que traté del papel y la funcién de
la Oficina de Enlace de Bang-
kok.Sobre este punto el delegado
de Australia apoya las declaracio-
nes del delegado de China y su-
giere que se de mds a conocer la
Oficina de Enlace de Bangkok por
medio de los servicios policiales de
los diferentes paises, lo que mejo-
rard su eficacia.

El siguiente punto tratado por el
Grupo de Trabajo fue la moderni-
zacion regional: se le habia infor-
mado de que 13 paises de la region
iban a ser objeto de la siguiente

fase de este programa y que cada
uno de ell_os habia firmado ya los
acuerdos juridicos necesarios.

En respuesta a una pregunta de
Malasia se precis6 que los pafses
incluidos en este proyecto eran:
Bangladesh, Camboya, India, Ka-
zajstan, Laos, Maldivas, Mongolia,
L1\’1}*am.nar. Nepal, Pakistdn, Sri

anka, Uzbekistdin y Vietnam.
Anach'd que la Direccién de Tec-
Solpgla de la Informacién proce-
derlla a partir de ahora a la dotacién

€ 10s equipos correspondientes.

2 El S_r: Takizawa informa a con-
Inuacion del debate sostenido por
el Grupo de Trabajo sobre las ini-
::;;1%\:213 emprendidas para impar-
OCNrfin?mén a los funcionarios de
e S‘ecdula)nc!g por regiones. Tam-
T e] atio sobr_e el formulario
s a las necesidades y opor-
e (e;s de formacién que la Se-
s eneral difundié en marzo
7y se observé que solamente

14 paises habi
an r :
cuestionario espondido al

l-naEldSr. Takizawa contina infor-
ndo de los debates celebrados
por el Grupo de Trabajo acerca de
la propuesta de la delegacion de
Australia encaminada a animar a
los representantes de los distintos
grupos subregionales a que deter-
minaran los temas de interés co-
mun, a fin de establecer una
estrategia para emprender accio-
nes y solucionar los problemas
planteados.

El delegado de Malasia insistio
en que era necesario armonizar las

iniciativas regionales, dada la ex-
trema diversidad de la regién asia-
tica. Senalé que existian
organismos asidticos, como la
ASEAN de los Jefes de Policia, que
se reunian regularmente para tra-
tar de temas de interés comun.,

El delegado de Australia afiade
que la regién de Asia presenta la
mayor diversidad geogréfica y cul-
tural, va que se extiende desde el
Mediterraneo al Pacifico occiden-
tal. Sefiala que es necesario en-
contrar el modo de comunicar y
resolver las dificultades que plan-
tea esa diversidad. Reconoce que
los jefes de policia pueden tratar de
los problemas que afectan a la re-
gién en grupos como la ASEAN.
Propone que representantes de las
distintas subregiones examinen y
determinen los temas mds impor-
tantes de interés comiin y afirma
que Australia estéd dispuestaa ela-
borar un documento basdndose en
sus conclusiones, y a presentarlo
en la préxima conferencia regio-

nal asiética.

Cameron Waller, Secretaria Ge-
neral, da las gracias a la delega-
cién de Australia por Sus
propuestas y sefiala que las Gon-
ferencias regionales han adquirido
una categoria superior a conse-
cuencia de la resolucion aprobada
el dia anterior, que las convierte en
comités especiales de la Asamblea

General

En relacién a las medidas des-
critas por la delegacion de Malasia

ara la cooperacion en la region
de la ASEAN, afirma que proba-
blemente sea el momento de exa-
minar las relaciones que estas
instituciones podrian sostener con
las conferencias regionales. No obs-
tante, sefiala que algunas de estas
agrupaciones funcionan sin una
relacion directa con Interpol.

El delegado de Australia afirma
que esto servird para aprobar el
compromiso de los representantes
de todos los paises de la region y
que el éxito dependerd de que cada
uno desempeiie su papel. Senala
que es consciente de que dispo-
nen de poco tiempo y sugiere que
Australia escriba a cada OCN para
obtener informacioén y elaborar un
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documento global. De este modo,
la Conferencia Regional Asiatica
podré avanzar realmente. El dele-
gado de Emiratos Arabes Unidos
sefiala que los delegados deberian
reconsiderar los mecanismos para
el intercambio de informacion y
la cooperacién. Esta cooperacion
deberfa ser lo més eficaz posible, lo
que, desgraciadamente no ha sido
siempre el caso en el pasado.

El presidente propone que la
Reunién apruebe las propuestas
de Australia para que el trabajo de
preparacién de la conferencia se
realice mediante un cuestionario,
y que Australia elabore un docu-
mento para la préxima conferencia
regional, que se celebrard en Can-
berra. Se acepta la propuesta.

Conferencia Regional
Europea

Se abre bajo la presidencia del Sr.
Richardot Vicepresidente de la
Organizacién para Europa. :

Actividades Regionales

El delegado de Luxemburgo toma
la palabra para referirse a la coo-
peracién policial en la Unién Eu-
ropea, recordando que esta
cooperacién entra dentro de las
atribuciones del Consejo de Justi-
Cla y Asuntos de Interior, también
llamado "tercer pilar".

En la Unién Europea, la coope-
racion policial se enfoca desde dis-
tintos dngulos: la instalacion de
Europol; la lucha contra las for-
mas més graves de la delincuencia
que afectan a la Uni6n tales como
la delincuencia organizada, el tra-
fico de drogas y el terrorismo; el de-
sarrollo continuo de la cooperacién
en materia de formacion, de técni-
cas especiales y de seguridad pu-
blica.

Como de todos es sabido, los Es-
tados miembros de la Unién Euro-
pea estdn en plena ratificacion del
Convenio de Europol. Ya lo han
ratificado cuatro Estados, y es muy
probable que Europol empiece a
ser operativa en el primer trimes-
tre de 1998, fecha en la que tomara

el relevo de la Unidad de Drogas de
Europol (UDE).

Por lo tanto, la Presidencia lu-
xemburguesa deberd estudiar pre-
viamente la proteccién del secreto,
la transmisién de datos por medio
de Europol a las autoridades y a Es-
tados terceros, la recepcion por
parte de Europol de datos proce-
dentes de las autoridades v de Es-
tados terceros, las relaciones entre
Europol y las autoridades y los Es-
tados terceros, y la organizacion
de una direccioén central de control.

Ademis, ni que decir tiene que
la presidencia luxemburguesa se
ocupa del buen funcionamiento
del sistema informatizado de Eu-
ropol que condicionard el buen
funcionamiento de la nueva enti-

dad.

A continuacién hace referencia a
la lucha contra la delincuencia or-
ganizada e el trafico de estupefa-
cientes v a que el Consejo de
Amsterdam aprob6 un plan de ac-
cién de treinta puntos que hace
hincapié tanto en la prevencion
como en la represion, en el que se
busca el acercamiento, e incluso
la arrnonizacion de las legislacio-
nes, y en el que se preconiza la co-
operaci6n préactica entre los
distintos organismos judiciales y
policiales encargados de la ley. En
este plan se prevé el cumplimiento
de un calendario apretado, sobre
dos anos. del que el ponente re-
cuerda las caracteristicas esencia-
les. Para coordinar los esfuerzos, el
Gonsejo decidia que en julio de

1996 se crearfa un grupo multi-
d‘lSCiplinal‘iO sobre la delincuen-
cia organizada, v la Presidencia
luxemburguesa se ha fijado priori-
dac%es en este dmbito. Ademas, se
estd prepar:?ndo el informe sobr(le la
Elﬂmcuancm_argmiza(la en los pa-
ises de la Unién Europea en 1996.

~ La Presidencia luxemburguesa
informard al Conseijo Europeo de
Luxemburgo sobre las medidas
adoptadas en 1997 para aplicar las
prioridades que se determinaron
en el Consejo Europeo de Dublin
Por otra parte, se estg lrabaiandt‘;
sobre las actividades emprendidas
para luchar contra el trafico (l;’
drogas dentro de la Unign. |

‘ El Consejo sigue con gran inte-
rés los proyectos de la UDE de Ey-
ropol sobre la entrega controlad
la lucha contra el trifico de co? -
ina v heroina. Por iltimo, se lra
puesto en funcionamiento un -me-
canismo de emergencia con el ob-
jeto de que los Estados rﬁiembroq
reaccionen rdapidamente en Cas(;
de descubrimiento de nuevas dro-
gas sintéticas. ;

En cuanto al terroris

fuerzos se s‘it!?zlr-‘tl;-:'rrfl>irlb~r-no‘ = i

: guen enfocando hacia
la intensificacion de la coopera-
cion entre los Estados miembros.
[.a Presidencia qumnhurguezsa or-
ganizard un seminario restrineido
sobre la financiacion del tt:*ru;
rismo. También despiertan gran in-
terés los vinculos entre !Hl’;:[’ih‘[llfl
y tecnologia de la informacion.
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En otro seminario se debatirdn
las iniciativas tomadas contra el
trafico de vehiculos robados.

Como va se ha dicho anterior-
mente, la Unién Europea se centra
especialmente en fomentar la coo-
peracion en materia de formacion,
de técnicas especiales v de seguri-
dad publica.

Se estrechara la cooperacién con
la Asociaciéon de Escuelas de Poli-
cia Europeas, v se preparard un
plan destinado a ayudar a los pai-
ses de Europa Central y Oriental en
la formacion de los funcionarios
policiales.

En materia de cooperacion téc-
nica, el consejo aprobé el 9 de ju-
nio una resolucién sobre el
intercambio de informacién sobre
andlisis de ADN mediante la crea-
cién de bases de datos y la norma-
lizacion de las técnicas, y se sigue
debatiendo la determinacién de
una norma europea comiin sobre la
comunicacion por radio. La inter-
ceptacion de las comunicaciones es
objeto de debates técnicos y juri-
dicos, ya que se deben encontrar
soluciones interesantes en estos
dos planos.

El primer objetivo del grupo de
cooperacion policial consiste en
la prevencion de la falsificacién
de los futuros billetes de euro.

A continuacién el ponente de-
dica unas palabras a las relaciones
entre la Unién Europea y la OIPC-
Interpol , asunto que ya se ha de-
batido en distintos foros con el
objetivo de evitar la duplicacién
de actividades y favorecer una co-
operacién armoniosa. Se han ce-
lebrado y se siguen celebrando
reuniones de la Troica por una
parte y la Presidencia y la Secre-
taria General de Interpol por otra.

En cuanto a la cooperacion adua-
nera, la prioridad de la presidencia
luxemburguesa ha sido la conse-
cucién del llamado "Convenio de
Napoles” de conformidad con las
directrices del Consejo Europeo de
Amsterdam. Al mismo tiempo, las
administraciones aduaneras estdn
estudiando el programa de "Adua-
nas 2000". En .materia de coope-
racion judicial. se esta preparando

un proyecto de convenio de ayuda
judicial reciproca en materia penal.

En cuanto al derecho de asilo y
de inmigracidn, cabe destacar la
entrada en vigor del Convenio de
Dublin el 1 de septiembre de 1997
v la preparacién de un convenio
para la instalacion del sistema Eu-
rodac, que permitird el cotejo de las
huellas dactilares de las personas
que soliciten asilo.

El Sr. Storbeck informa sobre las
actividades de la UDE-Europol-
Desde la iiltima reunién de la
Asamblea General se ha ampliado
el dmbito de actividades de la Uni-
dad: entre los nuevos temas que
ab‘arca ahora, cabe destacar la in-
migracion clandestina y el tréfico
de seres humanos.

Una de las prioridades de Euro-
pol consiste en intensificar el in-
tercambio de datos e informacién
por medio de los oficiales de enlace
destacados en La Haya. Son unas
Cuarenta personas, independien-
tes de las autoridades de sus res-
pectivos paises. En 1996, la
UDE-Europol aporté su ayuda en
mds de 2.000 asuntos, y espera que
en 1997 la cifra serd de 3.000.

Dos tercios de las intervencio-
nes se debieran a asuntos de dro-
gas y entre el 10y el 12% a asuntos
de inmigracién clandestina, pero la
UDE-Europol también ha tratado
asuntos de blanqueo de capitales e

u}clu.so de trafico de materias ra-
diactivas.

Gran parte de su actividad con-
siste en el andlisis estratégico, que
debe realizar en estrecha coopera-
cién con la OIPC-Interpol, la OMA
y el PNUFID. Asi, la UDE-Europol
se ocupa de armonizar los progra-
mas informéticos y el intercambio
con sus comunicantes.

A continuacién el ponente des-
cribe una operacién llevada a buen
término, iniciada por las autorida-
des judiciales v policiales de Italia
para poner fin a las actividades de
una organizacién delictiva de tipo
mafioso. En el curso de la investi-
gacién se descubri6 que cinco Es-
tados Miembros de la Uni6n
persegufan a esta organizacion -
Europol se encargé de coordinar
la vigilancia de los transportes en
Europa; al final se celebré una reu-
nién en sus locales en la que se
decidi6 realizar una operacion con-
junta que llevé a la detencion a la
misma hora, en los cinco Estados
de la Unién de 68 de las 76 perso-
nas buscadas.

No hay duda de que el enlace
permanehte entre los distintos or-
ganismos interesados contribuy6
al éxito de la operacion, ¥ el po-
nente insiste en la necesidad de

reforzar la complememariedad de
la OIPC-INTERPOL. Europol ¥

Schengen.

Ya se han establecido contactos
informales, se han
ciones reciprocas para pa
reuniones, se han interc

en\riado in\’ita-
rticipar en
ambiado
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documentos y se ha compartido
experiencia técnica. Estd claro que
las relaciones entre las diversas or-
ganizaciones son cada vez mejo-
res, pero todavia se puede mejorar
la cooperacién tanto a nivel poli-
tico como préctico. Algunos paises,
como por ejemplo Bélgica, ya hacen
lo posible por evitar una duplica-
cién de competencias que no es nada
deseable.

El presidente da las gracias a los
dos ponentes, y se alegra de que la
cooperacién con la Asociacion de
Escuelas de Policia Europeas se 1e-
fuerce y se actualice un programa
con el fin de que se asista a los pa-
ises de Europa Central y Oriental
en la formacién del personal poli-
cial.

El delegado de Suiza pregunta qué
medidas estructurales se han tomado
para mejorar la cooperacién entre
las organizaciones internacionales
de las que se ha hablado. ; Se ha pre-
parado una lista de prioridades?
;Cudl es la postura de Interpol a este
respecto?

El director de enlace e informa-
cién criminal responde que la OIPC
Interpol y Europol conceden mucha
importancia a la intensificacién de
las relaciones entre ambas tanto a
nivel operativo como politico, como
han indicado los dos ponentes, uno
después de otro.

_Ellc? se ha visto no sélo en las in-
vitaciones mutuas, con las que se
puede comprobar que los respectivos
medios no se malgastan persiguiendo
objetivos redundantes, sino también
en las reuniones en la cumbre en las
que el Secretario General de la OIPC.

Interpol ha subrayado lo impor-
tante. que le parece que se mantenga
un didlogo politico. Se le ha opuesto
que antes de pensar en una coope-
raciéon mayor se deben estudiar dis-
intos aspectos jurfdicos de la
cuestion, a pesar de lo cual las par-
tes han decidido preparar unos do-
cumentos que sirvan de base para
definir los 4mbitos de cooperacién y
las prioridades que serfa deseable
establecer.

Las relaciones actuales no son ma-
las; no cabe duda de que se pueden
mejorar y, desde este punto de vista,

se mantienen contactos permanen-
temente con una actitud de respeto
mutuo.

Informe de actividad del
Comité Regional

El Sr. Thiesen (Dinamarca), Presi-
dente del Comité Europeo, sefala
que es la tiltima vez que presenta en
el ejercicio de este cargo el informe
de actividades del Comité desde la
ultima Reunién Europea que se ce-
lebré en Antalya en otofio de 1996.

La iltima conferencia regional,
quetuvo lugar en Piestany tomé nota
de las actividades en curso, por lo
que el ponente dedicard su inter-
vencién a los debates de la tltima
reunién del Comité, celebrada el 27
de junio en Lyén.

Recuerda que el Comité Eurpeo se
compone actualmente de los dele-
gados de Alemania, Bélgica, Dina-
marca, Francia, Pafses Bajos, Polonia,
Rumania y la Republica Eslovaca.

En la préxima Conferencia Re-
gional, los Delegados de Polonia y
Rumania se retirardn y va se sabe
que Lituania presentard su candida-
tura al Comité.

El Sr. Thiesen recuerda por otra
parte que la Conferencia Regional
Eumpea de Pyestany apoy6 la pro-
puesta del Comité Eumpeo de ela-
borar una nueva version del plan
estratégico y que se cred un comité
de redaccién con este fin, que cele-
bré su primera reunién en Ly6n en
septiembre de 1997.

Se ha creado un nuevo plantea-
miento que se presentard al Qomilé
Eumpeo en su proxima reunion, :91
18 de noviembre, en Lyon. El Sr.
Thiesen espera poder presentar la
nueva versién del plan estratégico en
la 27 Conferencia Regional Euro-
pea, para su aprobacion.

Confirmando su decision de aban-
donar la presidencia del Comité des-
pués de un periodo de tres anos, en
la préxima conferencia Regional Eu-
ropea, de conformidad con las nor-
mas establecidas en 1995, en virtud
de las cuales la presidencia del Co-
mité no puede durar mds de tres
afos, indica que Dinamarca seguira

siendo, por supuesto, miembro del
Comité hasta 1999, pero que se de-
berd elegir a un nuevo presidente.

A continuacion surge una intere-
sante discusién entre los delegados
de Suiza, Alemania, Polonia, Reino
Unido, Paises Bajos, Finlandia y
Bélgica, intercambiando sus pun-
tos de vista sobre las normas de
servicios, el seguimiento por parte
de las OCN y la mejora de las pres-
taciones por parte de la OIPC-In-
terpol.

Fecha y lugar de la préxima
conferencia regional

Se celebrara del 13 al 15 de
mayo de 1998 en Dubrovnik, Croa-
cia.
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PROGRAMA DE TRABAJO PARA EL ANO 1998

El director administrativo vy
financiero presenta el proyecto de
programa de trabajo para el ano
1998 que figura en el informe
AGN/66/RAP N*© 4.

La Asamblea General reunida
en sesién plenaria lo estudié y
aprobé introduciendo tres pun-
tos:

- En 1988 habrad formacién regional
para los funcionarios de OCN, una
iniciativa de formacién para Asia
y Préximo Oriente, ciclos de
formacion regional en Sudamérica,
para la regién de Estados Unidos y
el Caribe y para Africa Occidental
y central;

- En marzo 1998, la primera
reunion del Comité Regional para
Sudamérica sobre delitos contra
menores se celebrard en Buenos
Aires;

- Como consecuencia de una
resolucién aprobada esta manana
por la Asamblea General, la
Secretaria General organizard en
la sede un seminario sobre la
misién y las responsabilidades del
coordinador de la informacién de
las OCN.

El delegado de Francia indica que
el jefe de su delegacién propuso,
una primera reunion del Grupo de
Trabajo sobre la delincuencia
econémica y financiera . Se
celebrard en este pais en 1998.

El programa modificado se
presenta del siguiente modo:

Direccion Administrativa y
financiera

- Puesta en funcionamiento del
nuevo sistema informatizado de
contabilidad-paga y de gestion de
existencias;

- Sustitucion de los sistemas de
seguridad perimétricos y peri-
féricos de la Sede;

- Realizacién del provecto de
construccion de una nueva sala de
conferencias y de la ampliacién
del restaurante;

- Reorganizacién del archivado;

5 Estudio e instalacién de un
sistema de gestion informatica del
ﬂ.ulo de documentos y de un
sistema informatico de ayuda a la
traduccién; )

- Continuacién de los estudios
sobre los regimenes sociales.

Dlre(_:g:ién de enlace e infor-
macion criminal

Subdirecciéon de “Delincuencia
general”

Identificacion de victimas
de catastrofes (TvVvQ)

E}Pl}blicacidn del Formulario v la
dma dg Identificacién de Victimas

e Cz.atas!refes en las lenguas de
trabajo de Interpol, y distrci’bucién
a los paises miembros:

- Creacion de
Paquetes de res
sobre IVC para las OCN&T e

- Cooperacién
mds estrecha con el
D_epgrtamento de Asuntos Huma-
mtelmos de_la ONU, a fin de obtener
cein as Naciones Unidas el estatuto
e experto en IVC ;

- Ampliacién de las relaciones de
trabajo de Interpol a organismos
externos como la IATA y la OACI.

Dellncuencia relacionada con
vehiculos de motor.

- Proseguimiento de la elaboracion
del Plan de Accién sobre Vehiculos
de Motor. Especialmente. cola-

boracién con la Direccién IV para
el fomento v desarrollo en el SBA;

- Desarrollo y finalizacién del folleto
sobre documentos de matriculacion
de vehiculos de motor, para que
incluya a todos los paises europeos.

- En colaboracién con otras or-
ganizaciones, como el Instituto
Europeo de Prevencion del Delito
y y Lucha contra la Delincuencia
(HEUNI), desarrollo de un pro-
grama de prevencion de tréfico de
vehiculos de motor, tras realizar
un estudio sobre los paises inte-
resados.

Obras de arte y bienes culturales:
. Desarrollo del proyecto de
creacién de un CD-ROM sobre
obras de arte v bienes culturales

robados.

- Proseguimiento de la informa-
tizacién de los ficheros de obras de

arte robadas.

- Andlisis de las tendencias en
materia de obras de arte.

Armas y explosivos:

fomentando la coo-
articipacion pro-
e trafico de

poniendo
IWETS.

- Seguir
peracién y la p
gramas de Interpol sobr
armas v explosivos,
énfasis sobre el programa

. Elaboracién y difusién de un
informe sobre la situacion mundial
en materia de armas de fuego v

explosivos. .

- Seguir verificando la creacion
de nuevos Centros de rastreo en
los paises miembros y difundiendo
archivos actualizados.

- Organizacion de reuniones de
trabajo cursos de formacion de
dmbito regional (Africa. Caribe.
Europa Oriental) v participacion
en ellos.



42 — RIPC 466-467/1997

-Incorporacion de la base de datos
de IWETS en el SICI, lo que
conlleva:

- Formatear el formulario de intro-
duccidén de datos IWEST para

- Facilitar el acceso directo y limitado
para consultar la base de datos de
[WETS a través de las OCN;

- Mantenimiento de relaciones con la
Divisién de Prevencién del Delito y
Justicia Penal de las Naciones Unidas
en materia de reglamentacion
internacional sobre armas de fuego:

- Realizacién de estudios de
seguimiento recomendados por el
Grupo Especial de Expertos de
Naciones Unidas tras el estudio
inernacional de Naciones Unidas
sobre el reglamento de armas de
fuego.

Delitos contra menores y trata de
seres humanos:

-Fomento del papel de Interpol a
escala internacional, a condicién de
obtener el estatuto de experto en
Naciones Unidas en materia de
delitos contra menores:

- Seguimiento de las iniciativas a
largo plazo del Grupo de Trabajo del
Congreso Mundial, aprobado en
Estocolmo en 1997:

- El_aboracidn de un registro inter-
nacional sobre las legislaciones
relativas a los delitos contra me-nores
en los paises miembros:

-Elaboracién de modelos de pro-
gramas de formacién especia-lizados;

-Estudio sobre los aspectos juridicos
de la creacion de bases de datos con
imégenes relativas a la pornograffa
infantil;

- Seguimiento de la aplicacién de
las dos resoluciones de la Asam-blea
General aprobadas en 1996 en
Antalya y relativas a los delitos
contra menores y al tréfico de
pornograffa infantil;

- Edicin de un manual sobre téc
nicas represivas desiinado a los

funcionarios especializados en la
investigacion y el procesamiento
de personas que se dedican a la
trata de seres humanos;

- Intensificacion de la cooperacion
con los organismos apropiados de
las Naciones Unidas y la Unién
Europea, con vistas a realizar
campaiias conjuntas contra la trata
de seres humanos y las condiciones
de semiesclavitud en la practica de
la prostitucion;

Subdireccion Delincuencia
organizada

Continuacion de los siguientes pro-
vectos y de personas relacio-nadas

con ellos:

a) Macandra (delincuencia orga-
nizada italiana);

b) Rokers (bandas de motoristas);

¢)Ocsa (organizaciones delictivas de
origen suramericano);

d) Eastwind (organizaciones delic-
tivas de Asia);

e) Gowest (organizaciones delic-tivas
de Europa Oriental);

f) Marco Polo (inmigracién ilegal
organizada desde Asia, proyecto
intimamente ligado a Esrwind);

Creacién de un nuevo proyecto
sobre la delincuencia organizada en

Africa.

. T "_'l-!
v -
H'.v- — <
0
Akt [

Subdireccion Terrarismo:

- Continuacion del desarrollo de
bases de datos especificas v
complementarias relativas a los
terroristas, la infonnacion v las

caracteristicas de los grupos
terroristas; '
- Actualizacion de la lista de

terroristas en general vy de los
terroristas implicados en actos ilicitos
contra la aviacion.

Subdireccion 2 Delincuencia
Economica y Financiera

Servicio E

- Delincuencia informatica: orga niza
cién de tres cursillos de for:‘ﬁacién
europeos  sobre  delincuencia
mfon;ahca v de dos o tres grupos de
trabajo sobre temas especificos
relacionados con la tecnoloefa de la
infornacion, actualizacién del
Manual sobre Informatica v Crimi
nalidad, continuacion del proceso
de regionalizacién;

- Seguimiento de las tendencias de
las e‘slafas protagonizadas por
delincuentes de Africa Occidental:

- ,C‘I"E’:E]C’l()n de un programa inter-
nacional  para  aumentar el
conocimiento del fenémeno de la
corrupcion;

- Tarjetas de pago: constitucion de
una base de datos intemacional sobre

UGl
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tarjetas de pago que se integrard en
el futuro SICI, creacién de un centro
intemacional de recogida v difusion
de la informacién y un registro
central de tarjetas de pago falsas;

- Delincuencia contra el medio am-
biente: cursillos de formacidn sobre
residuos peligrosos;

Servicio F

- Continuacién de su labor como
punto central de recogida de infor-
macién sobre moneda falsa, de
conformidad con lo estipulado en el
Convenio de Ginebra de 1929;

- Elaboracién de una publicacién
oficial de Interpol sobre pasaportes
genuinos y transferencia de la misma
a un CD-ROM;

Transformacién de la 2° parte de la
Revista "Imitaciones y Falsificacio-
nes" en CD-ROM, con vistas a facili-
tar la consulta.

Servicio FOPAC

Estudio pormenorizado del blan-
queo de fondos en Asia.

Subdireceion 3 : Estupefacientes

- Analisis especifico y seguimiento
del trafico de drogas por la Ruta de
los Balcanes, incluido el que
protagonizan los grupos delictivos
integrados por individuos de origen
albanés o las redes de traficantes de
drogas de la antigua Yugoslavia;

- Estudio de viabilidad sobre las
organizaciones turcas de traficantes
de drogas y temas conexos, para
apoyar proyectos euUropeos en curso;

- Estudio acerca de la elaboracién
de programas conjuntos para realizar
estadisticas y celebrar conferencias
de la OMA, la ONU y la OIPC-
INTERPOL;

- Seguir actualizando y completando
la documentacién sobre las entregas
controladas y realizar una encuesta
sobre la posibilidad de efectuar
entregas controladas en los paises
europeos, especialmente en Europa
Central v Oriental;

- Seguimiento de las iniciativas del
Grupo Pompidou sobre el trafico de
estupefacientes mediante embar
caciones;

- Continuacién de la estrecha cola-
boracién actual con el PNUFID, la
JIFE, la OMA, el CE, la UDE y la
OMS en el terreno de la formacidn,
las reuniones regionales y las
Iniciativas y reuniones de coo
peracion;

- Realizacion de un estudio inter-
nacional, conjuntamente con Euro-
pol, sobre los precios y la pureza de
las drogas;

- Vigilancia de las organizaciones
afncqnas de traficantes de heroina y
cocaina implicadas en el con-
trabando de drogas por correo.

Subdireccion 4: "Criminal
Intelligence"

Servicio de Busqueda v Respuesta
de Mensaies (SBRM)

- Responder a las OCN de un modo
rapido, profesional y preciso, tanto
por lo que respecta a la buisqueda de
la informacién por medios infor
maticos como al envio de la res

puesta por la red de telecomuni
caciones;

"

SeAC[;en_ura de expedientes cuando
nsidere apropiado teniendo en
cuenta la informacién enviada a la
Secretaria General por las OCN;

- Actual_tzacic‘m y establecimiento
de relaciones entre expedientes
informatizados ya existentes. a partir
de nueva informacién enviada a la
Secretaria General por las OCN;

- Seguir apoyando plenamente la
conversion al nuevo SICL

Servicio de Archivo v Biisq ueda
Automiticos (SABA)

- Formaciéon del personal sobre
los nuevos sistemas informéticos
(SICI. configuracion en 3 niveles,
ofimatica. etc.).

Servicio de Difusiones Inter-
nacionales

- Asesoramiento a las OCN sobre el
procedimiento de solicitud de
publicacién de difusiones inter-
nacionales, a fin de mejorar la
calidad de las solicitudes y de las
difusiones.

- Incitar a las OCN a utilizar todo
el potencial del sistema de difu-
siones intemacionales.

- Publicacién periédica del boletin
"Buscados por Interpol". el cartel
"Nifios desaparecidos” y otros
materiales similares cuyo objeto
es que se tome conciencia del
papel y los esfuerzos de Interpol en
estos campos;

- Cooperacién con el Tribunal
Penal Internacional para la Ex
Yugoslavia, cojuntamente con la

D3.

Servicio de Dactiloscopia

- Modernizacién del Servicio.

- Proyecto SAID: seguir prestando
ayuda para la adquisicion de un
SAID, de confomlidad con la reso-
lucién aprobada en la Asamblea
General de Antalya;

- Seguimiento de la utilizacion que
hacen las OCN de los formularios
normalizados parala transmision
de huellas dactilares y huellas
latentes entre los pafses miembros

de Interpol;

- Incitar a las OCN a que envien a
la Secretarfa General mas formu-
larios de huellas dactilares, con
objeto de ampliar la base de datos.

Unidad de analisis de informacion
criminal

Continuar el desarrollo de las ins-
talaciones automaticas de la UAIC:
los archivos (imédgenes de toda la in-
formacién original recibida) estdan
actualmente almacenados en discos
Gpticos con tecnologfa Wang (este
sistema debe ser revisado v podria
vincularse al SICI).
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L e S

Oficina de Enlace Europea

Continuacién del Plan de Trabajo
Europeo 1996-2000.

Actualizacion del manual sobre
los sistemas policiales v judiciales eu-
ropeos.

Seguir explorando. junto con la D
3. las posibilidades de obtener una fi-
nanciacién exterior para proyectos de
cooperacién policial en los paises
de Europa Central y Oriental (por
ejemplo. los programas “"Phare” o "Ta-
cis"). Seguimiento de la evolucion
de la Union Europea. Europol.
Schengen v otros organismos im-
portantes implicados en la coopera-
cién policial en Europa. esta
blecimiento de acuerdos de trabajo
con estas instituciones v manteni-
miento de estrechas relaciones con
ellas.

Oficina de Coordinacion
Regional

- Definicién de los elementos regio-
nales de la estructura de cooperacién
policial internacional (en el contexto
de Interpol) que pueden ser adap
tados con éxito a otras regiones;

- Fomento del desarrollo de un apoyo
administrativo organizado para los
Comités Regionales. siguiendo el
ejemplo del Comité Europeo de
Interpol:

- Andlisis dela solicitud de creacion
de nuevas Oficinas Regionales y
Subregionales vy conjuntamente con
la Direccién de Asuntos Juridicos.
desarrollo del marco necesario para

su establecimiento, cuando éste sea
pertinente;

- Proporcionar un punto de enlace,
en colaboracion con la Direccién de
Tecnologfa de la Informacin, para la
realizacion del Programa de Moder
nizacion Regional fuera de Europa;

Mantenerse en contacto con la Di
reccion de Tecnologia de la In
formacian para garantizar que la
respuesta "policial” a las mejoras
iécnicas realizadas en el dmbito de
las OCN es |a adecuada:

- Fomento de la ampliacién y la
utilizacién eficaz de la red de ofcia-
les de contacto asidticos;

Direccion juridica

- Asumir la Secretaria de la Comision
de Control Interno de los Ficheros;

- Continuacidn de las actividades
destinadas a suscribir acuerdos
internacionales con otras organiza-
ciones;

- Redaccién de numerosos textos
relacionados con la modernizacién

tecnoldgica;

- Proseguimiento de la reduccién del
niimero de resoluciones vigentes en
la Organizacion;

- Hacer completamente operativo un
sistema de documentacién informa-
tivo que puede consultarse a
distancia:

- Seguir creando un indice de los
documentos de la Asamblea General
v el Comité Ejecutivo;

Direccion de tecnologia de
la informacion

- Continuacién de la aplicacion del
plan de tecnologia de la informacion
(configuracion en tres niveles en

modo servidor usuario):

- Culminacion de la fusion del Sis-
tema de Informacién Criminal (SIC),
del Sistema de Buisqueda Automatica
(SBA) y del Sistema de Archivo
Electronico (SAE) en un sistema
dnico denominado Sistema de
Infonnacién Criminal de Interpol

(SICI);

- Sistema de Bisqueda Automatica
(SBA): desarrollo de las aplicaciones
relativas a los vehiculos terrestres,
aviones y barcos robados o sospe-
chosos, a los pasaportes y docu men-
tos de identidad extraviados o
robados. v a las tarjetas de crédito
falsificadas:

- Estudio sobre la aplicacion de la
Opcion 6 del SBA:

- Aplicacién del plan para el desa-
rrollo de las opciones SBA vy la
utilizacién de los protocolos X.400
para los intercambios de datos
SBAISICI;

- Instalacién de un sistema de iden
tificacion de huellas dactilares
completa del m ismo en el sistema de
informacioén de Interpol;

- Instalacién progresiva, por médu-
los, de los sistemas de paga, de ges-
tion de existencias y de contabilidad
y finanzas;

- (SAID) e integracion;

- Continuacién del deber de aseso
ramiento a las OCN (provectos
PHARE, ASEANAPOL), -

- Continuacién del estudio sobre un
servidor Intranet Intemet e
instalacion del mismo para permitir
una difusién lo mds amplia posible

de infornacion no confidencial y no
nominal.

- Continuacién de la mejora y uti-

lizacién del programa informatico
InterFonn.

- Estudio sobre ¢] flujo de informa-

cion en los sistemas A
E GORA e ICIS

- Evaluacién completa de la seeu-
ridad de la informacién 7
- ?esarmllo (ie una estrategia a largo
plazo para los sistemag i

0 : s de
macion. it
- Continuacion de los proyectos de
modernizacion regional, en par

ticular Oceanfa y ci
( ‘lertas O
otras regiones, S

- Instalacién de un sistema de cifrado

en directo y sistematico para todos
los infonnacion.

- Renovacion del servidor central
X.400 de la Secretaria General.

- Instalacion de los equipos técnicos
en la nueva sala de conferencias.

- Seguir facilitando informacién
técnica sobre los equipos instalados
en estaciones regionales.
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ELECCIONES Y DESIGNACION DEL LUGAR DE LA
PROXIMA ASAMBLEA GENERAL

Elecciones al Comité
Ejecutivo

-Eleccién al cargo de vicepre-
sidente para América : Sr. Kelly
(Estados-Unidos) elegido para tres
anos;

- Eleccién al cargo de delegado
para Africa : Sr. Nebout (Cote
d'Ivoire) elegido para tres afios;

- Eleccién al cargo de delegado
para Ameérica : Sr. Parker (Canada)
elegido para tres afos;

- Eleccién al cargo de delegado
para Europa : Sr. Koweszko (Polo-
nia) elegido para tres afios;

- Eleccidn a los cargos de delegados
para Asia: Sr. Jassim Al-Thawadi
(Bahrein) y Palmer (Australia) ele-
gidos para tres afios.

Designacién del lugar
de la 672 sesién de la
Asamblea General

Por aclamacién, la Asamblea
decide aceptar la propuesta de
Egipto para la celebracién de la
67* sesién en El Cairo en 1998,

Sesién de clausura

El presidente y el Secretario Ge-
neral de la OIPC Interpol dan las
gracias a las autoridades indias
por el perfecto desarrollo de la
asamblea. La 66° sesién termina
con el himno Abide with me, muy
apreciado por Mahatma Gandhi.

A la izquierda de arriba abajo Srs.
Kelly, Nebout, Parker.. A la derecha
de ariba abajo: Srs. Koweszko, Al-
Thawadi, Palmer.
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Lista de participantes
a la asamblea general

Oficinas y Suboficinas

Alemania, Andorra, Antigua y Barbados, Arabia Saudita, Argelia,Argentina, Armenia,
Australia, Austria, Azerbay4n, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Bielorrusia, Bélgica,
Benin, Bosnia, Herzegovina, Botswana, Brasil, Brunei, Bulgaria, Burkina Faso, Camboya,
Camertin, Canad4, Cabo Verde, Republica Centroafricana, Chile, China, Chipre, Colombia,
Corea (Rep. de), Costa de Marfil, Croacia, Dinamarca, TZ_)iiIl_)out},_E_glpto,_Emiratos Arabes
Unidos, Esparia, Estonia, Estados -Unidos de América, Etiopia, Filipinas Finlandia, Francia,
Gabon, Georgia, Ghana, Gibraltar', Grecia, Guinea, Hungria, India, Indonesia, Irak, Iran, Irlanda,
Islandia, Israel, Italia, Jamaica, Jap6n, Jordania, Kazajstdn, Kenia, Kirguizistan, Kuwait,
Laos, Lesotho, Letonia, Libano, Libia, Lituania; Luxemburgo, Macac?, Madagascar, Malasia,
Malawi, Maldivas, Malf, Malta, Marruecos, Mauricio, Mauritania, Mexico, Moldavia,
Ménaco, Mongolia, Mozambique, Myanmar (Union de), Namibia, Nepal, Niger, Nigéria,
Noruega, Nueva Zelanda, Omén, Uganda, Uzbekistdn, Pa}.ustén_, Panamd, Paraguay, Pafseg
Bajos, Perti, Polonia, Puerto Rico?, Portugal, Qatar, Rumania, Reino Unido de Gran-Bretafia
> Irlanda del Norte, Rusia (Féd. de), Ruanda, Senegal, Seychelles, Singapur, Repiblica
Eslovaca, Eslovenia, Sudén,Sudéfrica Sri Lanka, Suecia, Suiza, Suazilandia, Siria, Tanzania,
Tchad, Républica Checa, Tailandia, Togo, Tonga, _Tnmdad y Tobago, Ttinez, Turqufa, Ukra
nia, Uruguay, Vietnam, Yemen, Zaire, Zambia, Zimbabwe.

1. Suboficina Central Nacional del Reino Unido
2. Suboficina Central Nacional de Portugal
3. Suboficina Central Nacional de Estados-Unidos

Observadores

Asociaci6n del Transporte Aéreo Internacional

Asociaci6n Internacional de Jefes de Policia

Asociaci6én Internacional de Seguridad Bancaria

Organizacién de Naciones Unidas )
Secretaria General del Consejo de Ministros del Interior Arabes
Unién Europea
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AGN/66/RES/6

Asunto: Fabricacion, utilizacién
y control de armas de fuego

La Asamblea General de la OIPC-
Interpol en su 66° Reunioén, cele-
brada en Nueva Delhi del 15 al 21
de octubre de 1997,

CONSCIENTE del perjuicio que
las actividades delictivas interna-
cionales para las que se utilizan
armas de fuego adquiridas de ma-
nera ilicita causan a los ciudadanos
de los paises miembros,

TENIENDO EN CUENTA los dis-
tintos ordenamientos juridicos, es-
tructuras politicas, diferencias
culturales de los paises miembros
y la necesidad de respetar su so-
berania,

RECOMIENDA:

1) Que todas las armas de fuego
fabricadas en cualquier pais
puedan ser razonablemente iden-
tificadas mediante un marcado
indeleble que indique como
minimo el nombre del fabricante,
el nombre o niimero del modelo, el
calibre y el pais de origen, asi como
un numero de serie especifico para
cada arma de fuego;

2) Que cada pais que no lo haya
hecho ya, promulgue una legis-
lacién eficaz y establezca un
sistema de registro que le permita
supervisar y controlar cualquier
comercio de armas de fuego (impor
taciones, exportaciones, ventas,
compras, tenencias y cesiones) en
su territorio;

3) Que las OCN comuniquen la
informacién sobre actividades
ilicitas con implicaciones inter-
nacionales relacionadas con armas
de fuego a la Secretaria General de
la OIPC Interpol y a los paises
miembros interesados utilizando
todos los medios a su alcance, entre

RESOLUCIC

los que se incluyen los formatos de
mensaje electrénicos compatibles.
con el Sistema de Interpol para el
Rastreo de Armas y Explosivos
(IWETS) y otras bases de datos.

4) Que, de conformidad con la
legislacién de su pafs, todas las
OCN informen a Interpol sobre
cualquier compra de armas de
fuego y de municiones por parte de
exEranjeros no residentes en su
pafs;

5) Que todos los paises miem-
bros que no lo hayan hecho ya, es-
pecialmente los que fabrican armas
de fuego, creen unos servicios de
rastreo de armas de fuego, a fin de
responder con precisién y pronti-
tud a las solicitudes de informa-
cion sobre este asunto:

PIDE a los paises miembros que
lleven a cabo campaiias para ani-
mar a sus ciudadanos a que utili-
ceny almacenen las armas de fuego
de un modo seguro;

EXHORTA a los paises miem-
b}'os a que tipifiquen el uso inde-
bido de armas de fuego como un
delito penal para el que habrd que
ver las sanciones pertinentes:

ANIMA a los paises miembros a
que aprueben una legislacién y
unas normas sobre la utilizacion de

armas de fuego por parte de los ci-
viles;

. DEROGA las siguientes resolu-

ciones:

- AGN/32/RES/1,
- AGN/36/RES/2,
- AGN/37/RES/1,
- AGN/38/RES/8,
- AGN/41/RES/11,
- AGN/43/RES/8,
- AGN/49/RES/3,
- AGN/51/RES/6,
- AGN/55/RES/4,
- AGN/56/RES/7,
- AGN/61/RES/15.
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AGN/66/RES/7

Asunto : Difusiones Rojas

La Asamblea General de la OIPC-
Interpol, en su 66° reunion
celebrada en Nueva Delhi (India)
del 15 al 21 de octubre de 1997.

CONSIDERANDO que uno de
los fines primordiales de la
Organizacién es la represion dela
delincuencia intemacional, y que
dicha represién se ejerce, prin-
cipalmente, a través de la deten-
cién de los delincuentes con miras
a su extradicién al pais que desea
procesarlos o que les ha conde-
nado,

CONVENCIDA de que el éxito
del procedimiento de extradicion
depende de la detencion preven -
tiva del delincuente, en espera de
recibir y examinar la solicitud de
extradicion,

CONSIDERANDO que Interpol
puede, mediante las difusiones
rojas desempenar un papel fun-
damental facilitando y acelerando
la fase preliminar del proce-
dimiento de extradicion,

RECORDANDO que las difusio-
nes rojas se basan necesariamente
en una orden de detencion nacio-
nal valida y que, por lo tanto, son
documentos mixtos, tanto policia-
les como judiciales, que pueden
ser considerados como solici_tudes
de detencién preventiva validas,

SOLICITA a la Secretaria General
de la OIPC-Interpol que exhorte a
las Naciones Unidas a proseguir
la puesta en practica del Convenio
Universal sobre la Extradicion,

APRUEBA EN PRINCIPIO el
analisis y las consideraciones que
figuran en el citado Informe n® 8,
con las siguientes condiciones:

- Que se retire a Brasil de la lista de
paises que consideran que la
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difusién roja equivale a una
solicitud de detencién preventiva;

- Que se mencione en el informe y
el formulario el Convenio sobre
Asistencia Judicial y Relaciones
en materia de Derecho Civil, de
Familia y Penal, firmado por los
miembros de la CEI en Minsk en
1993,

- Que se suprima el capitulo 5 del
Informe, titulado " Continuacion
de la labor del Grupo de Trabajo
Interno sobre Difusiones Rojas”,
que se indique que la continuacién
de este trabajo se confia al Secre-
tario General;

- Que la Secretaria General comu-
nique a las OCN toda la infor-
macién de que disponga sobre la
persona buscada;

- Que se indique que el Informe
AGN/66/RAP n?8 no se podré
distribuir sin la presente resolucién
modificada.

AGN/66/RES/8

Asunto: Normas de Interpol
para el intercambio de imdgenes
de huellas dactilares por los
paises que utilizan SAID

La Asamblea General de la OIPC-
INTERPOL, en su 66" reunién
celebrada en Nueva Delhi del 15
al 21 de octubre de 1997,

REC;ONOCIENDO la creciente
necesidad de que los paises miem-
bros dq [nterpol intercambien in-
formacién sobre huellas dactilares

para llevar a cabo investigaciones
criminales,

CONSCIENTE del niimero cada
vez mayor de servicios dactilos-
copicos de paises miembros que
instalan Sistemas Autométicos de
Identificacién Dactilar (SAID),

COMPROBANDO que es pre-
ciso definir unas normas para la
utilizacién de los Sistemas Auto-
miticos de Identificacién Dactilar
(SAID) para el tratamiento de im4-
genes de huellas dactilares,

RECORDANDO la decisién to-
mada por la 24 Conferencia Re-

gional Europea (1995) de crear un
Grupo de Trabajo de especialistas
en tratamiento informético de imé&-
genes de huellas dactilares para
estudiar la posibilidad de estable-
cer unas normas para la utiliza-
cién de los Sistemas Automdticos
de Identificacién Dactilar (SAID)
para el tratamiento de imdgenes
de huellas dactilares,

ATENDIENDO a las recomenda-
ciones presentadas por la 26° Con-
ferencia Regional Europea,
celebrada en Piestany (Eslovaquia)
en 1997, sobre el Informe Final del
Grupo de Trabajo de especialistas
en tratamiento informético de imé-
genes de huellas dactilares,

HABIENDO EXAMINADO el
Informe n® 11, titulado " Normas de
Interpol para el intercambio de
imégenes de huellas dactilares por
los pafses que utilizan SAID"
presentado por la Secretaria
General,

HABIENDO TOMADO NOTA de
las recomendaciones presentadas
por el Grupo de Trabajo de Espe -
cialistas en tratamiento informatico
de imdgenes de huellas dactilares,
y especialmente del Anexo 2 de
dicho informe, titulado

ANSI/NIST-CSL 1 - 1993- Estruc-
tura de los datos para el envio de
informacién  sobre  huellas
dactilares.- Aplicacién de Interpol”,

CONVENCIDA de la importancia
que reviste, para _meiorar la
cooperacion intemacional, el uso
generalizado de unas normas de
Interpol para transmitir imdgenes
informatizadas de huellas dactila-
res de una instalacién SAID a otra,

RECOMIENDA:

- Que las normas de la OIPC-
Interpol para el intercambio
informatico de imagenes de huellas
dactilares entre los paises que
utilizan equipos SAID AFR se
basen en la norma ANSIINIST CSL
1 - 1993 y en cualquier version
modificada de esta norma que
pudiera originarse;

- Que en adelante, cualquier oferta
piblica para la adquisicién de
equipos SAID/AFR o de transmi-
sién de huellas dactilares men-

cione que existe una norma
Interpol y que el SAID/AFR ofre-
cido se ajuste a dicha norma;

- Que en adelante, SAID/AFR tra-
ten imégenes con una definicion de
500 puntos por pulgada y una
escala de grises de 256;

- Que los documentos para la trans-
misién de huellas dactilares
comrpendidas las latentes sean los
dos formularios que la Asamblea
General de la OIPC-Interpol aprobé
en su 64° reunion;

- Que la transmisién entre paises
mler{lbros de Interpol se efectue
mediante el sistema de comu-
nicaciones X 400.

AGN/66/RES/9

Asunto: Interpol, fuente de
datos de informacién criminal

La Asamblea General de 1la OIPC-
Interpol, en su 66 reunign cele-
brada en Nueva Delhi del 15 al 21
de octubre de 1997,

HABIENDO EXAMINADO el In-
forme n? 18 titulado "Interpol,

fuf—:n‘te clle datos e informacién
criminal”,

RECONOCIENDO 1a importan-
cia fundamental que reviste la co-
municacion de datos v el an4lisis
de la informacion para la coopera-
cién internacional entre los orga-
SSEolscﬁ‘ncargados de la aplicacién

RECONOCIENDO los grandes
avances realizados con este fin me-
d;an!e la creacion v la puesta en
funr.;mnamiento de Esislemas infor-
maticos en la Secretaria General
(lE.: la OIPC Interpol v en los paises
miembros de la Org’anizac:i(}.n. |

CONSCIENTE de que sélo si se
mantiene una comunicacién per-
manente de informacion a la Se-
cretaria General por conducto de
las Oficinas Centrales Nacionales
se puede sacar el maximo partido
de dichos sistemas v de los pro-
yectos sobre delitos especificos que
se han encargado a la Secretaria
General;
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INSTA a los paises miembros a
que estudien la funcién y la capa-
cidad de sus OCN en lo que res-
pecta:

a) Al suministro de informacién a
la Secretaria General y a los dem4s
paises,

b) A la difusién de la informacién
proveniente de estas fuentes en sus
propios pafses, haciendo hincapié
en la importancia de facilitar a las
unidades operativas de los servi-
cios represivos datos oportunos,
precisos, pertinentes y completos;

EXHORTA a los paises miem-
bros que todavia no lo hayan hecho
a que reflexionen seriamente so-
bre ]a posibilidad de designar den-
tro de cada Oficina Central Na-
cional a un coordinador de ilnfor-
macién criminal, cuyo cometido
serfa el siguiente:

a) Conseguir que el personal de la
Oficina Central Nacional y de las
diversas brigadas operativas de las
fuerzas del orden del pais
comprenda y mantenga presente:
1) que Interpol puede propor -
cionarles informacién que les
resulte til; 2) que es importante
que todos los paises miembros
desempeiien su papel y comuni-
quen informacién para alimentar
las bases de datos.

b) Estimular y coordinar el envio
de informacién a la Secretaria
General por conducto de la OCN.

DECIDE que la designacion de
un coordinador de informacién
Criminal en cada OCN pasara a
formar parte de las directrices de
politica general estipuladas en el
informe “Normas Generales de
Aplicgcion en la Oficinas Centra-
les Nacionales de la OIPC-Inter-
pol” aprobado por la Asamblea
General en 63" reunion celebrada
en Roma en 1994,

AGN/66/RES/15

Asunto: Legislacion sobre el
blanqueo de capitales

[.a Asamblea General de la OIPC-
INTERPOIL en su 66% reunidn,
celebrada en Nueva Delhi del 5 al
21 de octubre de 1997,

CONSIDERANDO que Interpol
desempefia un papel prepon
derante entre las organizaciones
internacionales en la lucha contra
el blanqueo de capitales proceden-
tes de actividades ilicitas,

RECONOCIENDO el valor de la
Convencién de 1988 de las Nacio-
nes Unidas contra el Trafico Ilicito
de Estupefacientes y Sustancias
Sicotrépicas,

TENIENDO PRESENTES los ins-
trumentos internacionales vigen-
tes para luchar contra blanqueo de
capitales*, como la Convencién de
1988 de las Naciones Unidas con-
tra el Tréfico Ilicito de Estupefa-
clentes y Sustancias Sicotrépicas,
la legislacién modelo sobre delitos
de blanqueo de fondos relaciona-
dos con el trafico ilicito de drogas
y delitos conexos (OEA, 1992), las
Cuarenta recomendaciones del
Grupo Especial de Expertos Fi-
nancieros (GAFI), el Convenio so-
!Jre el blanqueo, la investigacion, la
Incautacién y el decomiso del pro-
ducto del delito (Consejo de Eu-
ropa, 1990) y la directiva del
Cons?]o Europeo en materia de pre-
vencion de Ja utilizacién del sis-
tem.a financiero para blanquear
capitales (Consejo de las Comuni-
dades Europeas, 1991),

CONVENCIDA de que para for-
talecer la cooperacién internacio-
nal en el dmbito de la lucha contra
el blanqueo de capitales es nece-
Sario que los pafses miembros ten-
gan una legislacién que tipifique
como delito penal el blanqueo de
capitales de origen ilicito y que
planeen unas estrategias de repre-
si6n eficaces,

EXHORTA a los pafses miem-
bros que todavia no lo hayan he-
cho. a ratificar la Convencién de
1988 de las Naciones Unidas con-
tra el Tréfico Ilicito de Estupefa-
cientes y Sustancias Sicotrépicas v
a que inciten a las autoridades na-
cionales competentes a aplicar las
disposiciones de dicha Conven-
cion a fin de dotar a las autorida-
des de represion nacionales de las
facultades allf enunciadas,

RECOMIENDA que los pafses

miembros consideren la aproba-

cién de una legislacién nacional-
que:

1) DISPONGA el enjuiciamiento
de las personas, tanto fisicas como
juridicas, que participen cons --
cientemente en el blanqueo de
capitales procedentes de activi-
dades delictivas;

2) CONTEMPLE el decomiso de
los bienes blanqueados y otorgue a
los funcionarios de los organismos
represivos poderes que les
permitan buscar, localizar y
congelar los haberes procedentes
de actividades delictivas, con
objeto de que no sean puestos fuera
del alcance de las autoridades

competentes;

3) PREVEA la repatriacién de los
haberes procedentes de actividades

ilicitas;

4) PREVEA Ja posibilidad de re
partir, en beneficio de los servi cios
represivos, OIPC Interpol in_clmda.
los haberes ilicitos decomisados,
para utilizarlos en ]la Jucha contra
el trafico de drogas y en la pre-
vencién de su consumo;

5) EXIJA a los bancos y otras en-
tidades financieras que denuncien
las transacciones atipicas 0 SOSP€-
chosas en metdlico o de cualquier
otro tipo a las autoridades compe-
tentes, quienes podran llevar a
cabo investigaciones complemen-
tarias a fin de determinar si dichas
transacciones tienen por objeto el
producto de actividades ilicitas:

6) EXIJA a las entidades financieras
que conserven, durante un p_lazo
minimo de cinco afios a partir de
la conclusion de las transacclones.
todos los documentos sobre las
transacciones nacionales 0 interna-
cionales a fin de que se pueda
investigar de manera adecuada los
casos de blanqueo de fondos;

7) FACILITE la cooperacién interna
cional ofreciendo a los paises
miembros la posibilidad de res-
ponder a las solicitudes de
informacién sobre dichos docu-
mentos de otros paises;
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8) PROHIBA que los bancos y
entidades financieras acepten
cuentas anénimas;

9) PERMITA la extradicion expe-
dita de las personas acusadas de
delitos de blanqueo de capitales,

DEROGA las siguientes reso-
luciones: AGN 29/RES/9, AGN/
48/RES/6, AGN/58/RES/8

AGN/66/RES/17

Asunto: Blanqueo de capitales:
investigaciones y cooperacion
policial internacional.

La Asamblea General de la OIPC-
Interpol en su 66° reunién, cele-
brada en Nueva Delhi del 15 al 21
de octubre de ]997,

RECONOCIENDO las dificulta-
des encontradas por los servicios
represivos para identificar y en-
juiciar a quienes se dedican a blan-
quear fondos derivados de activi-
dades ilicitas,

RECONOCIENDO la necesidad
Ele decomisar el producto del de-
ito,

RECONOCIENDO asimismo que
los 6rganos de represi6n tienen de-
recho a investigar las riquezas de
origen no explicado a fin de de-
tectar una actividad ilicita,

RECOMIENDA a los pafses
mlf—zmbros que, a peticién de otros
palse{s miembros, presten su cola-
boraci6n en las investigaciones so-
bre actividades relacionadas con
el blanqueo de capitales, y ala Se-
cretarfa General, que retina y dis-
trlbt_xya la informacién sobre
técnicas de investigacién eficaces
comunicada por los 105 Estados
Miembros,

RECOMIENDA a los paises
miembros que consideren la apro-
bacién de una legislacién eficaz
que otorgue a los funcionarios de
los organismos represivos los po-
deres necesarios para combatir el
blanqueo de capitales, tanto a ni-
vel nacional como Internacional
mediante las medidas que se enu-
meran a continuacion:

1) Simplificar los procedimientos
para la presentacién de los
documentos financieros perti-
nentes, eliminar los obstdculos que
impidan o retrase el intercambio
de informacién financiera y
criminal entre los organismos
competentes y mejorar la eficacia
de los sistemas de declaracién
gracias al aumento de los contactos
COD las instituciones financieras
COD objeto de facilitar la recogida
de informacion,

2) Investir a los funcionarios de
los organismos represivos de la
autoridad que necesiten para
investigar este tipo de casos,
levantar el secreto bancario cuando
haya motivos razonables para
sospechar que unas determinadas
transacciones estdn conectadas con
actividades delictivas, autorizar a
los servicios represivos a que
utilicen diversas técnicas, como
investigaciones encubiertas, vigi-
lancia técnica y entregas contro-
ladas, cuando se trate de casos
relacionados con bienes de los que
se sabe o se sospecha que son de
origen ilicito, y dotar de unos
recursos adecuados a los servicios
represivos, a fin de aumentar la
probabilidad de éxito de las
investigaciones,

3) En el 4mbito del enjuiciamiento
criminal, permitir a 105 tribunales
que consideren Jas pruebas cir -
cunstanciales o indirectas del ori
gen ilicito de capitales, o ejercer
proteccién o garantizar el anoni-
mato a los testigos en casos de
blanqueo de fondos y, en la medida
en que ello sea compatible con los
principios fundamentales de las
legislaciones nacionales de cada
pafs, permitir a las autoridades
competentes que consideren la
posibilidad de conceder la inmu -
nidad procesal, reducir penas u
ofrecer proteccién a los complices
que testifiquen en casos de acti-
vidades ilicitas,

4) Si lo permiten los principios
fundamentales de los ordenamien-
tos juridicos de cada pais. invertir
la carga de la prueba (reverse onus)
respecto del origen licito del
supuesto producto de actividades
ilicitas sujeto a decomiso.

DEROGA las siguientes reso-

luciones:

- AGN/52/RES/2,
- AGN/52/RES/3,
- AGN/53/RES/10,
- AGN/57/RES/8,
- AGN/58/RES/4,
- AGN/61/RES/9,
- AGN/62/RES/7,
- AGN/63/RES/11,
- AGN/64/RES/24.

AGN/66/RES/18

Asunto: Blanqueo de capitales:
Datos estadisticos

La Asamblea General de 1a OIPC-
INTERPOL en su 66R reunién., ce-
lebrada en Nueva Delhi del 15 al 21
de octubre de 1997,

RECONOCIENDO que cualquier
elvaluamén de las actividades rea-
lizadas a fin de combatir el blan-
queo de capitales procedentes de
actividades ilicitas debe basarse
en datos estadisticos,

RECONOCIENDO asimismo que
actualmente no se dispone de da-
tos estadisticos en la materia

BECOMIENDA a los paises
miembros que obtengan dichos da-
tos y los difundan, especialmente
por conducto de Interpol;

RECOMIENDA asimismo que

entre estos datos se incluyan, como
minimo: S

- El nimero de informes sobre
transacciones sospechosas envia-
das por las en!idades financieras y
el nimero de informes de este tipb
rgten:dos para realizar investiga-
ciones ulteriores (informando del
resultado del asunto, en caso de
que sea conocido),

- EI mimero de condenas pot
blanqueo de capitales vy delitos
CONexos. '

- El nidmero de asuntos de
incautacién o decomiso v el valor
de los bienes confiscados.
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En torno a la Conferencia

por Miguel CHAMORRO

a tardia llegada del nuestro
Lvuelo a Nueva Delhi nos
privé del placer largamente
esperado de contemplar desde la
altura las crestas nevadas de la cor-
dillera del Himalaya que discurre
ininterrumpida durante 2 400 ki-
l6metros aislando précticamente
al subcontinente Indico del Asia

central.

Voldabamos hacia la capital de
este inmenso pais que es la India,
anfitrion de la 66° Asamblea Ge-
neral de Interpol, a la que asistirdan
538 delegados representando a 136
paises miembros asi como siete
organizaciones internacionales y
tres suboficinas

Suele decirse que la India no es
un pais sino un continente, efecti-
vamente esta republica del Asia
meridional con 3,287,263 Km. cua-
drados de extensiéon se sitia por
detrdas de Australia como el sép-
timo pais mas grande del mundo y
el segundo después de China por
numero de habitantes, estimados
en mas de 936 millones con una
densidad de poblacién muy su-
perior a la de regiones andlogas de
Africa o América.

Auténtico calidoscopio de cos-
tumbres, lenguas, religiones y cul-
turas, la India es un pais de
enormes contrastes con grupos ét-
nicos bien diferenciados, distin-
guiéndose facilmente a las gentes
dfal Sur, tez m4s oscura de los ha-
bltantes de la llanura indogangé-
tica, de piel m4s clara y de mayor
estatura o de los oriundos de Ca-
chemira de rasgos ma4s asi4ticos.

Para comprender el variado mo-
saico de religiones y culturas de la
India hay que recorrer sus distin-
tos periodos histéricos: la civili-
zacion del Indo, las invasiones
musulr_nanas y el imperio mongol,
la dpmmacién colonial y el camino
hacia la independencia, pasando
por las invasiones arias, las di-
nastias Maurya y Gupta, las inva-
siones musulmanas y el Imperio
Mogol, sin olvidar la colonizacién
britdnica.

Para los delegados la India re-
presentaba a la vez la tierra del
yoga, del misticismo hindu v de los
maestros espirituales. Sin necesi-
dad de leer la masa enorme de tex-
tos escritos en la India durante dos
mil afos, tanto en sdnscrito como

en la multitud de lenguas vernd-
culas. somos conscientes de que
la literatura religiosa lo impregna
todo. Aqul el demonio no es mas
que un Dios de baja casta

Hoy dfa el hinduismo es la rgh-
gién mayoritaria de la poblamérlt
(85%) seguido por los mulmanes
11%, las minorias cristianas 2%,
shikh 2%, budistas, jainistas ¥

parsi.

La India es un pais tradicional
que mantiene todavia sus estruc-
turas religiosas y sociales casiin-
tactas pese a sus 4000 anos de
existencia y a las invasiones y ca-
taclismos que ha sufrido.

La diversidad lingtiistica €s igual-
mente asombrosa ya que se cono-
cen més de 1600 comunidades con
otras tantas lenguas y dialectos.
Las dos lenguas oficiales son elin-

glés y el hindu.

Antes de que los primeros dele-
gados llegaran a Delhi, los miem-
bros del comité ejecutivo ya habian
celebrado el lunes 13 de octubre
su preceptiva reunién previa a la
Asamblea General y para festejar el
fin de sus trabajos el director de la
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Ofi-
cina
Central de
investigacion
nos ofrecié una cena

en su honor que fue servida en los
jardines de su residencia de estilo
colonial, en la que entramos si-
guiendo las dos filas de antorchas
que iluminaban el sendero de
grava que conducia a la misma.

Nos recibi6 cdlidamente el
anfitrién presentdndonos a su fa-

milia y colaboradores mds préxi-
mos.

Las sefioras siguiendo la tradi-
¢ién iban lindamente ataviadas
con los "sari” de atractivos Colo-
'es que en sus origenes indicaba el
estatus socio-econémico y la afi-
lla(:‘llﬁn religiosa de la persona. la
curiosidad nos llevé a preguntar
por el significado del punto rojo
«bindi» que las mujeres hindiies
llevan sobre la frente tradicio-
nalmente: era un signo de femini-
dad y gracia que indicaba el estatus
marital, pero hoy dfa es simple-
mente un complemento del ma-
quillaje femenino.

Bajo los "piples”, frondosos 4r-
boles centenarios , se instalaron
las carpas que alojaban los servi-
cios de bebidas y refrescos, asi
como un exquisito “buffet”, En
los pocos dfas que llevdbamos en
el pafs nous dimos cuenta que las

eran muy va-
riadas y todas bien condi-
mentadas.

Mientras paseabamos por los
jardines saboreando unas bebidas
refrescantes, nos acercamos al co-
cinero hindu para observar el pro-
ceso de elaboracién artesanal y la
cocién del "roti", unas tortitas de
pan blanco que posteriormente de-
gustamos en la cena.

Amenizd la velada la banda de
misica de la policia que inter-
preto melodias de diferentes pai-
ses. Los ritmos latinoamericanos
arrancaron fuertes aplausos e in-
citaron a cantar a los més desinhi-

bidos .

Acompafados por los acordes
de la marcha de la pelicula « El
puente sobre el rio kwai» hicimos
crujir la gravilla del sendero que
nos condujo hacia los autobuses
tras despedirnos de nuestros anfi-
triones agradeciéndoles la exce-
lente velada que nos ofrecieron.

En el Salon Napoleén del hotel
Meridien donde se celebré el coc-
tel-cena que en la tarde del martes
ofrecieron los representantes de
Thomas Cook encargados de una
parte de la logistica de la Asamblea

El Hawa Mahal (Palacio del Viento)
en Jaipur.

General, hacia un frio glacial de-
bido a la fuerte climatizacion,
contrastando fuertemente con la
temperatura exterior de Nueva
Delhi, por lo que una buena
parte de nuestra conversa-
cién gird en torno al clima
del pafis.

Tan enorme es la India
que las condiciones cli-
méticas son totalmente
diferentes en sus cuatro
puntos cardinales. En ge-

neral, el clima es de carac-
ter tropical, con bastante
calor en las llanuras, pu-
diendo superar en ciertas dreas
del centro de la India los 50 gra-
dos centigrados mientras que en
las zonas de montania las tempera-
turas son més agradables alter-
nando una estacign himeda en
Verano con otra seca en invierno.

, de ahf que nuestros colegas indios

eligieran este mes de octubre para
celebrar la Asamblea en Nueva

Delhi ya que el clima en este pe-
riodo es mas benigno n este pe

La agradable reunién cumplié
ampliamente la finalidad de co-
nocerse mejor los dog equipos que-
durante la asambleg deberian
trabajar codo con codo, el del co-

mité organizador de la India y el
de la Secretaria Genera] |

El miércoles, dia d
inaugural fue un ¢
actividades para respetar el hora-
rio marcado por el protocolo sali-
mos mds temprano de log hoteles.

e la ceremonia
la cargado de

La presencia del primer minis-
tro de la India, de varigs ministros
y altos dignatarios asf como las
esposas y acompanantes invitados
a dicha ceremonia contribuyeron a
dar mayor relieve a esta jornada
inaugural.

La sala de conferencias, bella-
mente engalanada con profusién
de flores naturales, contribuyd con
su acustica v luminosidad a dar
un esplendor inusitado a esta ce-
remonia. que alcanzoé su punto 4l-
gido cuando tras los discursos de
rigor. el primer ministro encendid
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los pebeteros situados a ambos la-
dos de la mesa presidencial que
esparcieron sus nubes de incienso
impregnando con su aroma toda
la sala.

Tras la conferencia de prensa que
sigufo a la inauguracion se inicia-
ron las sesiones de trabajo que du-
raron hasta el momento de regresar
a los hoteles .

Al atardecer teniamos una cita
importante la cena ofrecida por el
vice gobernador de Delhi en el
complejo turistico de Qutad Mi-
nar.

La entrada y los senderos de tie-
rra que conducian a la explanada
donde se sirvié la cena, estaban
flanqueados por camellos enjae-
zados vistosamente para la ocasién
y elefantes con la testuz, trompa y
orejas pintados con motivos flora-
les de vivos colores.

El interior del espacio amura-
llado, ejemplo de la arquitectura af-
gana acogi6 a mds de 600 invitados
acomodados en mesas sobre un
verde prado, de suelo irregular, ro-
deados de las carpas en las que se
preparaba una cena que nos per-
mitiria degustar los mds sabrosos
platos indios representativos de las
diferentes regiones del pafis.

Al discurso del presidente de In-
terpol le siguio el del vicegober-
nador, Sr. Shri Tejendra Khanna
que ademads de desearnos la bien-
venda a Delhi nos mostré las ex-
quisitas formas de la filosofia
hindu con ejemplos claros de to-
lerancia social y religiosa alentédn-
donos para que durante nuestra
estancia profundizdramos un poco
més en la vida y cultura del pais

que nos acogia.

Al desaparecer la elegante fi-
gura del gobernador, el escenario se
iluminé profusamente dando en-
trada a un espectdculo de danzas
folkloricas, acompanadas de ins-
trumentos y sonidos que nos eran
totalmente desconocidos.

Durante los intermedios la Banda
de Miisica de la Policia amenizé la
velada y en justa recompensa re-
cogio, al final de la misma una nu-
trida salva de aplausos.

Como cada dfa al finalizar la se-
sion de trabajo de la manana, las es-
POsas y acomparfiantes se reunfan
con ios delegados, en el mismo
centro de conferencias, para al-
morzar conjuntamente. Lo que pro-
curaba momentos de distendida
confraternizacion.

Los acompanantes que habian de-
dicado la mafana a visitas cultura-
les 0 compras nos ilustraban sobre lo
que habian visto y aprendido de la
cultura del pais y nos mostraban los
regalos que habian adquirido desde
caras y extraordinarias alfombras de
seda hasta pequerios pafiuelos, ele-
fantes de marmol y madera, asf como
estatuillas de bronce, todos ellos cla-

ros ejemplos de la rica artesania del
pafs.

En la tarde del viernes la dele-
gacién americana ofrecié un coctel
en el tradicional salon de la hos-
pitalidad, durante el cual comenzé
a notarse la actividad que desa-
rrollaron los candidatos a miem-
bros del Comité Ejecutivo e inclu-
so los futuribles para el puesto de
Secretario General, al haberse
anunciado oficialmente en las se-
siones de trabajo que el Comite
Ejecutivo comenzaba desde ahora
a preparar la sucesion del Sr. Ken-
dall que debera producirse, por
imperativo constitucional, en el
afo 2000.

Muy temprano iniciamos la jor-
nada del sdbado ya que los auto-
buses para la tan esperada ex-

Phiotey: Murio) Milli

El templo d’Adinath en Ranakpur.

cursi6n a la ciudad de Agra salian
de los respectivos hoteles a las 6.30
horas. Todavia medio dormidos
nos acomodamos al lado de una
ventanilla dispuestos a no perder
detalle de lo que el trayecto podia

depararnos.

La temperatura, como en los_dzas
iaba estival.

precedentes se anunci

El ambiente era mas que fesh}jo.
vestidos deportivamente. prov ils
tos de bocadillos y con acopio C€
bebidas refrescantes ya que el viaje
se anunciaba largo, mas de tres ho—
ras de ida y otras tantas de regreso-

Nada mas dejar el hotel v toda-
via dentro de la ciudad nos fue
dado observar las abluciones ma-
tinales que un grupo de personas
efectuaban en el estanque de un
gran parque. purificando ast @

cuerpo y el alma.

Ya en carretera hojeamos una-
oufa turistica del pais para conocer
detalles de los lugares y monu-
mentos que esperdbamos visitar.

El libro, profusamente ilustra-

do con fotografias a todo color nos
incitaba a conocer ciudades como
Jaipur, la «cindad rosa» v su mo-
numento emblemadtico o el Hawa
Mahal o Palacio de los Vientos
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con su soberbia fachada de cinco
plantas en piedra rosa plagado de
balcones con ventanales cubiertos
de celosias. como silentes testigos
de antiguos amores.

Al lado la estampa de una serena
quietud el Tal Mahal un palacio so-
bre el agua mansa del lago. residen-
cia veraniega de la familia real.

Leimos algo sobre la arquitectura,
el arte v la escultura india y apren-
dimos que cada regién tuvo una in-
fluencia distinta. Con el hinduismo
la escultura se integra en la arqui-
tectura.

Por falta de tiempo no verfamos los
templos de la dinastia Chandela en
khajuraho. una de las mayores atrac-
ciones turisticas. Por sus motivos
murales que muestran escenas de
caza. fiestas y danzas asi como
por las estatuas que parecen
sacadas del kama sutra
por el especial acento en
la sensualidad v ero-
tismo.

Fue un viaje a las
péginas gloriosas de
la historia v a sus
templos sin par.

Agra

Situada a 200 kil -
metros al sur de Delhi, a ¥
orillas del rio Yamuna, es »
hoy una poblacién de mas
de un millon de habitantes. fue
capital de la India durante los
siglos XVIy XVIlen el perfiodo mo
gol. aunque hoy no goza del esplen
dor de antafio. Sin embargo aln
podemos admirar la mayor parte de
los monumentos im- portantes de
aquella época, pero el detalle ha
eclipsado hoy todo, y el viajero
viene ahora a contemplar el fuerte
rojo. la Mezquita de Jama Masjid y
el Taj Mahal sin percatarse
demasiado de que esta en Agra, la
ciudad a cuyo nombre ha quedado
asociado el del emperador Shah
Jahan que los mandé construir.

El Taj Mahal

Estdbamos impacientes por
descubrir el monumento que el

i\ i

Fxd

poeta indio Tagore describié como
"una ldgrima en la cara de la
eternidad".

Objetivo principal de nuestro viaje
a Agra. Incluso los espiritus mas
escépticos y descreidos en materia
de amor y romanricismo se rinden
ante la evidencia: el Taj Mahal es el
amor hecho monumento.

Sucedié hace 400 anos el joven
principe Khurram se paseaba por el
bazar real en el inrterior del fuerte
rojo de Agra cuando vio por primera
vez a la bellisima Arjumand Bano
Begum quedando prendado de la jo-
ven que cinco afios mds tarde se con-
vertia en  su
adorada

eSposa,
quien

desde ese

momento tomé el nom-
bre de Muntaz Mabhal.
la esposa fiel. la compa-
fiera inseparable, le se-

gufa incluso en las

campafas militares, .
pero su felicidad sélo duro 19 anos
ya que tres afios después de conver-
tirse en emperador con el nombre
que ha pasado a la historia: Shah Ja-
han. La reina muri6 al dar a luz a su
decimocuarto hijo. EI emperador
prometié construir en memoria de
su amada esposa un monumento
funerario que sorprendiera al
mundo. Se empez6 a construir el

El Taj Mahal,

un mausoleo
construido en
el siglo XVl

mismo afio de su muerte en 1631
pero se tardé 22 afios en comple-
tarlo. el emperador, buscando la
perfeccion, eligié como arquitecto
principal al iranf Isa Khan, e hizo
venir a los mds reputados arqui-
tectos, decoradores, joyeros y ta-
lladores de Francia e Italia.

Mas de 20.000 personas de la In-
dia y otros paises trabajaron en este
monumento construido en las afue-
ras de Agra sobre la ribera del rio
Yamuna.

Este mausoleo se construyé sobre
una base de piedra roja de Agray
marmol blanco de Makrana es de

una extraordinaria luminis-
cencia

in-
cluso en-

los dias mas
OSCU’.I‘OS_

Para embellecer ¢] monu-
mento el emperador utilizé
cristal y jade de China, dia-
mantes de Colconda, turque-
sas del Tibet y oro, plata y

ple;:iras preciosas del tesoro
real.

En el interior, bajo la cipula
central se encuentran los dos ce-
notafios: el de la reina y, a su lado,
el del emperador, ambos de mar-
mol blnaco con incrustaciones flo-
rales hechas de piedras preciosas
y fina caligrafia. En el exterior los
cuatro estilizados minaretes pare-
cen hacer guardia perpetua a sus
emperadores.
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Todo el conjunto arquitecténico
estd encuadrado en bellos jardines
persas con paseos y estanques en
donde se refleja el edificio princi-
pal.

En la belleza tinica del Taj Ma-
hal se mezcla la grandeza de la
obra arquitecténica con la inma-
culada e intrincada ejecucién. Todo
ello contribuye a la sensacién de
paz y tranquilidad que se respira
en este monumento, que estd con-
siderado como una de las maravi-
llas del mundo.

Hay una historia apécrifa sobre
el Taj Mahal, segun la cual deberia
haberse construido un segundo
monumento similar pero de mar-
mol negro en la orilla opuesta del
rio, destinado a ser la tumba del
emperador. Este proyecto no llegé
a realizarse ya que fue destronado
por su hijo.

Aurangzeb Shah Jahan pasé el
resto de su vida en prisién, en el
fuerte de Agra, a escasos kilémetros
del Taj Mahal, mirando a lo largo
del rio la tumba de su querida es-

posa.

Delhi

A las nueve de la manana del
domingo estando ya instalados en
el autocar que habria de llevarnos
a recorrer los principales sitios tu-
risticos. Nuestro gufa, un joven
erudito, nos fue informando de los
datos que debfamos conocer antes
de iniciar el recorrido, lo que nos
permitiria obtener mayor prove-
cho de nuestra visita por la ciu-
dad. Delhi fue capital de reinos e
imperios y hoy, con sus mds de
8.500.000 habitantes, es la capital
de la India, sede del Gobierno y
goza del estatus de estado inde-

pendiente.

No obstante, es sélo la tercera ciu-
dad de la India. tras Bombay
(12.571.330) y Calcuta (10.916.000).

Tremendamente cosmopolita
combina lo antiguo con lo moderno
v lo oriental con lo occidental.

Se cree que la actual Delhi se
fundé sobre ocho primitivas ciu-
dades. la mas antiguas de las cua-

les Indraprastha data de hace mas
de 3.000 afos.

Coexisten hoy, bien diferenciadas
en Delhi, la parte antigua y la
nueva. el contraste es evidente.

La vieja ciudad amurallada fue la
capital musulmana entre los siglos
XVII y XVIII, razén por la cual se
encuentran en esta parte de la ciu-
dad la mayoria de los monumentos
musulmanes y grandes mezquitas.
Es la India tipica de calles estre-
chas, congestionadas y ruidosas,
donde la vaca sagrada se hace pre-
sente en la calle o rumia sobre las
aceras. La parte nueva de Delhi es
moderna, bien planificada con am-
plias avenidas en donde las zonas
comercial, residencial y de edifi-
cios oficiales estan bien delimita-
das. iniciamos nuestro circuito
visitando el sector central de
Nueva Delhi en su parte més re-
presentativa, donde se encuentran
los edificios del Gobierno.

Descendimos del autobuis en la
espaciosa plaza frente al edificio de
planta circular del Parlamento bi-
cameral (Sansad Bhavan), desde
donde se ofrece una vista panora-
mica ce bella estampa del conjunto
de edificios oficiales, que mantie-
nen la armonia estructural nece-

Escena de Ia calle en Jodhpur.

saria para dar una impresién de
calma v serenidad.

Confluyen a esta sensacion las
espaciosas cuidadas avenidas que
lo componen.

Visitamos el Museo Nacional,
rico colecciones del periodo Maurya,
(s. 1y Il a de C.), terracota, madera
y bronce, asi como manuscritos, mi-
niaturas, frescos v antigtiedades.

Antes de abandonar la colina de
Vjay Chowk, donde se ubican to-
dos los edificios oficiales, con-
templamos la vista panéramica en
la que destaca al fondo de la ave-
nida principal, el arco de 43 metros
de altura, (India gate). que con-
memora el alto tributo pagado por
la India durante la primera guerra
mundial. en la que mds de 70.000
soldados perdieron la vida. En ruta
hacia el viejo Delhi. atravesamos
Connaught place. una gran plaza
circular formada por tres clrculos
concentricos cortados por ocho ca-
lles radiales alrededor de la cual se
situan los blancos edificios que al-
bergan agencias de viajes. hoteles
v tiendas en donde se puede en-
contrar desde un objeto de regalo
a la quironatitica que nos predecira
el futuro.
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Hicimos un alto en el camino en
la orilla del rio Yamuna para visi-
tar algunos monumentos conme-
morativos de lideres indios. Frente
al de Mahatma Gandhi evocamos
la historia alin cercana de la inde-
pendencia India.

Atravesamos las ruinas de la an-
tigua ciudad de Firozabad, la
quinta de las ocho que componen
la actual Delhi para llegar a la
“Tumba de Humayun”, el mejor
ejemplo del estilo funerario mon-
gol en Delhi constituida en el siglo
XVI por Haji Begum, esposa de hu-
mayun. Su refinado disefio fue el
precursor del magnifico Taj Mahal
de Agra.

Esta bonita tumba rodeada de un
gran jardin con estanques, canales
v parterres floridos, sintetiza lo
mejor de los estilos arquitectomcos
persa e indio. es menos impresio-
nante que el Taj Mahal pero igual-
mente bella.

Llegamos por fin a Qutub Mi-
nar. un extraordinario minarete,
quizéas el monumento mds repre-
sentativo de la ciudad, situado a
tan s6lo unos kilémetros al sur de
Delhi en lo que fue la primera ciu-
dad Indrapradastha.

Qutub Minar se construyo para
conmemorar la victoria tras la de-
rrota del dltimo reino hindd en
1193. Esta torre, fina muestra de
la arquitecuura afgana, tiene una al-
tura de 72 metros y una base de 15
de didmetro vy consta de cinco plan-
tas diferentes cada una con su bal-
con exterior, construidas a traves
de los tiempos por cinco empera-
dores diferentes en 1803, un tem-
blor de tierra, hizo caer una parte
de la misma v fue reconstruida en

1829.

Chandni Chowk

Es la m4s congestionada y ffa-
mosa calle comercial del viejo
Delhi. animada dia y noche, ofrece
al visitante toda clase de ameni-
dades y la posibilidad de comprar
mercancias y productos tales como
alfombras, joyeria, articulos de
cuero y madera, sedas, etc., a pre-
cios razonables.

Red Fort

En abril de 1639 el emperador
mogol Shah Jahan empezo la cons-
truccion de Shahjanabad. la sép-
tima ciudad sobre las que se fundo

La Baha'i House of Worship, en
forma de fllor de loto.

Delhi y en ella reflejé la grandeza
de su imperio.

Lal Qila, construida en 1640 es
una enorme fortaleza conocida por
el nombre de "el Fuerte Rojo", lla-
mada asi por la piedra roja utili-
zada en su construccién de estilo
mogol, fue edificada por el empe-
rador Shah Jahan a mediados del s.
XVII como fuerte y ciudadela de
palacio.

El fuerte rojo fue construido en-
tre la ciudad y el rio Yamuna y es
una copia del que existe en Agra,
en el que el emperador terminara
sus dias al ser destronado por su
hijo. Consta de varios palacios, to-
dos ellos de marmol, en uno de
los cuales, el llamado Diwan-i-
khas, o salén de lag audiencias pri-
vadas, se encontraba emplazado el
célebre "trono del pavo real” hasta
que en 1739 el Shah Nadir expuso
el fuerte llevandose g] trono a Iran.

El trono de oro macizo adornado
con figuras de pavo real en sy res-
paldo estaba cuajado de incrusta-
ciones de piedras precipsas de
multiples colores, entre las cuales
destacaba la figura de un loro ta-
llado en una solj esmeralda,

De la riqueza de este salén, sélo
queda el pedestal de marmol
blanco en el lugar donde dicho
trono estuvo emplazado. Tal era
su esplendor que en |ag paredes
del mismo se podian leer los ver-
sos grabados: "si hay un paraiso
en la tierra, esta aqui, esta aquf.
esta aqui”.

El Fuerte Rojo, hoy despojado
de sus riquezas, sigue impresio-
nando por el lujo de sus salones v
su decoracion que son ejemplo
vivo del esplendor de su época.
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Por las tardes se puede asistir a un
espectdculode luz y sonido en los
jardines del fuerte en el que se re-
crean hechos histéricos acaecidos
en el mismo y desde aqul fuimos
a conocer la tltima gran obra del
mismo emperador, construida en

1650.

Jama Masjid

Es la mds grande de las mezqui-
tas del viejo Delhi y probablemente
la mayor de la India. Se comenzoé
a edificar en 1644 y se termino6 en
1658 . Posee tres grandes puertas
de entrada y cuatro torres en cada
uno de sus angulos. asi como dos
minaretes de 40 metros de altura
construidos con piedra roja y mér-
mol blanco.

El enorme patio de la mezquita
tiene una capacidad para 25.000
personas. Antes de regresar a los
hoteles hicimos una ltima visita
y no por ser la iltima del dia fue
menos interesante, pero si dife-
rente a todo lo que habiamos visi-
tado.

Especticulos de danzas
ejecutadas por policias de Ia
Policia Nacional India, A izuierda,

danza folklérica durante una

recepcion organizada por el
director de la Oficina Central de
Investigacién. A la derecha danza
ritual presentada durante la
recepcion ofrecida por el
vicegobernador de Delhi.

Baha’i House of Worship

Nada mas pasar delante del ob-
servatorio Jantar Mantar, impre-
sionante conjunto de edificaciones
de color rojo, con su enorme cua-
drante solar que demuestra la im-
portancia de la ciencia astronaiitica
en la india del siglo XVIII.

Ya comenzamos a vislumbrar lo
que nos parecio de lejos una bola
blanca de golf sobre un "green”
enorme,.

A medida que nos acercaba el
autobus, la informe masa blanca
comenzo a tomar la forma precisa
de una flor de loto con sus pétalos
inferiores desplegados. los medios
entreabiertos y los superiores pu-
dorosamente recogidos como que-
riendo preservar el espiritu de de
su interior o quizds filtrando la

entrada de lo que en el mundo hay
de espiritual.

En medio de una inmensa pla-
nicie verde, compuesta de jardi-
nes v estanques, cruzada por
senderos todos ellos convergei?t?:’,
en el blanco templo. se nos rex ino
esta joya arquitectonica (:nnomltzj
como la casa del culto. donde tie
nen cabida los miembros de cual-
quier religion o creencla v ‘que‘}zgf
su grandeza y pureza de fmn?ra::‘ n
vita a la meditacion 0 ‘Ia oracion
con la serenidad de espiritu que 1nos
proporciono esta visita com:.lunqnos;
nuestra excursion regresando can

- 1cte-
Sadﬂs l)(-?l'(‘l !:‘,['l('}I'I'l'lt‘.I'l"lﬂntﬂ batlbtl-
chos a los hoteles.

Posteriormente en los iardmm_: It_iel
mismo hotel se sirvio un equ;!b-]:f
“buffet” que saboreamos Hlt!lllttc?l: 0s i-;
borde de la piscina. Al fina lz"x‘II -
velada v antes de regresar a nut.‘st.ri :
hoteles tuvimos tiempa de hacer-
nos unas fotografias junto a los ele-
fantes. o a lomos de los mismos.
Los mds intrépidos abnlrtlemmr% el
martes con renovados brios pues se
presentaba largo v laborioso al tener
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que finalizar el programa de trabajo La velada fue amenizada por un Bibliografia:
dentro de un horario limitado. grupo de danza de la policia del
pais que nos deleitaron con una Enciclopedia E
Nuestro temor de que nos faltara seleccion de bailes rituales que P fearta;
el tiempo se disipé pronto yaquea | ancestralmente se dedicaban a los Enciclopedia A -
media manana, como estaba pre- | dioses de lasalud y la lluvia. P gostini.
wiataen ;.31 gro{%;i?jr:ed;ﬁl:i:;ﬁ Totalmente relajados al haber Enciclopedia Universalis. In-
CHEMINA S0/ : finalizado todos los actos oficia- | dia : Lonely Planet Travel Survi-
blea General, con la presencia de | jgqv dish
. ; es y disfrutando del espectaculo val Kit (1996) India :
las autoridades del paisy delosme- | ofrecido por policfas para poli- la:
dios de comunicacion. cias. .
Guia * Folletos Informativos de
En la noche del dltimo dia el Tuvimos un ultimo recuerdo | la Oficina Nacional de Turismo
jefe de la oficina central de in- | para la madre Teresa, con cuya | poq:0»

bendicion los delegados fuimos
abandonando Delhi de regreso a
nuestros paises, esperando y de-
seando volver a encontrarnos el
afo préximo en El Cairo.

vestigacidn, ofrecié una cena que
nos permitié despedirnos unos
de otros ya que fue la dltima
oportunidad de estar reunidos to-
dos los delegados.

=f ZraEr wor HER TERESA



